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BECTHUK EPEBAHCKOI'O YHUBEPCUTETA. PYCCKAS ®WJIOJIOTHA

2023. Ne 1. 3-12 Jlumepamyposedenue
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MHOITU3ALUA BBITA B POMAHE «IIEHEJIOITA»
I'OAP MAPKOCSAH-KACIIEP

BEHEPA ABETUCSH

AHHOTanuA: TBOPYECTBO PYCCKOS3BIYHON apMSHCKOW TmucaTenbHUlpl [oap
MapxkocsiH-Kacriep, HachllieHHOE HAMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIMH KOHIIEITAMA U apXeTH-
aMH, KOHIICHTPUPYIOIIUMH B ceOe OMBIT HALMK, TEM HE MEHEE Pa3BUBAIOCHh U BOOPAJIo
B ce0st C OJTHOM CTOPOHBI OTTOJIOCKU MEPBOU BOJIHBI PYCCKOM MOCTMOAEPHUCTCKON JIH-
TepaTypsl, C APYroil — TpaJUIMA MUPOBOM KJIACCUYECKON JHUTepaTyphl. JlJisi MOITHKH
Mapxkocsin-Kacrnep xapakTepeH MPHUHIMIT COCYIIECTBYIONUX MapaJOKCOB, CBSI3BIBAIO-
U UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE, a TAKKE OBITHHHO-PUIOCOPCKHE KOHIENTh: aHTHYHOCTh
U COBPEMEHHOCTh, MU(PHUYECKOE U OOBIICHHOE/ n0BCEOHEGHOE U HeGePOSIMHOe.

B Hacrosime# cTathe pacCMaTPUBAIOTCS U KOMMEHTUPYIOTCSl YKA3aHHBIE MOTHUBBI
B IIEPBOM H IICHTPAJIBHOM pOMaHe mucaTebHUIbl — «IleHnenoma» Ha (hoHe o0eit Kap-
THHBI OMIIO3UIMKM ObITa M OBITHSA B PYCCKOW JHTEPAaTypHOU Tpamuimu. [lodTh3artust
ObITa, KaK OJIMH M3 OCHOBHBIX XY/I0KCCTBEHHBIX ITPUHIIAIIOB, OCMBICIISIETCS B KOHTEKCTE
MOJICMHUKH BOKPYT «ITOBCETHEBHOIO» U «MH(OIOIHICCKOTOY.

OmauH U3 PaKypCcOB OCMBICIICHHS «BEYHON» TUXOTOMHUH ObITa U OBITHS B PYCCKOM
JUTEPAType U KyJIbTYpE SBJSICTCS TaK Ha3bIBacMasi «COBETCKast MeTa(yU3nuKay, MPEIIo-
Jararonias MPUHIMITHAIBHYI0 JIBYCMBICIEHHOCTh PEabHOCTH, KOTOpas, MO CJIOBaM
Anexcanpa ['eHnca, IeTUT )KU3Hb HA JBa B3aUMOIPOHUKAIOIINE U3MEPEHUS: CaKpalib-
Hoe U mpodanHoe. PeanbHoCTh B poMane «lleHenonay Xya0KeCTBEHHO OOBIIPBIBACTCS
UMEHHO B JIAHHOM KJIFOU€, OJIHOBPEMEHHO PEaN30BbIBas IPOMEKYTOUHOE MPOCTPAHCT-
BO, HA KOTOPOM 3TH M3MEPEHHUS COCYIIECTBYIOT. 3/1€Ch BCTPEUYAIOTCSI MHOXKECTBO METa-
(hop MOCTCOBETCKON ICTETHKH, COAEPIKAIIME MOTUBBI JIBYCMBICIEHHOCTH U CBOEOOpa3-
HOTO 0goemupus, MOAM(DUKANKSA NPUHIMIIA «OCTPAHEHU», pa3paboraHHOro IIIKIOB-
CKHM, a TaKKe Apyrue GOpMBbI U MPUEMBI, TIOITH3UPYIOIIHE OBIT.

KnroueBble cnoBa: muguueckoe u obvidennoe, cogemcekas memaguzuxa, mugoaous no-
6CEOHEBHOCMU, AHMUYHDBIL OUCKYPC

POETIZING THE ROUTINE IN GOHAR MARKOSYAN-KASPER'S
“PENELOPE”

VENERA AVETISYAN

Abstract: Works of the Russian-speaking Armenian writer Gohar Markosyan-
Kasper, saturated with national-cultural concepts and archetypes, nevertheless, echoes
the artistic traditions of both Russian postmodern literature and world classical litera-
ture. Markosyan-Kasper’s poetic manner is characterized by the principle of coexisting
paradoxes linking historical-cultural, as well as life-philosophic concepts: antiquity and
modernity, mythical and mundane, ordinary and incredible. The author gives in this
article observations and comments on mentioned motives in the first and central novel
“Penelope”. The poetization of routine, as one of the main artistic principles, is under-
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stood in the context of the polemics around the dichotomy of life and existence in Rus-
sian literature.

One of the perspectives of conceptualization of the “eternal” dichotomy of life and
existence in Russian literature and culture is the so-called “Soviet metaphysics”, sug-
gesting fundamental ambiguity of reality, which, according to Alexander Genis, divides
life into two interpenetrating dimensions: sacral and profane.

Reality in the novel “Penelope” is played out artistically in this way, simultane-
ously realizing the intermediate space on which these dimensions coexist. There are
many metaphors of post-Soviet aesthetics, containing motives of ambiguity and peculiar
duality, modification of the principle of “estrangement” developed by Shklovsky, as
well as other forms and techniques, poetizing life.

Keywords: mythical and ordinary, Soviet metaphysics, the mythology of everyday life, an-
cient discourse

I'oBops o pomane «llenenomnay, UccieqOBaTENN MPEKAE BCETO OTMEYAIOT
cBoeoOpaszHoe nmoctpoeHue hadynsl u croxera. B cBoeit crathe «[IucatenpHuma
u nucatens ['oap Mapkocsu-Kacnep» WM. benoOpoBuesa oOpamiaeT BHUMaHUE
Ha «TEKCT, CO3IaHHBIA moBepx (alyme»: «B camom nene, Beab HE BBIMBITas
TepOMHS — IIeNIb aBTOpa, TeM OoJiee, 9TO pOMaH MPOJOIDKAETCS U TOCTe TPUHS-
TS e BaHHBI?» [BemoOpoBueBa, 2018, ¢.10]. Urope Cyxux mogdyepKuBacT
pasHOHAIpaBIeHHOCTh (Dalyibl u crokera: «Dadyma B "[lenenmone" — mpocTas
OBITOBAsI MCTOPHS, OJWH JIEHb APMSIHCKOW NEBYIIKH C SK30THYECKHIM WMEHEM
[Tenenona, koropast Opoaut o EpeBaHy ¢ eMUHCTBCHHOH IICNIbIO: HAKOHEI[-TO
NpUHATH BaHHY». CIOKETOM K€ poMaHa, MO0 CJIOBaM JHUTEpaTypoBela, CTaHO-
BUTCSI MICTOpHYecKas (hpecka MOCTCOBETCKOTo EpeBaHa, «MHOTOILUTAHOBAs Kap-
THHA HAIIMOHAILHOTO IOXMEIbs TOCJIE MEPBBIX TPYIHBIX JIET HAIMOHATBHON
HezaBucumoct» [Cyxux, 2018, cc.36-42]. Tlouck ropsueit Boabl B poMaHe
MudoIoruzupyercs u npespamaercs B Omuccero.

KitoueBpiMu  0cOOEHHOCTSMU  MH(POTOTHUECKOTO CO3HAHHUSA SBISIOTCS
[UKIMYHOE BpeMsi, OECKOHEYHAs TOBTOPSIEMOCTh COOBITHIA, UTPa HA TPaHU WJI-
JIIO3WX U peanbHOCTH U T.1. OJTHAKO HHTEPECHO, YTO IIIEMEHTHI, (popMHpyIoIINe
CTPYKTYpy MHUda, UMEIOT ONpeeNsioliee 3HaUeHNEe U B IOHNMaHUU (eHOMEeHa
«moBcerHeBHOCTHY. «IloBceaHeBHOE» B TBOpUecTBe I'. MapkocsH-Kacnep pac-
KPBIBACTCS MAPAIUICIEHO C «MH(DHUSCKUM» U, OYAy4d HETOCPEICTBEHHO CBS-
3aHHBIM C ITOCTCOBETCKOW NEHWCTBUTENHHOCTHIO, MPUOOpPETAET Crieru(ruiecKre
YEePTHI SMOXH.

Eme 3urmynn @peiin Ha3pIBaI MOBCEAHEBHOE U HEBEPOSTHOE «OpaThsIMHU-
OM3HEIIAMIY, TOBOPS 0 TOM, 4TO Xoporio 3HakoMoe (heimlich) merko npespa-
maeTcs B KyTKkoBato-panTacTudeckoe (unheimlich). B Tor MmomenT, korna de-
JIOBEK yTPauyMBaeT BO3MOXKHOCTh MPOJIOJHKATH OOBIYHYIO MTOBCEHECBHYIO KHU3Hb
— BO BpeMs BOWHBI, HAIIPUMEP, B BMOXY COLMAIBHBIX KATAKIU3MOB WU TPH
nepeesnie B APYryi0 peaJbHOCTh, OH BAPYT HAYMHAET BCIIOMHHATH U LIEHUTH €e.
OpHaKo ATO YK€ HE TOBCETHEBHOCTh B YHCTOM BHJIC, a «OBIBINAS TIOBCETHEB-
HOCTBY», IPUYKpaIllCHHAs HOCTAJIBIHEH.

B xuure «O06mme mecta. Mudosiorusi TOBCETHEBHON KU3HW» aMEPHKaH-
ckmii cmaBuct CeTimana boiim aHamu3upyeT MUGHUIECKUE TTPEACTABICHUS, KO-
TOPBIMH «ITUTAJICS» TOBCceIHEBHBINH OBIT Poccuu 20 Beka [boiim, 2002, c.14].

4



Uccnemyst xapakTepHbIC TIOHATUSI COBETCKOM KYJBTYPHI («OBIT», «MEIaHCTBOY,
«pyccKas qyiiay), CONUaTbHO-TICUXO0JIOTHYECKUE OTHOMIEHHSI B KOMMYHAIBHOM
KBapTHpE, UACOIOTHUECKYIO cHTyario 1990-x romoB ¢ TakuMu €e¢ 0COOCHHO-
CTSIMH, KaK MPEeBpaIIeHue «CcTeba» B BEAYIIMA CTHIIb KYJIbTYPhl WIA HOCTAIb-
THUS IO COBETCKOW «BEJHMKOMW 310Xe», boiiM HabmogaeT 3a TeM, Kak 3TH U JIpY-
rue (eHOMEHBI CTAHOBATCS MaTepUAOM XYA0KECTBEHHOTO OCBOCHHS COBpE-
MEHHOUW JHUTepaTyphbl U HCcKyccTBa. B mpeacraBnennn Bukropa TymwuibiHa co-
BETCKas KyJbTypa MPOTUBOIOJIOXHA PalMOHATUCTUYCCKONW TapajurMe; OH
WHTEPIPETUPYET ITO KaK KyIbTYPY «KOMMYHAJIBHOTO OECCO3HATEIBHOTO» —
(heHOMEH, «O0O0YCIIOBICHHBIA HEOBIBAIBIMA MAacCIITabaMH CTEPEOTHIIN3AIIH,
XapaKTepHBIMU A1 KOMMyHanbHoro rerro [TymuneiH, 1998, c.23]. Iloctmo-
JIEPHU3M TIPOSBIIIETCS ce0s B KaUeCTBE KPUTHYECKOTO TUCKypCa, OOpaIieHHOTO
Ha KOMMYHaJbHOE OECCO3HATENbHOE, HO B TO )K€ BpeMs HECET Ha cede «IeqaTh
KOMMYHAaJIbHOTO BUACHUS MUpPA — TOTO CAMOT0 KaTapCHUUYECKOTO 3PCHUs, KOTO-
poe oOpeueHo Ha COKUTEILCTBO U C MPEAMETOM JIFOOBH, M C MTPEIMETOM HEHa-
BuCTH» [Tam ke]. DTa TEHIOEHIUS SBHO TPOCIICKHUBACTCS W B TBopuecTBe I
Mapxocsu-Kacnep.
l'oBopss o mepexomnom mnepuoxae, C. boilm oTMewaeT, 4TO ONMUCHIBAThH
JKWU3HB, KOTOpasi He CTajla HCKYCCTBOM, HE 3aBepIIMiiach KatacTpodoi, ropa3io
cinoxnee. [loBcemHEBHOCTh, TIO €€ CIIOBaM, COMPOTHUBIIETCS «ICTETH3AINH H
aHAIN3Y, HUJCOJOTHYCCKOMY M TMOJIMTHYECKOMY KOHTPOIO». OIHOBPEMEHHO,
«IIOBCEHECBHAS )KU3Hb KOHCIIHMPATHUBHA — B TPAJAUIIMOHHOM CMBICIIE 3TOTO CJIO-
Ba, OHA COXpaHs’eT TPAAUINU M YacTO MOJAeT HaM HACOJIOTHIO, 3aByaTHpOBaH-
HYyI0 37paBbiM cMmbiciom» [boitm, 2002, c.11]. Ota cTopoHa MOBCEIHEBHOCTHU
OTYETIINBO BBIABISIETCS B poMmaHe «lleHemomay, rae TOMUHHPYIOMUH MOTUB —
BBDKHMBaHUE B YCIIOBHUSIX OTCYTCTBHUSI BOJBI M JIEKTPUYIECTBA, BBIJAECT CKPBITYIO
COITMANTbHYIO Hepapxuto Apmennn 90-x:
Dnuma obwecmsa... HviHe, cKopee, dAUma Moansl... IAUMa 20-
pooa, auma Yauysl, 3auma 0oma, dAuma noovesod... diuma,
anumxa, numuwika. Ilycms Ha 0OHY cmyneneuky, noicmyne-
HeuKu, HO @vlie no obwecmeennou recmuuye. Ilompebnocmy
KapabKamuvcsi 86epx Heucmpeouma, max Xouemcs, 4moowvl
NPUWIU, KUHYTIUCL 8 HO2U, NONPOCUIU, WENHYIU HA YXO — X0
ovt gppazy muna: — Cradicu ceoemy, nycmv HO360HUM, 4MO6 HA
yacoyex cgem 0anu eapenve 008apumy, Hy ymo eam cmoum! M
MOJCHO BANCHO KUBHYMb 8 OMEem U HOUMU K MYHCY, Y2080-
pums, umob 36aKHYIL 8 c80e ApMaNeKmpo, nyckail ece 3HAOM,
Kmo @ oome gueypa. Jluunocmos. A MONCHO U OMKA3AMb — 306-
mpa 008apuiitb, Ce200Hs Mbl YJice PA30K 360HUNU, OHEM B8eldb
6vin ceem, a 6wl ne snanu? (c.38)".

[MosTH3auust ObiTa — ogHAa M3 ocoOeHHOCTel TBopyecTBa I'. MapkocsH-
Kacnep. B «llenenmone» MapkocsH-Kacriep hakTHdecku pean3yeTcs To, O 4eM

' MicernemyeMblit poMaH LUTHpYeTCs 1o m3ganmio: Mapkocsa-Kacnep I'. Tlenenona. — CII6:
CBoe usnarenscTBO, 2017. 3nmech W janee Bce LUTAThl CONPOBOXKIAIOTCS yKa3aHHEM HOMeEpa
CTpaHHMIIBI, 3aKITFOYCHHBIM B KPYTJIble CKOOKH.



nuet FO. JlotmaH B cBoelt mocneanel kaure «KynbTypa U B3peIB», Ipeaiaras
MEPECMOTPETh, OWMHAPHBIE CHUCTEMBI M BEYHBIC OIMIO3HIMUA OBITA W OBITHS.
BcnmomunM, uTo 0T (hMi1ocoOB-CUMBOJIMCTOB 0 CTPYKTYPATUCTOB «pyccKas
KyJIbTypa OMHCHIBAJIACH KaK KyJIbTYpa, OCHOBAaHHAs Ha IPOTHUBOCTOSIHUU OBITA U
OBITHSA, KOTOPOE B Pa3HOE BPEMs ONPEAEISUIOCh KaK JTyXOBHOE, O3THIECKOE U
peBommormorHoe» [boiiM, 2002, ¢.47]. bBoliM oOparaeT cBoe BHUMaHUE Ha TO,
yTo B paborax 1970-x romos FOpuii Jlorman u bopuc Ycnenckuii moguepkuBa-
JIM, YTO B PYCCKOM KYJIBTYpE OTCYTCTBYET «IIPOMEKYTOYHOE IMPOCTPAHCTBO» —
TO caMO€ MPOCTPAHCTBO MOBCceMHEBHOCTH. OTCIONA U KITOHATHUS «JTUIHOUN KHU3-
HI», «public spherey, «civil society» (Tpaxkmanckoe o0mecTBo) — Bce cepbl
JKU3HU, KOTOPBIE B €BPONEHCKOM ((hpaHITy3CKO-aHTJIMHCKOM) KOHTEKCTE OBLITH
HEHTpaTbHBIMHU, B PYCCKOM KOHTEKCTE CTalli OIIYIIAThCS HAWTPaHHBIMHU, TEaT-
paTN30BaHHBIMH M HEHCKpeHHUMM» [Tam »ke]. B 9acTHOCTH, 3TO 0OBACHIIOCH
pasznuuueM MEXIy 3amaJHbBIM U BOCTOYHBIM XpUCTHAHCTBOM. [lo 3ameuaHuro
JlormMaHa ¥ YCIEHCKOTO, B TIPAaBOCIABUU OTCYTCTBYET YUCTHIIUIINE U BMECTE C
HAM «TO caMoO€ TIOHATHE MeAHuaruy Mexmy maoopoM u 3mom» [boiim, 2002,
cc.47-48].

I'. Mapxkocsu-Kacnep He moaBep)keHa 3TON NUXOTOMHUH, BO-TIEPBBIX, IO-
TOMY, YTO OMUPAETCS Ha aHTUYHYIO KYyJIbTYpPYy M MH(OJIOTHIO, BO-BTOPHIX, ITO-
STH3aIMs ObITa IS ee TePOMHU — eIe OIWH CIoco0 BeDKUBaHU. JlocTaTouHO
BCIIOMHUTH «3TH30]I C TPAIOM», MOXOMSIINN Ha ICNyI0 TeaTpajdbHYI IOCTa-
HOBKY HJIM C BOJOHArpeBatesieM («8Kaouaeulb, U copauds 00a meuem npsimo
u3 oyway) (c.48), Bokpyr koToporo [lenenmona mieTeT CBOIO OOBIYHYIO CIIOBEC-
HYIO UTDY:

Humepecno, cayuaiino au cioso 0yut 00H020 KOPHS CO CLOBOM
oywa?../[[yweeyo. Cmpawno dadice 8vbl2080pUmMb — MO Yeao-
6€K, KOMOpblll 3a0Upaemcs 8 uyxcue Keapmupsvl U nopmum oy-
wiu. Pgem winaneu, evinamvieaem kpauvl. Ceoeco pooa [icex-
nompowumens. Paccmpen na mecme 6e3 npasa Ha aneiiayuro
(c.48).

CornacHo H. bepaseBy, pycckue sIBISIOTCS «M30paHHBIM HApPOJOM», «Ha-
poIoM» KOHIIA, KOTOPOMY HEKOTZIa OECIIOKOUTHCS M3-3a MEJIOYCH IMOBCEIHEB-
HOCTH ¥ TIPOCTOTO BBDKHMBaHUA. PemieHre 0ObIYHBIX OBITOBBIX MPOOJIEM OKa3bI-
BaeTCs CIOXKHEE, YeM pedICKCUU O MPEeKPaCHOM WM CTpalrHOM Oyaymiem. B
mo33uu Poccus Hepenko m3o0pakaeTcs Kak JISTAIIas TPoHka, KOTOpasi OCTaBIIs-
€T 3eMHBIE TIPeJIeIIBl 1 YHOCUTCS IPOYh 0€3 MeNTH U Iperpa.

VYV Anekcannpa bnoka Poccusi koHIIa Beka IpenCTaeT B BHIE
YUCTOTO JTyXa, TAHIYIONIETO IO TICYaIbHYI0 TIECHIO O OercTae
OT TIOBCEIHEBHOCTH. W 1MOKa OHa TaHIyeT, CTPaHCTBYIOUIUN
AMOKAJTUNTUYECKUI BCAJHUK, CIyIIasi, CKPBIBACTCS B CyMepKax.
B Takoro pona mxoHorpaguu ObIT BOCIIPUHUMAETCS HE TOJIHKO
Kak 0€3yXOBHOCTH, HO TaKXKe€ KaK HEUTO HEPYCCKOE B BEICIIIEM,
TTOATHYECKOM CMEICIE cioBa [boiim, 2002, ¢.48].

B KOHTEKCTE MOJIEMUKH BOKPYT JUXOTOMHH OBITa M OBITUSL B PYCCKOM JTU-
TepaType 0COOEHHO SIPKO BhImemsieTcs pabora A. I'ermca «BaBmmonckas Oari-
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HS», B KOTOPOW yUYEHBIH PACKPHIBACT CYTh TaK HAa3bIBAEMOW «COBETCKOW MeETa-
(hM3UKM», B CHCTEME KOTOPOH «It000€ CIOBO HANENIIOCh IEPEHOCHBIM 3Haue-
HUEM, JI000H KeCT Aenancs ABYCMBICICHHBIM, JI00ast AeTajb MpeBpamniaiach B
yiuky» JXKusnb, kak numer ['eHuc, «npoTekana cpasy B JBYX B3aUMOIIPOHU-
KAIOIIUX U3MEPCHUSAX: CaKpaJbHOM M npodaHHOM. BeuHOe MponuThIBAIO CHIO-
MUHYTHOE, JeJlasi er0 OJHOBPEMEHHO M OECCMBICIIEHHO CYETHBIM U PUTYaIbHO
3HaYuMBbIM. IcTOpHS TIepeTeKaa B CBIEHHYIO0 HCTOPHIO, (hu3rka — B MeTadu-
3WKY, TIp03a — B MO33UI0, GUIOCOPHSI — B TEOJOTHUIO, YEIOBEK — B MEPCOHAK,
ouorpadus — B hadyny, cynpba — B mputay» [I'enuc, 1997, cc.97-126]. Ilo-
CTMOJIEPHU3M, TI0 ['€HHCY, OTKpBIBAE€T B KyJIbTYype HOBOE M3MEPEHHE — Xaoc.
«[lopsiaKy, 3TOM TOCHEOHEH YTONHU COBETCKOW MeTapHU3UKH, MPOTUBOCTOUT
xaoc... [lo3uTuBHAs mepeorieHKa Xaoca poXKIaeT HOBYIO KapTHHY MHpa, B KO-
TOPOH, KakK THUIIET OAWMH M3 OCHOBATeNeH «xaoyorum» HoOeneBckwii maypeat
Wnbs [MpuroxkuH, «Hopsgaok u OSCHOPSAOK MPEICTABISIOTCS HE KaK MPOTHBO-
MOJIO’)KHOCTH, @ KaK TO, YTO HEOTAEIUMO APYT OT Apyra <...> B nckyccTBe co3-
naHue «xaochepsD» TpeOyeT BBEACHUS B TEKCT aOCYpIHOTO AJIIEMEHTAa, KOTOPHIH
<...> CTaHOBHTCA TEHEpaTOpoM Hempenckazyemocti» [[IpuroxkuH, 1989, 8,
c.9].

Omucanublil ['eHnCcOM MapagurMaTHIeCKH CIBUT ITOPOXKIAET HOBYIO MO-
JIeNb KyJbTYpBl: Ha CMEHY IICHTPAJIM30BAaHHOW «MOJENH KaIyCTBI», TAe TOJ
CJIOSIMU PEANTBHOCTH U 00pa30B CKPHIT CAaKPAIBHBIA IICHTP — «KOUEPBIXKKA») UC-
TUHBI, IPUXOJUT JNCIECHTPUPOBAHHAS «MOJIENb JIyKa», B KOTOPOU CYIIECTBOBa-
HUE TaKOH «KOYEPBDKKID HE MPEeIyCMOTPEHO B MpHuHLUIE: «Eciu B «mapaaur-
Me KamyCThD» Xa0C CHapyXH, a MOPSAAO0K BHYTPH, TO B «HapajurMe JIyKa» Xaoc
— 3epHO MHpa, "TBopsmas mycrota” Ilpuroxuna, u3 KOTOpOH pacTeT KOCMOC»
[Ternc, 1997, c.131].

«B mpoMexyTke MeXTy Hy>KHBIM U KEJTaHHBIM, — HMHUIIET JMIITEeHH, OIu-
chiBasi TOATUKY Beneankra EpodeeBa, — moMenaercs u CBATOCTh, U MbSHCTBO;
BEITMYANIIIANA YETOBEK HE OOJIBINE 3TOTO IMPOMEXKYTKA, M HUUTOKHEHIIHNA — HE
MeHbIIEe eroy [DmmreliH, 1995, c.15].

Hano ckazatp, 4to 3Ta Hjes NpuOIMKaeT K HanOoJiee TOYHOMY MOHHMA-
Huto noaTuku I'. MapkocsH-Kacniep. C omgHOl cTOopoHBI, HazBaHHas ['eHncom
«TBOPSIIIAS ITyCTOTa», K KOTOPOH MOXKET OBITh OTHECEHO OTCYTCTBHE BOABI H
cBeta B ApmeHnn 90-X, ¢ Ipyro — Mo4YTH HE3aMETHBIH MPOMEXYTOK, TEPPUTO-
pusi, Ha KOTOPOM CTHUpAOTCs OMHApHBIE onmo3uiuu. GopMHUPYSICH B JOBOJIBHO
3aMKHYTOM U HEOJHO3HAYHOM KOHTEKCTE, WM B KOHTEKCTE «COBETCKOH MeTa-
(hnsukm», TBOpuecTBO MapkocsH-Kacmep coBmemnaeT, Kak y)ke 0TMedaioch, Ha
NEePBBIN B3I HECOBMECTHMBIC MOHATHS. JTO CKa3bIBAE€TCS M HA €€ OTHOILE-
HUU K OBITHIO M OBITY, © Ha OTCYTCTBHH B €€ TBOPYECTBE HOCTAIBIMUYECKOTO
nagoca, CTOJb MPHUCYIIETO JIUTEPATYPE IMUTPALINH.

«Yepes 310Xy MOXMeJbs MPOLLUTH BCE TIOCTCOBETCKUE PECITyOIHUKH, HO Majio
KTO M300pa3uil ee C TaKoW 30pKOH TOYHOCThIO» — muineT M. Cyxux B mociecio-
BHH K TIOCJIeIHEMY H3MaHnto pomana (¢.332). [pexe ka3zaBIIuiics eTUHBIM MUAD
pacKoIIoICs, W Pa3lioM, IOYTH KaK B TPAKIAHCKYIO BOWHY, IPOXOINT Yepe3 ce-
MBIO: «A3epbatiodcanybt — youtiysl. Bopye emewanace Menvcuda. — Henasuoicy
Asepbatiosicanyes. /.../ — Azepbaiiddcanyvbl npeKpacHvle NApmMHepsbl 6 0enax, —
NOBMOPUTL He OONYCKAIOUUM BO3PadCeHUll 2010com 0505 Maneen» (c.187).



PasmympIBass 0 BO3MOXHOCTSX MPUHSTH BaHHY, [leHenoma MpOW3BOAUT
«ECTECTBEHHBIH OTOOP» Cpeau 3HAKOMBIX, MCXOAS W3 «HATUYHUA-OTCYTCTBHSA
PUOOPOB, OJIHIETBOPSIONIUX MPUCTIOCOOTSIEMOCTh K M3MEHUBIIIMMCS TTOTOTHO-
MOJIUTUYECKUM YCJIOBUSM: TLTUT, KEPOCHHOK, BOJIOHArPEBATENICH, TEHEPAaTOPOB,
TOC, ADC» u np. C 3T0H TOUKM 3peHus, OTHOBcKas poaHas [leHenons! ormna-
TAET, «9MO ObLIO NieMA KEPOCUHKO-KUNAMUTLHUKOBOE, 80 BCAKOM cyyae, 4mo
Kacanocs e2o He yopasuiux Ha 3anad ocmamxosy (¢.18). Takum obpazom, Map-
kocsiH-Kacrep ¢popMupyer JIoKaabHBIH «MUD».

[Tenenona paccyxmaer Takke 0 MPEUMYIIECTBAX COBETCKOTO MPOIIIOTO, O
CBOOOTHOM TIepenBIKEHNN B cTpaHax Coro3a m 00 yCKOJB3aroNINX OT BHUMA-
HUS ICTaNSX:

Ilsmuonesnas docmynnocms npuOAIMUICKO20 OCKOIKA 3aNd0-
HOU yusunusayuy (3a nAmvoecsam em CO8emCKOU 81acmu u3-
PAOHO BHIXOIOUWEHHO20, HANOIHEHHO20 COYUATUCTIUYECKUM CO-
depoicanuem u coomuocswyezocs ¢ nooaunnou Eeponoil npu-
MepHo, Kak mapuHa Atieazo8cko2o co WMOPMOM HA Mope) C
paspeutenust 20cyoapcmea u npu noooepoicke npogcorosza owiia
OOHUM U3 HEMHO2UX OOCMOUHCME NPOKIAMO20 NPOULIOZO ... A
ModHcem, U MHO2UX, 3O KAK CMOMpems HA 8ewju, ¢ KaKou Ko-
aoxonvuu, Meana Benuxoeo, Hueynucme unu umuad3uncrkoeo
cobopa, u onsamy Jce, KMo CMOMPUM, CIMAPUK, KOTOPbBILL Pa3-
JIOJICUTL HA 2A30HE 80371€ PLIHKA NOCAEOHION 0OMAUMION0 YMEADb
U Wypumcs CK803b MpecHymole OYKU, UIU CHIMAS poxica HAO
ovicmpo pacmywum OPIOXOM 34 6eMPOBbIM CHEKIOM UHOMAD-
Ku... (c.105).

B nanHOM (parMeHTe YMTATEII0 OTKPHIBACTCS MHOXKECTBO «PaKypCOBY»
OJyiarogapsi, B 4aCTHOCTH, MOIU(UKAIIUN aBTOPOM YIIOMSIHYTOI'O HAMH TIPUHITH-
1a «OCTPaHCHHS» — YBHJCTh «HOBBIMH IJIa3aMH BCE, YTO CTal0 OOBIACHHBIM M
aBTOMaTI/I3I/Ip0BaHHBIM>>2. Moaudukaiys B JaHHOM ClIydae 3aKJI04acTcs B TOM,
YTO U3 YACTHOTO XYI0KECTBEHHOTO MPUEMa OCTPAHEHUE CTAHOBUTCS TTOBECTBO-
BaTEJBHON CTpaTeruei, CBUICTEIbCTBYIOIICH O «BCEBEAYIIEM HappaTope»3 .

Poman «IleHenonay CIJICTEH W3 AIHM30/I0B, PACKPBIBAIOIINX IOCTCOBET-
CKYIO 3CTETHKY C pa3HbIX Touek 3peHus. [IpuBeneM parMeHT, riae rOBOPUTCS O
CXOXECTHU OTPEICICHHOTO THUIA COBETCKUX M MOCTCOBETCKUX YKCHIIMH:

Bom umo ne usmenunoco, mo He usMeHuioCh U 6 HO8bIX NOCM-
cosemckux ycnosusix. Ilenenona sudena 6okpye éce me e no-
YeMy-mo UMeHyemble HCEHWUHAMU 3AMYAHCHUE KOLOObl HA OMm-
Obixe, KOmopvle Npusbikia eudems ¢ 0emcmed, Koaoobl, Ymo

2 CornacHo I1IK10BCKOMY, C OHO#M CTOPOHbI, TEOPHS OCTPAHCHHS — 3TO CBOETO POJA K-
Japalys He3aBUCUMOCTH UCKYCCTBa, IPOKJIaMalKsl €6 aBTOHOMHH — MMEHHO TaK YUTAJU CTaThIO
aMepUKaHCKHe HOBbIe KPUTHUKHU U (paHIry3ckue cTpykTypamucTsl. C Ipyroil CTOpPOHBI, OCTpaHe-
HHUE BO3BpAIIACT SIPKOE BOCIIPUSATHE XKU3HH, JeJIaeT KHU3Hb Oojee KHU3HEHHOH, IO3BOJISIET Hepe-
XKHUTH OBIT. OCTpaHEHHE — 3TO PEBOJIOLHOHHOE NTPeoOpa3oBaHue, TOIBKO He IIyTeM HapomHOTO
BOCCTaHUsI, a IyTeM UCKYCCTBA. TeM He MeHee OCTpaHEHHE CaMo I0 ce0e HE MPUBOIUT K TOTallb-
HOMY IIPOM3BEJICHHIO UCKycCTBa. [lapasokcaibHOCTh M OTKpbITas popMa MPEnsATCTBYIOT ITOMY.

Tlonpo6ro 06 srom: HImmar B. Happaromorus. M.: SI3bIKH CIaBSHCKOW JHMTEpaTyphI
2003. c.68.
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unmepecHo, moboll HAYUOHATbHOCIY, 0YO0b MO APMAHKU, PYC-
CKUe, 2py3uHKU uiu yKpaunku. Pasnsce 6 unvix nposenenusx —
APMSHKY, HANpUMEp, KYHANUCL YMPOM U BEYEPOM, DPYCCKUe
AHCAPUNIUCL HA NOTYOEHHOM COMHYE, APMAHKU NPOGOOUNU Npe)-
0bedennoe 6pems y naumvl, pycckue 8 ouepeou y Cmoaosol — 6
amom éce onu pamanvro cxoounucs (c.105).

CBoeoOpa3Hoii MeTadopU3aIUeii TOCTCOBETCKOM 3MOXU CTAHOBSITCS «MEp-
cemecy» W ero Buanenen Jdarap-Iaperunn. CaMo ero ums, TouHee TO, KaK HPO-
HUYHO 30BeT ero lleHenomna, coaepKUT TOHKUH HaMEK Ha «IBOMCTBEHHOCTH,
MIPHUCYIIYI0 MHOTUM «OTPE3BEBIIMM PEBOJIOIIMOHEPAM», «IIOCTCOBETCKAM MUJI-
JTHOHEpaMy, CJICIABIINM YCICITHYIO Kaphepy 3a pydexom. «Mepcemecy» 3acio-
HseT co00¥ camMoro BIajenblia, CTAHOBUTCS aTpUOYTOM HEBEIOMON M Uy»KOM
POCKOIITH, IPOTHBOIIOCTABICHHOM MECTHBIM <« Kurymm»: « 1 ede o mol menepo
obpemaeutvca? — cnpocuia oHa, koeoa ‘“‘Mepcedec” msaeko mpoHyacs — 0a,
omo mebe ne “Kueyau”» (¢.57).

Jlaxke BHEUTHSISI XapaKTepUCTUKA TIEPCOHAXKA JaeTcs ¢ OMOIIBI0 €ro Ma-
mmHbL: «llenenona, — ckazan D0zap-1apezun, ycmpemus Ha Hee 630p YUCHBIX,
coscem He mepcedecosnadenvueckux enazy (¢.67).

JIpyruM TakuMm aTpuOyTOM B pOMaHe CTAaHOBUTCSI ropsidasi BaHHA, TIOJpo0-
HO oOpucoBaHHas B riiaBe «OOpETCHHBIN pail WK MOTPYKCHUE B HUP-BaHHY».
3nech 1axke Ha S3bIKOBOM YPOBHE OOHApPYKUBACTCS KOHTPACT MEXIY «pealb-
HBIM MUPOM» U O0OPETEHHBIM paeM:

1100 obvlyHBIM Kynanuem NOHUMALOCL OMOGEHUE (CI080 «Mbi-
movey 8 NOOOOHOU 0OCMAHOBKE 38YYAN0 CAUUKOM 8YIb2APHO)
noo oyuiem, 80aUEOHAsL 1e2KOCHb PONCOEHUST MOl BOPMYIU-
posku 3acmasuia Ilenenony cineexa ynvlOHYmMbCsi — CKOAb NPO-
CMO Mbl 8038PAWAEMCI K GOCIPUSMUIO Beujell, KA3anoCh, Ha-
6ce20a NOKUHYBUIUX, eCU He MUP HAUUX MeumaHuil, mo Mup
Hawie2o pasyma, He 2080ps yice 0 Mupe peairbHoM, ubo 6 pe-
ANLHOM MUpe, 8 OMaudUue om mo2o NOYmu Memapusuieckozo, 6
KOMOPOM OHA HEONCUOAHHO OYYMULACH, NOO OObIYHBIM KYNAHU-
eM NoHUMAnU 00aUBaAHUe OPoACAUe20 8 CMBLION ammocgepe
HEeMONIeHHO20 NOMeWeHUsl mead 000U, COZPEemoll ¢ NOMOUBIO
00NOMONHO20, HO MOWHO20 KUNAMULbHUKA... (C.275).

TpynHbIi, MOBceHEBHBIN OBIT ApMeHuH 90-X TOJI0B, € MEYTa TEPOUHB 110
npuesne B [lapmk — MOMBITE TOJIOBY 00€UMHU PyKaMH, TPH CTOIKHOBEHUH C «00-
PETEHHBIM paeM», CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHIO HOBOTO, COBPEMEHHOTO MHU(a:

Ho ¢ opyeou cmopouwi! Eciu kmo-mo noirazaem, ymo mup no-
non Tlenenon, mxywux, npsoyuux, RAemMywux u esICywux éce
o0sadyams Jiem, 8 meueHue komopwix ux Ooucceu nepebupaiom-
€5l € OCMPOBKO08, KOIOHUSUPOBAHHBIX KuKumopamu Llupyesmu, 6
2pomul, npusamuUUposantvie ypoounamu Karunco, onu 2opvko
ouwubaromes. Ouenwv eopvko. Jlesomuyumunoso (¢.279).



OnHako Tmocie 3aBETHOW «HUP-BaHHBI», BONIIEOCTBO MCYE3aET U BCE BO3-
Bpaliaercs B IPekKHEE COCTOSIHUE:
Ho umo-mo cmecmunocs. Dauzuym npespamuics 8 00biKHOGEH-
HYI0, XOMb U GbLIU3AHHYIO, C YeUICKOU, a cKopee, euje Oonee
UHOCMPAHHOU CAHMEXHUKOU BAHHYIO KOMHAMY 8 YYHCOM —
nycmo u pOOHOU memKu — 0ome, N00 OKHOM KOMOPO2O HCOem
HENOHSMHbBII IKUNAIC ¢ Hemepnenugvim uzgozuuxom (¢.234).

U Bce ke 3TOT peaslbHBIH, HEYIOOHBIH U CYpOBBI OBIT — 3TO BCE, UTO €CTh
y TepOWHU, U OHA BBHIOMPACT €ro KAXKIBIH pa3, MPHUCIOCAOINBAasICh W HAXOMIS
HOBBIE OTIOPHI K CylecTBOBaHUIO. BeiOop Ilenemomns! octaThecsi HA poauHe JH-
meH nadoca. TO KEITHEBHBIN, MOYKHO JTaXKe CKa3aTh — MIOBCEIHEBHEIN BEIOOD,
CTaBIIMHK TaKOM e MPUBBIYKON, Kak uTeHue J[xoiica mepea CHOM, pacrieBaHUE
OTIEPHBIX apHi, CCOPBI C MATepPhI0 U MpUMHPeHHe. [I0BCeTHEBHOCTH MPUCYIIT
ONpeEICHHBIN PUTM MOBTOPEHUM M MPUBBIYEK, CIYYAHOCTEH M HE3aMETHBIX
netaneit. CkiaapIBaeTcs OILIYIIEHHE, YTO B IOBCEAHEBHOM JKM3HM HUYErO HE
MPOUCXOANT, HE HAYMHACTCS M HE KOHYACTCS, & TOJIKO MPOJOIIKASTCS, KaK B
3a0ponreHHOM JabupuaTe MuHOTaBpa. CBOCOOpa3HBIM JIAOUPHUHTOM CTAHOBHT-
ca EpeBaH, ¢ Tol pasnuued, yto IleHenona 3HaeT KaXAbIA €ro 3aK0yJoK U C
KOKIBIM y Hee — CBOS UcCTOpus. ['Opoj, pacKphIBAIOUIUIICS YUTATEIIO 4epes3
aCCOIMAIMN TePOUHH, €II¢ OAWH MPUMEpP HHIUBUAYAITLHO-ICTCTUYCCKOW pe-
SN HAITMOHAIBHOTO (KOJIJIEKTUBHOTO) TOIIOCA.
Ilenenona nepecexna ckeep u c8epHyaa Ha MUxyio, KaKk noda3us,
yauyy Tepana. Kakoe-mo epemsa ona MeAanxoauiecKu pasmiii-
JIAIA, NbIMAACL BCHOMHUMb  CIMApOe-Ho8oe (UM  HOBOe-
cmapoe?) nazgaHue yauysl, NOMom noHAa, ymo y Tepauna Ovi-
JU-MAKU HeMAble WAHChl Yyerembp, NyCmb OH U 3amecaics o0
KOHey JCUSHU 6 KOMRAPMUIo U 4Yymbv U He KOMUCCAPUL UTU
HApPKOMCMB08all, YMo CAMO HO cebe, KOHeYHO, YOUBUMENbHO,
bonee mozo, yMy HenoCmudICUMO — MOCKA, MOMAEHUe, cPe3bl 6
noxympake u 60pye bonvuiesusm? AGmop YHUKAIbHOU CHPOYKU
«AWHAH MIWYWYM WIUWYK Y WIPUIOHY U KOMMYHUCMUYEeCKULL
op, wiym, nanvoa? Heeeposmno (c.51).

CroBa reporHH BO3BPAIIAIOT HAC K TOMY, C Yero Havyai — K HeBEPOSTHOMY H
TTOBCETHCBHOMY, K HEOOBIYafHOMY W OOBIYHOMY, K «0apodHOW W30OBITOYHOCTH
TekcTay (¢.333) U POCTHIM ¥ HEMPETIOKHBIM MOPAJIBHBIM UCTUHAM, C(HOPMYITUPO-
BaHHBIM M. Cyxux: «1000Bb BayKHEE, YeM OUCBHIHBIC )KU3HEHHBIE Oyara, porHa
OCTaeTCsl POJHMHOM, Kak Obl TUIOXO 3]IeCh HE KWIOCh, POAUTENCH Hamo JIo-
OWTH/KaJIeTh, TOTOMY YTO OHU YHIYT paHbIle HAC, KHUTH, JTUTEPATypa — BaKHAS
YacTh )KU3HU, TIOKA MBI OCTAEMCSl MHTEJUIUTCHTAMH, J1a ¥ TIPOCTO JFOIBMID (€.334).
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YGuL8UNk AULUUSBNOUYULUSNRULC @NZUl
UuruNusuu-yuunecre «16LGCLNNE» 46NNRU

YEutMu U4ESrusuy

Udthnthnid: Zuijuqgh pniuwgliqne gpnn @nhwp Uwplnujub-Yuwuwybph
unbndugnpsmipniip hughgus wqqudswlnipuhtt Ynbghuynibkpng b wpph-
nhytpny wpdwquipnid t pk pnivwljui ynundngbothunwulju gpuljw-
tnpjub, pk hwdwwphwihtl puuwluh gpuiuiniput ghqup]bunulu
wjuinnypubpht: Uwplynuyub-Ywuybph ynbknhluyghtt pinpny £ hudwgn-
juygnn wwpunnpuukph ugpniupp, nptt ppup b juynd gqundudywulnipw-
jht, huswbu twl Yhbuwdghhunuyuub huujugnipmnibibpp winhl wo-
juwph U wpphwjuwinipnit, wpwuybjwjut b weopbwlwh, wwpgnibwl
wpunwunynp: Unyt hnpqusnid phunwpyynud b dEjtwputynud Bu Epntgjuyg
Unnhyukpp gqpnnh wpwght' «NEUknuyby Jhynid: Lpu ghqupdbunwlwb hhd-
twlwl uyqpniipbibphg Uklp Yhbgunh pubiwunbnsuljuiugnidp, pilupdnd
E nniu qpuijwinipjut Uk Yhugunh b gnmipjut kpythnydwi onipe hwljw-
unipnibitiph hwdwwnbpunnid:

Mniuwuwb gpujuinipjui nu dywlnyph Uk Yyuuph b qnnipjut «<hw-
YEpduljui» tplhthinqusnipjut pujupdwt wilnibttphg ykhp wjuybu Yns-
Jud «candinuljul vbnnwdhqhjui» k, npp Eipunpnud E hpujutnipjut hhd-
twpup EpYhdwunnipmi: Cun Ujkpuwbnp @ktthuh wiju bpihdwunnpynip
lywipp pudwbnud £ kplnt thnjuubppwtuignng hwppnipmniuttph unipp b up-
puwpns:

«MEubnuyb» Jhynd hpuljuinipmniup ginupdbunuljuiugynid £ hkug
wju hdwunn] vhwdwdwbiwl unbndtin] wy vhewiljuy nwpusnipniip,
npuntn gnjuljgnid kb wyny hwjwumpmibtippn: Ujuntn Jupbih £ qunbbk] hkwn-
junphpnuyhtt buptnhljut punpnonn puquwphy thopuwpbpnipnibikp, npnup
wupnibwlnud B U ipdwd bphhiwuinnipniip, b wowphpuljuydwi joupw-
hwwnnly Eplthbinduénipinit, Shndulnt Ynnuhg dpuljwms «ounnputuugdui»

uljgpniph dnnhbhljughw, htyybu twlb fuipp pubwunbnswljuugiung gk-
nupytutnuljut wy Ukjunidubp b hwuppukn:

Pwunh punkp - wrwuwbjulwl I wnopkwljwi §Ebuunhppunthuynipind i, unijk-
wnwlwl dbnwphghlw, Eagunh nhgupwinipinil, winnhl phulnipu
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JIUTEPATYPHASI MUCTUD®UKALIUSA C. KHCCUHA U CTUXO-
TBOPEHUE B.XOJJACEBHUYA «I1O3TY»: UCTOPUSA OJHOT'O
PA3OBJIAYEHU A

AHU IETPC-BAPHYMHAH

Annotanmsi: CtaThs TOCBsIIIeHA uTepaTypHOH Muctudukanuu Camywuna Kunc-
cuna (Mynu) u uctopuu ee pazodnadenus. C. KuccuH meitajics BOIUIOTUTBCS B JPYTrOro
gyenoBeka — Auiekcanapa AJlekcaHapoBuya bekieMunieBa — U CKOHCTPYHPOBATh WHOE
aBTOPCKOE «S1», OTIIMYHOE OT CBOETO COOCTBEHHOTO. Pe3ynbTaToM 3TOTO 3KCTIEpUMEHTa
CTaJIM HECKOJILKO CTUXOTBOPEHHH M MoBecTh «Jletom 190* romay, HamucaHHas 1O Ciie-
Iam mepexuBaeMoll KuccnHOM >Ku3HEHHOUW npambl. OIBIT MOJAOOHOTO BOTUIOIICHUS
TSDKEJIO CKasbIBaJICs Kak Ha caMoM KuccuHe, Tak ¥ Ha ero okpyxeHud, u B 1908 roxy
nmox wmMmeHeM EnumzaBersi MakmmeeBold B. XomaceBud oImyOJIMKOBal CTUXOTBOpPEHHUE
«IToaTy», KOTOpOE JOIKHO OBIJIO TOCTaBUTh TOYKY B TSDKEJIOH JTIOOOBHON HCTOPUHU
Kuccuna u ero 3arsHyBIIEMCs KU3HETBOPUYECKOM dKcnepuMeHTe. [lanee nccnenyercs
NpUPOJA JIUTEpaTypHON MucTH(uKkanun KuccuHa B cBeTe )eHOMEHA TBOMHHUYECTBA, a
TaKXKE JBOWCTBCHHAs cHenu(UKa MOIPAaHMYHOIO COCTOSIHUS KaK T'epoeB, TaK M aBTOpa
(aBTOpOB) MOBecTH. Ha OCHOBaHMHU JTHCBHUKOBBIX 3alKCei, BOCTIOMUHAHUM, U3y4aeTCs
UCTOpUs pa3o0iaycHUs IUTepaTypHO MucTudukanyu KuccHHA, a COTOCTABIICHHE
ctuxorBopennii Xonacesnua («Iloaty»), [lepxaBuna («AHakpeoH B coOpanun»), bapa-
ThIHCKOTO («Ha urto BbI, mHU!..») 1 Bexnemumena («"osogHbIe cTaga MOUX TOJEH!..»),
TIO3BOJISIET BEISIBUTH CBSI3b ATHX IPOW3BENCHHNA, a B KOHCYHOM cUeTe — Ha3HaYCHHE
mybmukanuu XogaceBuda. B craThe akieHTHpyeTCsl pa3oliadaronias GyHKIHUS CTHXO-
TBOpEHMsI XOJaceBHYa, a B 3aKIIOYCHUN YTBEpPXKIAeTCS KapHABAIbHAs CYIIHOCTh KaK
camoit moBectu «Jletom 190* roma», Tak m mpou3BeneHUsT X0JaCeBUYA, CHITPABIIETO
KIIFOUEBYIO POJIb B HICTOPHH C pa3obiIadeHneM InTepaTypHoil Muctudukanuu Kiccnna.

KnroueBsle cinoBa: sumepamypnas mucmugpuxayus, C. Kuccun (Mynu), Anexcanop bex-
nemuwes, Xooacesuy, [epacasun, 080UHUYECNBO

S. KISSIN'S LITERARY MYSTIFICATION AND THE POEM OF
V.KHODASEVICH "TO THE POET": THE STORY OF ONE
EXPOSURE

ANI PETRS-BARTSUMIAN

Abstract: The article is devoted to the literary mystification of Samuil Kissin
(Mouni) and the history of its exposure. S. Kissin tried to incarnate in another person -
Alexander Alexandrovich Beklemishev and construct a different author's "I", different
from his own. The result of this experiment was several poems and the story "In the
Summer of 190*", written in the wake of the life drama experienced by Kissin. The
experience of such an incarnation had a hard effect both on Kissin himself and on his
entourage, and in 1908, under the name of Elizaveta Maksheeva, V. Khodasevich pub-

13



lished the poem “To the Poet”, which was supposed to put an end to Kissin’s difficult
love story and his protracted life-creating experiment. Next, the nature of Kissin's liter-
ary mystification is examined in the light of the phenomenon of duality, as well as the
dual specificity of the borderline state of both the characters and the author (authors) of
the story. On the basis of diary entries, memoirs, the history of exposing the literary
hoax of Kissin is studied, and a comparison of poems by Khodasevich ("To the Poet"),
Derzhavin ("Anacreon in the Assembly"), Baratynsky ("What are you, days for!") and
Beklemishev (" Hungry herds of my fields!..”), allows us to reveal the connection be-
tween these works, and ultimately the purpose of Khodasevich's publication. The article
emphasizes the revealing function of Khodasevich's poem, and in the conclusion, the
carnival essence of both the story "In the Summer of 190*" and the work of Kho-
dasevich, who played a key role in the story of exposing Kissin's literary hoax, is af-
firmed.

Keywords: literary mystification, S. Kissin (Muni), Alexandr Beklemishev, Khodasevich,
Derzhavin, duality

OpHOM U3 IEHTPATBHBIX MPOOJIEM PYCCKOTO CUMBOJIM3Ma BTOPOH TOJIOBU-
HBl 1900-x TT. siBhsieTcs mpoOieMa aBTOpCKOi camounpeHTHukamun. «Mexa-
HU3MaM{ CaMOMACHTH()UKAMKA U CO3IaHHUA KYJIbTYPHBIX KOmOB 3moxu» [Epo-
xuHa, 2009, c.7] mo mepBoil PycCKOW peBOMONHMH OBUIM MH(OTBOPUYECTBO U
KU3HETBOPYECTBO, OAHAKO KO BTOpOil mosioBuHe 1900-X rr. oHH TpaHCHOpMHU-
poBanuch, MpHOOPETs TPOTECKHBIE YepThl. Pa3o4apoBaBIIMCH B TOJHMTUKE U
MCKYCCTBE, CHMBOJIMCTHI KOHIIEHTPUPYIOTCS Ha cebe, CBOeM BHYTPEHHEM MHPE,
MTOJICO3HAHMH, «IIPUBATU3UPYD» TaKKUM 00pa3oM BHEIIHHK xaoc [Xan3eH-JIeBe,
2003, c.63]. Ucropust gonnowenus Camynna Kuccuna (MyHu) B Anexcanapa
bexsiemunieBa — 3T0 «ImoKa3aTeabHBIA IPUMEDP TOTO, YTO O3HA4YaeT MU(OTBOP-
YECTBO B CHMBOJHCTCKON TEOPHUH UCKYCCTBA, KAK OHO MPETBOPSETCS U K YEMY
MPUBOJUT B TIOA3UM M B KU3HU camux “‘MudoTBopie”» [Jlanma, 1998, c.5].
Cynpba aBTOpa TakuM 0O0pa3oM SBJISETCS OTPAKEHHUEM SIOXHM CHMBOJU3MA,
UMeeT TaKoH jke OBICTPBIN U Tparndeckuii prHalr.

B 1908 romy noat, nucarens, aureparypHblid kputuk Camynn Kuccun, 60-
Jiee M3BECTHBIA Kak MyHH, «I10CIE OIHOW TSDKENOW JIOOO0BHOW MCTOpUH <...>
B3IyMall 0O60NIOMUMbCA B OCOOOTO HEIOBeKa, AJeKcaHapa AJeKCaHIpOBHYA
bexnemumera...» [Kuccun, 1999, c.15]. Bonrowenue Myran B Anekcanmpa bek-
JIEMUILIEBA SIBISETCS TPUMEPOM JIUTEPATYpHOU MHUCTH(UKAIWK, TIE MEpBOCTE-
MIEHHYIO POJIb UTPAIOT HE OMyOIMKOBaHHbIE OT MMEHHU (PUKTHBHOTO aBTOpa Ipo-
W3BE/ICHUS, HO CaMO KOHCTPYHPOBaHNE (PHKTUBHOW aBTOPCKOM WHCTAHIIUH.

[om nmenem Anexcannpa bexinemumiesa B 1908 r. B «Pycckoit mbicim» (B
kH. [X u XII) BbIM 2 CTUXOTBOPEHHS M TOTOBWIIACH MoBecTh «Jletom 190*
romay. /[BoitHOEe «AJieKCaHApP» C PEeMyIUIUKAIINCH UMEHH B OTYECTBO OBLIO BBI-
OpaHO HE ciydaiiHO, Beb MMEHHO TaK 3BAM ONMIDKAMIINX YHHBEPCHUTETCKHX
npy3seit Mynu — Anekcanapa bprocoBa u Anekcanapa Koitpanckoro: «Cama
Bprocon, Cama Koitpanckuit u Camna — si» — ropoprt Kuccus [1muT. mo AHapeesa,
1993, c.24]. ®amunus bexnemuiesa Oblia 3aMMCTBOBaHA MyHHU M3 CIFICKA aK-
TepoB, NPUHUMABLINX y4dacTHe «B 1786 romy B TamOoBe B mpencTaBieHuH “AJi-
JIETOPUUYECKOTO MPOJIOTa Ha OTKPBITUE TeaTpa M HapoAHOro yuwiuia” [lepxaBu-
Hay» [3opun, 1988, c.34], — a umMeHHO y akTepa-odutens SkoBa MBanoBuua
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BeksemuIeBa', HCIIOMHSBILIETO POJib MycThIHHMKA [epxanun, 1867, c.8]%. Kuc-
CHH BMecTe ¢ Onm3kuM ToBapuiieMm B. XomgaceBndeM yBIeKasicsi TBOPYECTBOM
I'. depxaBuHa, ©3ydai €ro, ¥ TaKoi BHIOOP HE OBLT CIIyIaifHOCTHIO.

Kuccun He npocTto Botuotuics B dpyzozo (Tounee — Jpyeou B Kuccuna),
OH TIHCAJl U MBITANICS MyOJIUKOBAThCsI OT MMEHU beknemumiera. Kak BcmomuHa-
et B. XomaceBud, OJU3KUI IpyT MHCATENs, «Ha OCHOBAHHH ONBITAa ¢ bekimeMu-
IIEBBIM» OH TakKe Hamucanl «paccka3 o bombmakose» [Kuccun, 1999, c.15].
[IpousBenenue, 0 KOTOPOM YIOMHHAET X0JaceBHy, 3TO nmoBecTh «Jletom 190*
roma». B ee ocHOBe, Kak mucan cam KuccuH, — «[ onsakuH Han3HAHKY» [Kuc-
cuH, 1999, ¢.186], Bapuamus croxeta moBectd @. JloctoeBckoro «JIBOMHUKY.
Anexcelt BacunbeBnu Ilepesdcnasnes u Anekcannp Hukutny bonbniakos sxu-
BYT B OJHOM Tene, TouHee, [lepescnaBueB esimecHsaem boinplakoBa U3 Teja:
BonbiakoB HenOBOJIEH CO0OM M CBOEH »KU3HBIO, HE CIIOCOOEH YTO-IHM00 M3Me-
HUTh, «M OTBpAIICHUE K ceOe U xkaxna oopamuozo cede (kypcus Hamt — A.IL.-
B.) MemyieHHO U 0OJIE3HEHHO ciaranach B OOJIMK WHOTO YEIOBEKa, MHOM Ay
[Kuccun, 1999, c.125]. OtuMm uHBIM denoBekoM H ctan Ilepescmasmnes. O pas-
JIBOCHUHU JJMYHOCTHU TePOs HE TOJIBKO PACcCKa3bIBAE€TCS — OHO BBIPAYKAETCS B TEK-
CTE CMEHOM Tr0JI0COB aBTOPOB-paccKa3umkoB. [IpousBeneHne moaenupyer pe-
aTbHOCTh M «CYOBEKTHOE BHJICHHE M CO3HAHHWE CAMHUX T€pPOEB U BOCIPHUSTHE
JTHUM BUACHHUEM M APYTHX, U Ce0s, U CIOKETHBIX TTOBOPOTOB» [Meepcos, 2009,
c.21], co3naBas TakuM 00pazoM MOMH(POHUIECKYIO CTPYKTYPY TEKCTa.

Ha py6exe XIX-XX BB. TeMa IBOWHUYECTBA, «KMOTHB ‘‘JIBOWHOTO OBITHS,
OJHOBPEMEHHOI'O CYIIIECTBOBAHUS B WJ€aJbHOW M JEHCTBUTEIHHON peaibHO-
CTSIX, COOTBETCTBYIOIIUX JAPYT JIPYTY U B3aMMOCBS3aHHBIX», XOTh U aBTOHOM-
HBIX, MOTUB Pa3IpOOJICHHOCTH JUYHOCTH Ha BHYTPCHHEE W BHEIIIHEE «sI» CTa-
HOBSITCSI «OCHOBOIIOJIATAIONIUMHU ISl SCTETHYECKUX IKCIEPUMEHTOB PYCCKOTO
CHMBOJIM3Ma W JMOXH MojepHa B Ieiaom» [Ocemyxmua, 2009, ¢.18]. MoTus
JIBOMHUYECTBA — OJIMH U3 OCHOBHBIX B MoBecTH «JIeTom 190* romay, rue B mep-
BOIl 9YacTH aBTOPOM BBIPaYKEHBI JIBE€ IPOTHBOIOJIOXKHBIE aBTOPCKHE CYOHBEKTHO-
CTU: TpaBecTHiHbIN bonbiiakoB m ncuxonorudeckuit IlepesicnaBues. Ilepesc-
JaBIEB — JABOWHUK BOJbIIakoBa, OH «IIBITACTCS pa3 W HaBCEI/ia MOJAMCHUTH
repos» [KanTop, 2013, c.111], BEITECHUTH €T0 U3 T€la B YACTHOCTH U U3 MUpPA —
BooOmie. I[lepesciaBier 3aBnageBaeT He TOIBKO TesqoM bosbiiakoBa, HO U €ro
TEKCTOBBIM ITOJIEM, BBITECHSICT BOMbIIakoBa 13 MOJIS YUTATEIHCKOTO BHUMAaHUS,
CHIWDKAsl €r0 3HAYUMOCTh B TJIa3aX YUTATEJCH, BRICMEUBAs €0 KaK XYIO)KHHUKA.
Wx Bpaxxkna HenmpuMuprma, llepesiciiaBiieB moHUMaeT HeM30€KHOCTh U OKOHYA-
TETHLHOCTh X OOpHOBI, a s bonbmakoBa cMepTh maxe skenanHa («AX, eciu
0b1 oH yomn mens!» [Kuccun, 1999, c.127]). O TparuueckoMm HCXOEC MOXKHO
JIOTAaThCS TAKXKE MO TOMY, KaK UMEHHO OHM PEIIMIN Pa3pelnTh KOH(IHKT:
BbIEXaTh YTPOM Ha JIOAKE Ha 03€pO, «M KTO OKAKETCS CHIIBHEH, TOT IIBBIPHET
npyroro B Boay» [Kuccun, 1999, c.128]. HerpynHo noragaThcs, 4eM BCE 3TO
KOHYMJIOCh, Tak dYepe3 KOMHUYECKYH) TpPaHC()OPMALUIO JYy3JILHOW CUTYaI[UH
BHOBB aKTyaJIU3UPYETCs TPABECTUUHBIA UTPOBOM XapaKTep MPOU3BEICHHUS.

! Bexnemmuues 5.1, Poccmiickuii Pomociosrsrit ®own / URL: https:/rgfond.ru/person/161943
SlkoB MBaHOBHY bekiieMuIIeB He €IMHCTBEHHBIN CPE/ aKTEpOB ¢ Takoi pamumeit. [Tomrmo He-
TO B IIOCTaHOBKe ObUTH 3azeticTBoBaHb! Hukomaii Crenanosuy n Karepina CrenanoBna beknemureBbL.
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I'epou moBectu «Jletom 190* roma» B CBOIO OYepesab SBISIOTCS JIBOWHU-
KamMHu bekimeMuinesa, aBTopckoi mHCTaHIMKA KuccuHa, OT JiMia KOTOpol OBLIO
co3maHo mpousBeneHune: nmogo0Ho llepescnaBueBy, bexiieMuiieB BBITECHSET
Kuccuna u3 ero tena. Mcropust 60ops0b1 bonbimakosa u IlepesiciiaBieBa Obiia
nepexuTa camuM KuccuHbIM 1 3a)MKCHpOBaHa B TIOBECTH: «Mecsiia Tpu MyH#H
He OBLT MOXO0X Ha ce0s, NHaue XOJWJI, TOBOPHJI, OJEBAJICS, H3MEHIJ I'OJIOC H
cambie Mbiciu. CyriecTBoBaHe bekeMuIieBa CKpeIBAIOCH, HO MPo cedst MyHu
3HAJ, 4TO, HA000pOT — Oonbie HeT MyHH, a ecTh bekiieMuries, MPUHYXICH-
HbI{ JIMIIb HOCUTh MM MyHH “N0 MpUYMHAM TOJIUIIENCKOro, MacrmOpTHOIO
nmopsnka”» [Kuccun, 1999, ¢.15]. bexkneMurnes ,ui Ha TPAHUIIEC JIUTSPATYPHI U
peanpHOCTH. A. JKeOepuH CrpaBeTUBO 3aMETHJI, YTO «yTpauuBas OCHOBY B
TOM, YTO CUHTAIOCh OOBEKTHBHOHM NEHCTBUTEIHHOCTHIO, UETOBEYECKas JH4-
HOCTB TepsAiia caMoe ce0si, CBOI0 aBTOHOMHIO M CaMOTOKJIECTBEHHOCTb; PYIITH-
JICh TOCTIOACTBO I, 00YCIOBIIEHHOE COOTHECEHHOCTHIO €r0 C MUPOM OOBEKTOB.
Benp Ha Mecte He-S1 0Opa3oBaiack MyCTOTa, TAM HAYATH KPUBJISATHCS TBOMHUKH
pacnaiaronencs 1e3MHTErpUpOBaHHON IMUHOCTU. MOTHBBI 3epKalia, JBOHHHUKA,
MacKH, CpPaBHEHHS )KU3HH C UTPOM, MacCKapaaoM, TeaTpallbHbIM MPECTaBICHH-
€M, IUISICKOM MPHU3PAaKOB — BCE OOBIYHBIC M XapaKTEPHBIC SBIICHUS IS JTUTEpa-
TypH! fin de siecle» [mut. mo: KanTtop, 2013, ¢.113]. JIBOWHUYIECTBO — 3TO B TOM
YHUCIIE W BOIIPOC O PEATbHOCTH YENOBEYECKOTO CYIIECTBOBAHMS, TaM, e HET
YCTOHYHMBOCTH CBOETO OBITHS, BO3HUKAIOT JABOWHUKHU, KOTOPHIC «Iapa3suTUPY-
10T» Ha 3Tol HeycTouuBocTu [Kanrtop, 2013, c.114]. KuccuH He TONBKO TbI-
TaJcsi U3MEHUTH BCEro ce0sl, 0TKAa3aThCsl OT BCETO, «ITO OBLIO CBA3AHO C MaMsi-
Tp10 0 MyHm» [Kuccun, 1999, c.15], HO ¥ NOIYYUTH BO3MOKHOCTH JabliIe
JKUTh TIOCPEJICTBOM 3TOTO O0TKa3a, OTPECUYCHHS OT ceOs mporwioro. «4Tolsl yii-
JIOTHUTH PEATHHOCTH CBOETO CYIIECTBOBaHMA, bekieMuleB mucan CTUXH H
pacckasel; MMOJ CTPOroM TaWHOW TochUTal WX B KypHausD» [Kuccun, 1999,
cc.15-16]. Bomnomenue bexnmumieBa oOHaxkaet peduiexcuro Kuccuna otHocH-
TETHHO COOCTBEHHOTO TBOPUYECTBA U cyliecTBoBaHMs Boobme. Kak [lepescnas-
LIEB NIPE3PUTENBHO CMeeTCsl HaJl JupuKkoi bolbiiiakoBa, Tak co3faHHbId MyHuU
Bexnemurer BeicMenBaeT ero, MyHu, TBopuecTBo. CMeX, MapoAupOBaHHUE CTa-
HOBUTCS OJTHUM W3 CIIOCOOOB B3TJISTHYTh U3BHE M OCMBICIIHTE CBOE aBTOPCTBO.

ITpumedaTenbHO, YTO A0 UCTOPUU C BOILIOIIEHUEM B AllekcaHjpa bekie-
mutieBa, Kuccun Bmecte ¢ Anekcannpom KolipanckuM, Oyaydu eie CTyJeH-
TaMU-TPEThEKYPCHUKAMH, TIAHUPOBAIM W3/IaBaTh IOMOPUCTHUECKUN KYypHAI,
JTUTEpPATYPHBIH W XYIOXXECTBEHHBIN MaTepual KOTOPOTO, MO TPET0KEHUIO
Koiipanckoro, «Oymer cocTpsmaH TMOJA pPa3HBIMH TICEBIOHUMAMID CaMUMHU
apy3bsimu [AnnpeeBa, 1993, c.24]. JluteparypHble MUCTH(QHKALIUU B Hadale
XX Beka He ObLTH 9eM-TO MCKIIOYUTEIHHBIM U PEIKUM, 1 MyHH, KaKk 1 MHOTHE
MIPEJICTABUTENN TBOPUYECKOW CTOIMYHONW MOJIOJEKH, B YACTHOCTH CHMBOJIHICTHI,
HE MOT HE MOJAJATHCS UCKYIICHUIO TAKUM 00pa3oM paclIMpUTh U CMEIIaTh Tpa-
HUIIBI JINTEPATYPHOTO U peanabHoro. OmBIT BOIUIONICHUS B AnlekcaHpa bekie-
MUIIIEBA HE OBLT MPOCTO JIUTEPATYPHOH UTPOH, 3TO OBLTO CIIOCOOOM TBOPUECKH
peoOpazoBaTh KU3Hb, BMEMIATHCS B 3aKOHBI IPUPOJIBI M M3MEHUTH UX. BOT Kak
o0BsicHs T 310 XomaceBnd: «CHMBOJIMCTBI HE XOTEIH OTHCNATH MUCATENS OT
YeJI0BEKa, JIUTEPATypHYI0 Ouorpaduio — oT JuaHOH. CHMBOJH3M HE XOTEI
OBITH TOJIEKO XYIO’KECTBEHHOH IIKOJIOH, JTUTEPAaTypHBIM TeueHHEeM. Bcee Bpems
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OH TIOPBIBAJICS CTATh JKU3HEHHO-TBOPYECKUM METOJIOM, H B TOM OBLIa €ro IIIy-
Oouaifmas, OBITh MOKET, HEBOIUIOTHMAS MTPABa, HO B TIOCTOSTHHOM CTPEMIICHUH
K OTOW TpaBle MPOTEKJIa, B CYUTHOCTH, BCS €0 UCTOPHs. DTO OBUT PsijI MOTIHI-
TOK, IOPOH UCTHHHO TePONYECKHUX, — HAWTH CIUIAB XKU3HU M TBOPUYECTBA, CBOETO
pona dunocodekuit kamenb uckycctBay [1939, c¢.7]. B cnyuae ¢ Kuccunpim
TBOPYECTBO B KAKOH-TO MOMEHT CTaJI0 BBITECHSTH KU3Hb.

JIBoltHOE CyIIECTBOBAaHHUE OCJIOXKHSIO KU3Hb MyHH, €ro OTHOLICHUS C
XomaceBUYeM M OKPYKAIOMIMMHU MOpTWIHCh. Tak, aktpuca Jlugus PeiHouHa B
nmHeBHHUKE OT 26 stHBaps 1909 r. mumrer o pa3o0mMEHHOCTH ¢ X0JaceBHYEM U
KuccunbsiM: «Brnambka W3MEHII, €€ 3I0pOBaeTCs MpH BeTpede, MyHH 00e3b-
SIHHUYaeT Toxke, KoHeuHo» [muT. mo Kuccun, 1999, c¢.196]. XonmaceBuu Tak
BCIIOMHHAET TOT ke nepruon: «Mbl He MOTIIM HUKOTO BUIETh W HAYETO JeNaTh.
Ortcrona Bo3HUKAMN Oe3neiicTBre u Oe3nenexbe» [Kuccun, 1999, ¢.16]. Curya-
IUs JOCTABJIsUIA MHOTO XJIOMOT, MEXIY JAPY3bIMH BO3HUKIIA JIBYCMBICICHHOCTD
U HenoHMMaHue. «MyHu OyHTOBan mpoTuB beknemumena (“ne3 U3 Koxu”’, KaK
MBI Ha3BaJlH), U JEIO0 MOTJIO KOHYUTHCS TaK, KaK BIOCIEICTBHH KOHUYMIOCH Y
Bonsmakosa ¢ IlepescnaBueBsiM», [Kuccun, 1999, c.16] — mucan XomaceBud.
V Bonsmakosa ¢ [lepescnaBueBbIM A0 KOHUUIOCH CMEPTHIO.

XopaceBrd, 4TOOBI 3aBEPIINTH UCTOPHUIO C 8ONIOUeHIeM T H30eXKaTh Tpa-
reqauu, moj uMeHeM Enm3aBeTsl MakmieeBol OmyOIMKOBaa MPOHUIHOE CTHUXO-
TBOPEHHUE, TMOCBAIICHHOE bekimemulneBy, pa3o0i1adyuB W BEICMESB €0 TaKUM
oOpa3om. BaxHo, uro peansnas EnuzaBera MakiieeBa — 0JlHa U3 aKTPHUC BTO-
poro IJlaHa, y4acCTBOBaBIIas Ha TOW camMoOil IpemMbepe JAEP:KaBUHCKOM MbeChl B
TamboBe B 1786 roay, u, mo cioBam XoJaceBHUa, TOJIBKO TEM U «3aMedaTeib-
Has» [Kuccun, 1999, c.16]. 13 atoro cnenyer, uro ans Kuccuna ee ums Obu1o
JIOCTaTOYHBIM OCHOBAHHMEM JJISi TOTO, YTOOBI OTIO3HATH M HACTOSIIETO aBTOpa
CTUXOTBOPEHHS, U CMBICII ITyOJINKAIINN.

Ony0muKoBaHHOE pa300JiavaroIee CTUXOTBOPEHHUE, 110 MTPU3HAHUIO CaMOTO
XomaceBnua — 310 ctuxoTBoperue «Iloaty» (1908), koTopoe BIocaencTBUN ObI-
JI0 BKITIOUEHO UM B cOOpHUK «CUacTimBbIi momuk» [Kuccun, 1999]:

1100TY

Co Konuanom ebemcs Manibuux,
C nosnawjeHHvIM 1e2KUM JTYKOM.
Jleporcasun

To1 2ybwi corcan u 2opbko 6POBU COBUHYI,

A mHe cmewHna neuaivb meoux Kpacusbix 2ids.
Cuacmaug nosm, KOmMopo2o He MUHY
bananvuwiii mue, gocnemsiii cmonvko paz!

Tol knuuewb cmepms — a MHe CMEULHO U HEJHCHO:
Kax mun usmennuyeti noxunymotii nosm!
IIpeouyscmesyio HanucanHvlii NPULEHCHO,
MamedtcHbIX C108 UCHONIHEHHDILL COHEM.
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Ipoiioym eoda. Kax con, mebe npucrumcs
Munyswiux copecmeii He6036pAMUMBLIL XMETb.
IIpudem nopa 6300XHYymMb U YMULUMBCL:

Hao yem pvidana demckas ceupenns!

Jlobu cmpeny brucmamenbHo20 TyKa.
HKecmoxkou wianocmu, noam, He nPeKocioss!
Hawm 6cem 0aemcs nepsas paznyxa,
Kax nepsviii 1aep, kax nepsas 1106086b.
[Xomacesud, 1996, ¢.116]
B kadectBe smmrpada XogaceBUd UCTOIB3YET CTPOKU M3 CTUXOTBOPCHUS

HepxaBuHa «AHakpeoH B cooparaum» (1791):
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AHAKPEOH B COBPAHHUN

Heotcnblii, HexxcHbill 6030bixamens,

O nesey mobsu u neau!

Tot kK020a Obl TUULL YEUden

Cmoabko HUMG U CIMONBKO MUTDIX,

be3 suna o6v1 u 6e3 xmenro

Tol 60 6cex Obl 6 HUX 61IOOUICH;

U 6 meume unwv 6 socxuwenvu

To1 6b1 8U0EN 6YOMO BbABE:

Ha cmanuye nmuuex 6envix,

Bo orcemuyorcnoii konecnuye,

Kax na obnauxe secennem,

Tuxum 6030yxa ovixanvem

Co Konuanom 6bemcsi Maib4yux

C nosnaueHHbIM 1e2KUM JTYKOM

U myoa-crooa nemaem,

U cadumcsi on no Humgam,

To na my, mo Ha uHyw,

Kaxk caosimes orcenmol nuenvl

Ha ysemoit 6 nonsx maaowvie.

On y motl baucmarn 8o 832110ax,

Y unoii 6rucman 6 ynvioxe

U nyckan ommyoa srcanel,

Kax nyuu nyckaem connye.

JKanwr 6vi1u a006umot,

Ho u medy o6viiu crawe,

He nemanu onu mumo,

Ilonaodanu onu 6 oyusy,

U oywa 6 meos momunace,

Vasenennas noboewio, —

Jluww [annaovl wyum Hebechwiil

Ymonun meou 6wt 6300xu.
[depxaBun, 1957, cc.171-172]



XomaceBruu, XOpOIIO 3HABIIHIA TBOPYECTBO Jlep:kaBWHA M BIIOCIEACTBHU
HANMCABIINK OJHOMMEHHYIO XYI0KECTBEHHO-UCTOPHUYECKYIO OHorpaduio Io-
ata (1931), He 3ps BRIOMpaeT B KadecTBE 3nUrpada UMEHHO ITO CTHXOTBOpE-
HUE: B HEM IOJ MMEHEM APEBHETPEUECKOro mosta AHakpeoHa JlepaBUH BbI-
Ben kHs3s [, [ToremkuHa-TaBpudeckoro, KOTOPHIA B YECTh MPa3THOBAHUS B3s-
tusi 3mMauna mopyduii MO3TYy HamucaTh «Xopbl»; noj I[lamnmamoit, oueBUIHO,
CKpBIBAJICSl HAMEK Ha umnepatpuity Exarepuny II, «oxmanesinyto B 3T0 BpeMs K
[Motemxuny» [3amanos, 1957, ¢.397]. Takum obOpa3zom XomaceBHd HPOBOJUT
AQHAJOTHI0O MEXIY CTPAfarolIMMH OT OE30TBETHOW IOOBH AHAKPEOHOM-
TTotemknHBIM ¥ BeknemuineBeIM-KHCCHHBIM, TOXKE «IIEBILIOM JII0O0BA U HETHY,
u, Bcieq 3a JlepikaBUHBIM, MPU3BIBAET JAPYra-Mmo3Ta CTOWYECKH IMEPECHOCUTH
TOpe | MPOIIE OTHOCUTHCS K MPEBPATHOCTSAM CYIBOBI.

B cruxorBopennu «lloaty» XomaceBHY CChUIIACTCS TaKKe Ha OIMyOIHKO-
BaHHYIO OT Jjuia bexknemumieBa sneruto «['onomHple craga Moux moiei!..»
(1908).

k sk ok
Beney nycmozo ous.
bapamuincruii

Tonoonvie cmaoa moux noneti!

Bawm cxyonvie danvl na nuwgy 3raxu.

C gvicokux 31b1x Hebec s He c8oJiICy oyell,
Isicy Ha oenennvle 3HAKU.

besmonsuviii cmpaoic nycmuinHuix 6eyepos,
bpooicy 6 nonsax pazoymuuewtii u epycmmbiil.
Tpesooicy muuiuny colperowux 0yopos
Moeti céupenvio HeucKycHoll.

U monknem 308. Omeemom 2yaKum MHe

Jluws 20e-mo 6 nose 2xo0 3acmeemcs,

/la eopon, xpunnvlii CmoH 3aCI6IUAGUIU 80 CHE,
B ucnyee kpviivamu 3a6vemcs.

Ilycmuie onu! Ilycmoie geuepal
Houeil neusvscnumole momnenws!
Cy0bbb1 drcecmoras u nPasonas uepa
be3 ycoinnenvs, 6e3 3a06envs1!

3auem? — ne 3name, He 3Hamb MHe HUKo20a!
Hebec be3monsuvlt ocnesvie 3Haxu.
Hazux none moux 20100Hb1€ cmaoa,
U mne danvt cyxue 3naxu!
[Kuccun, 1999, cc.62-63]
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B kauecte snurpada beknemurnes UConp3yeT MOCICIHIO CTPOUYKY W3
snernn E. Baparteiackoro «Ha duto BeI, auu! HOMONBHBIH MHpP SBICHBA...»
(1840).

ks

Ha umo 6v1, onu! KOOdonvubiil Mup s6erbs
Ceou ne uzmenum!

Bce sedomwl, u monvko noemopervs
I'psoywee cyrum.

He oapom met memanacw u kunena,
Paseumuem cnewa,

Ce01i noodsue mol ceepuila npedicoe meid,
bezymnasn oywal

U mecHblil Kpye ROOIYHHBIX 6neHamieHuil
Comkryswas 0asHo,

1100 sesanvem 6036pamubIX CHOBUOEHULL
Tol Opemnewts, a oHO

beccmvicnenno ensioum, xaxk ympo ecmanem
be3 nyacovt nouv cmens;
Kax 6 mpax nounoii becnioomnwiii seuep xamem,
Beney nycmoeo ous!
[bapateiackuit, 1840, otn. 111, c.1.]

Bexnemumes Broput bapatsiHCKOMY, TOBTOpAET 00pa3bl U MOTHBBI CMeEp-
TH ¥ OXXHUJaHUs, )KECTOKOU CyIpOBI, CMemas akieHT ¢ OECCMBICIIEHHOTO Tede-
HUSl J)KH3HM Ha TBOPYECKYI0 OECIUIONHOCTh: «TpeBOXKYy THIIHMHY CHIPEIOIINUX
Iy6oB / Moeit cBUpeNbi0 HENCKYCHO.

Benen 3a bexneMunieBsIM, COKPYIIAIOMNUMCS TI0 CBOCH TBOpPUECKOH Oec-
TUTOAHOCTH, XOJaceBHY HCHOIb3yeT o0pa3 Hespenoro modta («[Ipumer mopa
B3JIOXHYTh U YMWIHThLCS: // Ham 4eM pbigana JeTckas CBUPEINb!»), OHAKO HU-
KaKoW Tpareaudl y TMOCIEAHETO HET, BeAb MOopa HAWMBHOCTH U IJIOXUX CTHXOB
npoiiaer. OOmUM SBISETCS U MOTHB CHA: JIMpHUYECKUH Tepoil bexnemurinera
CETYeT Ha JKECTOKYIO CYIh0y, KOTOpas He JaeT €My 3a0BIThCS — JTUPUICCKHI
repoit XomgaceBnya yBepsieT 03Ta, YTO MPOIIIOE KaK pa3 U CTAHET TAKUM CHOM:
«Kak coH, Tebe nmpucHUTCS // MUHYBIINX TOpEeCTe HEBO3BPATUMEBIN XMEITb.

Eme ogHol BaxkHOU TEeMOM, CBSA3BIBAIOIICH IPOU3BEACHHUS, SIBISCTCS TeMa
3HaHUs/He3HaHus. Tak, reporo beknemuiieBa, KOTOpOMY HE CYKJIEHO pa3rajiaTh
3aKOHOB XU3HHU, XO0JaCeBHY MPOTUBOIIOCTABIIAET aBTOPCKOE «s1» OOJIee OIMBIT-
HOE W CBEIyIlee — B Jieax JIOOOBHBIX M TBOPYECKHX Kak MuHUMYM. OH Tpe-
CKa3bIBaeT Oynmymiee («IpoHayT roja», «IpOHIET Mopay), MPeauyyBCTBYET Ha-
MMACAHHBIN YyBCTBEHHBIN COHET (HaMek Ha mHTepec Mynm k XVIII Beky u pbI-
IapCKO¥ JuTeparype), moydaeT («1o0m», «He MPEKOCIOBhY), OpocaeTcs CeH-
TeHUUsAMHU U $puitocodcrByeT («CUacTiamB MO3T, KOTOpOro He MuHy’ // banas-
HBII MUT, BOCIIETBIA CTOIBKO pas!»; «Ham Bcem maeTcs mepBas pasiyka, // Kak
TIEPBEIH JIaBp, KakK IepBas JTI000BEY).
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OTchUIKa K aJUICTOPUYECKOMY CTHXOTBOpeHHWIo [lepxkaBuHa, nms Mak-
IeeBOi, 00pa3bl MOITOB, TEMa IMO33UHM M HECYACTHOW JTIOOBU B CTHXOTBOPEHHUSIX
HepxaBuHa n XojgaceBnda, HpOHWYECKast TpaHCc(oOpMaIus TeM U 00pa3oB w3
anerun beknemumieBa B ctuxoTBopeHnn «I103Ty» — BCe 3TO OHO3HAYHO YKa-
3bIBajio bekiieMuIieBy Ha aBTOPCTBO X0/1aceBUYa M HA OTHOIIICHUE TIOCIICTHETO
K 3aTgHyBIIeWcs apame. KapHaBanbHOCTh — TakKe OJHA M3 Ba)KHBIX COCTaB-
JSIONINX TeKcTa XO0JaceBHYa: BCE BBICOKUE U CEPhE3HBIC TEMbI U3 JIeTUN bek-
nemuineBa XoaaceBud NMpodaHUpPyeT, CHUKACT M BhicMenBaeT: « bl KIMYenTh
CMEpPTh — a MHE CMEIIHO U HexHOy». CtuxoTtBopenue «Iloaty» u cTamo Tem ca-
MBIM «OTBETOM TYIJIKMM)» 3acMesBIIerocs 3xa Jisi bekimemurieBa, 94To mpeBpa-
THJI €r0 TPareJuio B IIYTKY — U TOTJIAa «Pa300JIaYCHHOMY M CTaBIIEMY ITyTKOH
bexnemumieBy ocraBaioch 0qHO — HcUe3HyTh» [Kuccun, 1999, c¢.16]. Tak 3a-
Bepimiack MucTudukamus Kiuccuna.

HUckyccTBo cnenano Anexcanzapa bexieMureBa peabHOCTBIO — HCKYCCT-
BO K€ €r0 U YHUYTOXKHIO. bekIeMuIeB mocie cBoeoOpa3HOro pa3o0imaucHus
0oJpIIe HE BO3BpAIIAJCS, «JOJATHE roabl MyHH HE Tedaraj CBOMX CTHXOBY
[Armpeesa, 1993, ¢.37] 1 He IOANMHUCHIBAT CTUXU BEKIEMUIIEBBIM Jaxe B 4ep-
HoBHKaX. [Iponsorieniiee cuapHO MOBIMSUIO Ha KrccuHa U yke BIOCIIEICTBUH
«OH Oexkanm cobja3Ha BOIUIOIICHUS, JTIOOW MOBTOPSTH: “...s1 TEHb OT JBIMa’»
[Tam xe]. CrycTs BoceMb JIET caMma >KH3Hb OKOHYATEIBHO BHITECHMIIA MyHH —
MO3T OKOHYHI ¢ c000it 4 anperns 1916 roxa.
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U. YbUPULP @ U4YUL UPUSESPTUSHUNL BY, 4. N YUUBY b
«NNEShL» AULUUSENONRESNRULE. UP AUSUZUSSUTUL
NUSUNRE3NRL

Uuh NM6SIMU-,FUCSNRUPUL

Udthnthnd. Znnjwsdp thpdws L Uwdnih) Yhupth (Untuh) gpuijut dhu-
nhbhjughuyh b tpw pugwhwyndwb yuundnipjuiup: U. Ghuhtp tnopdby £
dwpulu]npby Uk wy widh Upkpuwinp Upkpuwtnpndhs RkYkdholih dbe b
Jwnnigh] UkY niphy htnhtwlwjht <ku» hp ubthwlwihg nwppbp: Upu thopdh
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wpmyniupp tnuy dh puth pumtwunbnénipmniutp b «190*-h wdnwup» Jhwyw-
Upn, npnud wpnwgn)yt) E Yhuhtth wypws juuwjut ppudwi: Uwupdtwynp-
dwt bdwb thnpdp swip wqpbkgmpinit ntubkguy htiyybu Thuhh, wjuybu b
upw oppwwywwnh Yypur: 1908 pyuljutht 9. vnpuubihsp Gihquybtinw Uwljpkhu
Jndwudp hpuwnwpultg «Mnbknht» puwtwunbndnipmiup, npp whwp L
yJtpe nutp Yhuhtth Swtp uhpn uudnipyuip b ipu dqéqynn Yhuwlpnduh
thnpdht: Ghupth gpujwl vhunpdhjughuyh pnypp putdmd k piulhnip-
jut Eplinyph, dwubwynpuybu hipnuubph b hinhtwyh (hinhtwlutph) uvwh-
dwbtiwght hngbyhd&wljubnh jmupubhwnlnipiub (nyuh tkppn: Opwgpuyht gpu-
mnidttph b hnobph hhdwt Jpw niunmdtwuhpyt) £ Yhuhth gpuju vhuwnh-
bhjughuh  puguhujndwl yuwndnipnitp, hul vnguwubhsh, MYEpdwyhp,
Pupunhtuljmt b PEYEdholp npnowljh unbndwgnpédnipniuubph hwdbdw-
wnnipjniup pnyp E nwhu puguhwynt) tpwig dhel juup b (nruwpwtl) un-
nuulbihsh hpwnwpwlinput tyunulp: Zopusnd pungdymd k vnguulihgh
pubtmunbnénipju pnnuqbtpdnn gnpswnnypn, hulj Yepenid hhdtwnpynud
«190*-h wdnwp» Jhyulh juntwuiujhtt tmpmniup: Uy hwdwnbpunnid
nhunwplynd £ twl vnnwubihsh putwuwnbndnipniup, npbt wnwbgpwhti nhip |
juunugt] Yhuhth gqpuljut dhunhdphjughwh puguhuwjndwt guwndnipjuh
Uko:

Pwuunh punbkp — gpuiwi prnupknyemnil, U. Ghupll (Unilip), Ujkpuwibinp PEGE-
Upoll, unpuiulips, Mepdunfpl, Eplpulinipinii
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BECTHUK EPEBAHCKOI'O YHUBEPCUTETA. PYCCKAS ®WJIOJIOTHA
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«1IYIITOPI'» KAK KJIFOYEBOE TPOU3BEJIEHUE PYCCKOI'O
KOHCTPYKTUBU3MA

KOHCTAHTHH IIAKAPAH

AnHotanmsi. CtaThsi NPEACTABISIET COOOH IOMBITKY HMCCIICAOBAHUS TOITHKH H
UIeoJIoTuH JuTepaTypHoil rpynmupoBku 1920-x romos JILK (JIurepatypHsbiii 1ieHTp
KOHCTPYKTUBUCTOB) Ha MaTepualie TBopuecTsa ee auaepa Mnbu CenbBHHCKOIO, B 4aCT-
HOCTH — €ro poMmaHa B cTuxax «Ilymropry.

JILIK 6511 oprannzoBan B 1923 roxy, craB Bo BTopoii nosiosuue 1920-x ronoB ox-
HOW U3 CaMbIX M3BECTHBIX M BIMATENBHBIX JIUTepaTypHeIX rpynnuposok B CCCP. B
1930 romy oH pazmenwit cyapOy APYrux TPYI W HANpaBlIeHUH, OOBSIBUBIINX O CaAMO-
pocnycke nox nasyienuem LK maptun.

Poman «Ilymropr» 6but Haucan . CensBuHCKHM B 1927 Tony, B 1928 romy ¢
COKpAIICHUSIMU TIedaTaiics B )KypHaie «KpacHast HOBb», MOJIHBIN TEKCT BBIIIEN OTACIb-
HBIM H3nanueM B 1929 roay (nepeusnan B 1931).

PomaHn nMen 0oJbIION pe30HAHC, O YEeM CBHIETENILCTBYIOT JECATKH PELEH3UH U
ynomuHanui B npecce 1928-1930 rr.

B «Iymrtopre» CenbBUHCKUI MOJHUMAN XKUBOTPEHELYIIIE BOIPOCHl COBPEMEH-
HOCTH, TJIaBHBIM M3 KOTOPBIX OblIa MPo0JeMa UHTEIUINTCHIIMK M PEBOJIIOLUH — OJHA U3
KITIOYEBBIX MPOOJIEM B 1033MH KOHCTpyKTHBU3MA. Pemenne CelbBUHCKMM 3TOM Hpo-
OJeMBI HE MOTJIO YAOBJICTBOPSATh NApTHHHYIO KPUTHUKY — BCIICACTBHE YEro W MOJaB-
Jstroniee OOJBITMHCTBO OTKJIMKOB HA POMaH OBLIO PE3KO OTPUIATEIbHBIM.

B mepBoit yactu HacToOsIIEH CTaTbd HAMH HCCICHYIOTCS OCOOCHHOCTH ITOITHKH
KOHCTPYKTHBHU3MAa Ha OCHOBE Teopetmdeckux padbot K. 3emmuackoro n M. CenmbBHHCKO-
TO, IPOCIICKMBACTCA MX BOIUIOMIEHNE B poMaHe «llymTopry.

Bo BTOpO# yacT MBI paccMaTpuBaeM UCTOPUUYECKUI KOHTEKCT, B KOTOPOM CO3/a-
Bauicst «Ilymropr» u apyrue npousseneHust CeIbBHHCKOTO, YCTAHABINBAEM CBA3H Me-
Ky CTHXaMH U3 nepBoi KHuru CenbBuHCKOTO «Pexopusny (1926) u «[lymroprom» — u
SIBJICHUSIMU OOLIECTBEHHOI 1 iuteparypHoi sxu3nu 1910-20-x 1T.

Vaensercs BHUMaHHUE TaKoke ToNKoBaHUSM «IlymTopra» coBeTCKUX U COBPEMEH-
HBIX UCCIIEZI0BATENECH.

Kirouessble ciaoBa: 1. Cenvsunckuil, JILK, pycckuii KOHCMpYKmMUGU3M, poman 8 cmuxax,
1920-e 20001

"PUSHTORG" AS A KEY WORK OF RUSSIAN
CONSTRUCTIVISM

KONSTANTIN SHAKARYAN

Abstract. The article is an attempt to study the poetics and ideology of the literary
grouping of the 1920s LCC (Literary Center of Constructivists) based on the work of its
leader Ilya Selvinsky, in particular, his novel in verse “Pushtorg”.
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LCC was organized in 1923, becoming in the second half of the 1920s one of the
most famous and influential literary groups in the USSR. In 1930, he shared the fate of
other groups and trends that announced their self-dissolution under pressure from the
Central Committee of the party.

The novel in verse “Pushtorg” was written by 1. Selvinsky in 1927, in 1928 it was
published with abbreviations in the magazine “Krasnaya Nov”, the full text was pub-
lished in a separate edition in 1929 (reprinted in 1931).

The novel had a great resonance, as evidenced by dozens of reviews and mentions
in the press of 1928-1930.

In “Pushtorg” Selvinsky raised burning issues of modernity, the main of which
was the problem of the intelligentsia and revolution — one of the key problems in the
poetry of constructivism. Selvinsky's solution to this problem could not satisfy party
criticism — as a result, the overwhelming majority of responses to the novel were
sharply negative.

In the first part of this article, the features of the poetics of constructivism are in-
vestigated on the basis of the theoretical works of K. Zelinsky and I. Selvinsky, their
embodiment in the novel "Pushtorg" is traced.

The second part examines the historical context in which "Pushtorg" and other
works of Selvinsky were created, links are established between verses from Selvinsky's
first book "Records" (1926) and "Pushtorg" — and the phenomena of social and literary
life of the 1910s-20s.

Attention is also paid to the interpretations of “Pushtorg” by soviet and modern re-
searchers.

Keywords: 1. Selvinsky, LCC, Russian constructivism, novel in verse, 1920s.

1. OCOBEHHOCTH KOHCTPYKTUBUCTCKOM MODTUKHU B
«IYIOTOPI'E»

Poman B ctuxax «IlymrTopr» — BTopoe KpyIHOE IUYECKOe IPOU3BEACHUE
B npaktuke Wnpu CenbBUHCKOIO — MOXKET ObITh Ha3BaH OJJHOBPEMEHHO BTOPOIi
CEpbE3HOM 3asBKOM Ha CO3/aHME pOMaHa B CTHXaX B PyCCKOM moa3uu. Mexmy
«EBrenuem OneruneiM» u «lIlymroprom» — 6e3 Majaoro cTo JeT, 3a KOTOpbIE
PYCCKHIl CTUX OpOIIeN OTpOMHBIN yTh OoT JIepmonTOBa 10 Hekpacona, ot dera
1o bnoka, or cuMBonn3Ma 10 KOHCTpykTuBU3Ma. KoHcTpykTnBu3mM CenbBHH-
CKOTO OKaszaJiCsi IMOCJeNHEH IIKOIOH CTHXa, MOJHOLEHHBIM XYIOXKECTBEHHBIM
HalpaBJIeHHEM IIepe]l IPSAAYLIUM COLPEATMCTUIECKUM KPU3UCOM B JINTEpaType.
OCHOBHBIE NPUHIMIBI KOHCTPYKTHBHU3Ma BIEpPBbIE OBLIM COHOPMYIHUPOBAHEI
teopetukoM rpynmnsl K. 3enunckum B 1926 rony:

I'maBHEHIIMX NPUHLUIIOB JINTEPATYPHOI'O KOHCTPYKTHBH3Ma
YeThIpE.

1. CMBICTOBas TOMUHAHTA.

2. IloBbllIeHNE CMBICIOBOM HArpy3Kd Ha €JUHUILY JUTEpaTyp-
HOT'0 MaTepuasa, EMKOCTh XyJOXECTBEHHON peyH.

3. JlokanbHBIN NPUHLHKIL, T. €. KOHCTPYHPOBAHUE CBOEH TEMBI
U3 €6 OCHOBHOT'O CMBICIIOBOrO cocTaBa. OTCIOa BBITEKAET IOA-
00p ciloBaps K TeMe, pUTMa, MUTETa U T. 1.

4. Beenenue B M0o33HI0 (MOCKONBKY OONBLUIMHCTBO KOHCTPYKTH-
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BHCTOB — TI03THI) IIOBECTBOBAHUS U BOOOIIE IPUEMOB MTPO3HI.
OdeBHIHO, YTO BCE 3TU YEThIpe (POPMATBHBIX JUTEPATYPHBIX
MPHUHILIKIIA JIUTEPATYPHOH KOHCTPYKTUBUCTCKOM TEXHUKH — pas-
BEpPTHIBAHUE OCHOBHOHN HJICM KOHCTPYKTHBU3Ma OpTaHU3AIUU
Belieil — cMpiciioM [3enuHckuid, 1926, c.26].

Bce HazBaHHBIC M HE Ha3BaHHBIC MPUHIHIIBI OOPETAIOT JKU3HB B MOI3UH
CenbBUHCKOT0, B YaCTHOCTH, B €T0 3MUYCCKUX Ipou3BeaeHusX 1920-x rogos.

I'oBopUTH 0 KOHCTPYKTHBH3ME B TIOI3UU — 3HAYHT B TIEPBYIO OYepeib ro-
BOPUTH O MacTepcTBe u creruduke naposanus Wnen CenpuncKoro. IIpoce-
JIUTH JK€ U BBIABUTH KOHCTPYKTHBHUCTCKHE YEPTHI B TBOpUeCcTBE CENBBUHCKOTO
nerye Bcero Ha nmpumepe «llymropra». To, 4TO KOHCTPYKTUBU3M KaK CHCTEMa
MOYTH METUKOM 0a3upoBajiCsi Ha TBOPYECKOW MpakThKe CeIbBHHCKOTO, MpH-
3HABaJIM M CaMU KOHCTPYKTUBHUCTHI-IOATHI («be3 "YisnaeBuuHel" He ObLIO OB
KOHCTpyKTHBH3May [JleBun, 1972, c.7] — B. JlyroBckoii), u HanboJee BAyMUH-
BbIe M3 KpUTHKOB 1920-Xx m mociemyrommx rofoB. Jlydme mpyrux ckazan o0
atoM Bsdecnap [lononckuid, BepHO ompenenanB U MecTo CelbBUHCKOTO B CO-
BPEMEHHOI eMy M033UH, U CBA3b €ro paboThl CO MIKOJIOH KOHCTPYKTUBH3MA:

Haumenee TpaaWIIMOHHBIM U3 COBPEMEHHBIX IO3TOB, HE CUH-
TAIOLIUIICS HU C OAHUM U3 CYIIECTBYIOIIUX U CYIIECTBOBABIINX
KaHOHOB, TSDKEJIOBATBHIM U TpynHBIM, CenbBUHCKUI B pa3BUTUH
PYCCKO# TI033UH TPEACTABIIsICT COOOM Iar BIEpPEed OT BEIHUKO-
JIEMHOTO MHTUMHOIO MacTepcTtBa IlacTepHaka M OT AOCTHXKE-
Hul MasikoBckoro. <...> U mockoibKy IpHUHIUIBI €r0 IO3THYe-
CKO# paboThHI €CTh MPHUHIMUIIBI, H3I0KEHHBIE B YYEHUU KOHCT-
PYKTHBHCTOB, TMOCTOJIbKY M KOHCTPYKTHBH3M 3aKpeIuisieT 3a
co0Oli BUAHOE MECTO B MCTOPHH JIMTEPATYPHBIX HANpaBICHUN
peBomrornoHHoro nepuona [Ilomonckuis, 1929, c.46].

«TsoxenoBaTelil U TPy IHBIY CEeTbBUHCKUIM, MOKHO CKa3aTh, OBLIT «KOHCT-
PYKTUBHUCTOM» U 10 KOHCTPYKTUBU3MA — B TO BPEMs KaK APYTUE MOITHI-UWICHBI
JILK, ot 3. barpurkoro, B. JIyrosckoro, B. Mabep no H. Anyesa, b. Aramosa
U MOJIOJIBIX «KoHCTpoMoIbleB» (K. Mutpeiikun, JI. JlaBpoB u np.) yxe, oOpas-
HO BBIPaXKasACh, TaK WK UHAYEC NpuUMepsiiy Ha CBOU CTUX TSXKEJIble KOHCTPYKTH-
BHCTCKHE Jocrexh. «TspkecTs» KOHCTPYKTHBH3MA B MEPBYIO odepens Oblia B
TOM, 9TO COOCTBEHHO JIMPUICCKOTO BHICKA3BIBAHMS B 3TOH IIKOJIE OyATO OBl U
HE TPEe/oaraioch. HEoOXOANMa meMd, BIOIO0OPOTa CTOSIIAS K CHOJICEem),
BOKPYT TE€MBI JOIKEH OBITh opeanHuzogan mamepuan. OpraHu3anus MaTepraia
MIPOUCXOANT TIO TPUHIIUITY JTOKAITBHOCTH, «IEPHIIIKO MOAOUPAETCS K TMEPHIIIKY
omnpenenaeHHoro Beray [3enunckuit, 1926, c.26]. Tak, B Tex mectax «Ilymrop-
ray, rJe pedb UAET O IIaBHOM repoe pomana, Onucume Ilomyspose, Bes KU3HB
KOTOPOTO B CBOIO OUEPENb OpP2aHU308aHA BOKPYT «TIABHOW TEMBD» — ITyITHOTO
JieNna, — CpaBHEHWSI, SIUTETHl M MeTa(Ophl Tal0TCS CKBO3b MPU3MY BOCTIPUSTHS
ero, nymauka [lonyspoBa, a He mpuUxoTH BooOpakeHUs M03Ta CeTbBUHCKOTO.
Momnonmoit OHHUCUM B OJTHOM U3 3MH3070B pacckas3a O ero MpoIlIoM pacKphIBa-
eTCsl B CIIEYIONIEM IITpuxe: «Becenviil, kak nvidcuky. Cnenpom, yxe cam Ilomy-
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SIPOB TOBOPUT B MHCHME OpaTy O >KEHE CBOETO 3ama: «TOHKUL JHCeHCTNEeHHbII
wuxk, / Beauxonenno nocmaenena nocmyns, / Bzdepuym nocux, a yc pesyuvl, /
Kax y necya: uz caxapa u 3nocmuy [CenbBunckui, 1931, ¢.104]. Hakomner,
BcTpeueHHbIH [lomysipoBbIM Ha TIEpBOMAaNCKON AEMOHCTpAlMK MOJIOAOH pado-
Y YBUCH BCE B TOT JK€ «3BEPUHBIN» OKYJISIP: «llapens, no-nucvu pyooiy.
CKBO3b 3Ty HOJIYSPOBCKYIO IIPU3MY Kak Obl IIPOTHaH BECh TEKCT POMaHa,
4yeM 0OyCJIOBEHO MOSIBICHHE B psifie TJIaB aJJICTOPHYECKUX KOHIIOBOK, Ipea-
CTaBIISIIOIINX COOOH 3BEPUHBIE CIOKETHI, @ TAKXKE MPOJIOTa K pOMaHy.

* 3k %k

HeTpynHo 3aMeTUTh, 9TO KOHCTPYKTHBHCTCKHIA CTHX 0oOJiee BCETrO MPUTO-
JIeH Uil KPYIHOH (OPMBI, TIOAMBI, JTUPO-3ITUYECKOTO MmoBecTBOBaHUs. OTcrona
MBI €CTECTBEHHO TIEPEXOMM K TIaBHEHIIEMY, OBITh MOXET, 3aBOCBAHUIO KOH-
CTPYKTUBU3MA, 2 UMCHHO: K HACHIIICHUIO ITO33UH MIPUEMaMH TPO3bI, YTO OTpa-
’KaJIoCh Kak B TEOPHUH, TaK U Ha npakTuke no3toB JIIK.

«Korjga KOHCTPYKTHBH3M TIPUINEN B TM033UI0, — Trican CeNbBUHCKHIA B
cBoeM «Kojekce KOHCTPYKTHBU3May», — TAC HApCTBOBAN OyTadopckuii rpom
neOBCKOW aruTKU W MPEAINOCIeHUE MM033bI aKMen3Ma — 3aJadeid ero ObLIo
MMOCTaBUTH MTOA3HI0 Ha OBIONIKE B TJIa3a IPO3andecKue pelbchl» [CelTbBHHCKUH,
1930, ¢.258]. Ho KOHCTPYKTUBU3MY — TEUCHHUIO, MPEUMYILIECTBEHHO, MO3TUYC-
CKOMY — MaJI0 peajiu3Ma BEIHKOW PYCCKO# Mpo3bl. 371eCh HY)KEH pealli3M yIBO-
SHHBIH, T.H. dybnspeanusm. B dem pasuuma? Bo BceMm moaxoze K Matepuatsy U
00paboTke ero.

Peanu3m OepeT XWM3HBb Takokw, KakoW OHa JgaHa. PoxueHue,
BO3MY)KaHHUE, OJPAXIICHHE H CMEPTh MOXET OBITh CIOKETOM,
BITOJTHE JTOCTATOYHBIM JUTs peanucta. Jlyoabpeanuct, HalpoTHB,
OepeT M3 KU3HU TOJHKO XapaKTePHOE, TOJHKO TUITUYHOE IO
CBOCH HCKIIIOYMTEIBHOCTH. 3/1€Ch TO K€ PACXOXKJCHUE B IOJI-
X0JIaX K JKU3HH, KaKoe HaOII0/IAIOCh B KUBOMHCH MEXIY UM-
MPECCHOHM3MOM U JKCIIPeCCHOHM3MOM. <..> JyOmbpeann3m
CTPEMUTCS IO BO3MOXKHOCTH XapaKTEPU30BaTh JIIOJICH IMTyTeM
WX MPUBBIUEK, MUPOBO33PCHUS, MHTOHAIINY, JTAXKe HAPYKHOCTH,
HaKarIuBas JICTAIH, U3 YEPTOUYEK KOTOPBIX U CO3/IaeTCs Ouep-
tanue nepconaxa [CensBunckuit, 1930, cc.255, 259].

JyOnbpeansM BMemiaer u 0000maeT BCE MPHHIMITEI KOHCTPYKTHBH3MA.
OTO — HOBas peauCTHYECKasl TPaAUIIMs, OPUCHTUPOBAHHAS YK€ HE Ha MPO3y, a
Ha TIOATUYECKOE TIOBECTBOBAHME. 3aCITyTOM KOHCTPYKTUBU3MA SBUJIOCH U TO, YTO
MHOTHE Ba)KHBIE XYJI0)KECTBEHHBIE TIPHUEMBI, CYIIECTBOBABIINE B PYCCKOM JIHTE-
patype C MyIIKWHCKUX BPEMEH Ha «IITHYBUX TpaBax» BIOXHOBEHUs, ObUIM y3a-
KOHEHBI U BBIBEJICHBI UM B OCHOBHBIC TIPUHIIUIIBI Pa0OThI. TakoB mpueM HecoOCT-
BEHHO-TIPSIMOM peuu, BIiepBble uccienopasiuiics B Poccun M. M. baxTuHbiM 1
B. H. BosiommHOBBIM TPUMEPHO B T€ K€ TOJIbI, KOT/Ia OH — IIpaBja, HE MOJIy4YnB
JIOJDKHOTO TEOPETUYECKOTO OIPEeNiCHHS — ObLT YTBEPXKIIEH M «IIOCTABJICH Ha
MOTOK» KOHCTPYKTHBU3MOM. B WacTHOCTH, MpreM HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI peyn
OKa3bIBAETCS «CTIPSITaH» BO BTOPOM ITYHKTE IMPHUHIIUNIOB KOHCTPYKTHBHCTKOM
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paboTEhl, TIIe CKa3aHO O «EMKOCTU XyIOKECTBEHHON PEYM» — YTO BIIPSIMYIO CBSI-
3aHO C JIOKAJBHBIM METOZOM. Bce 3TO MOXHO TMpOCIEauTh Ha TpuUMepax H3
«ITymropray. B nepBoii rinase gatoTcs onMCcaHMs CIyKalllUX TPecTa:

E2o nuwmuii cekpemapy, Iypos,
Upessbiuaiino earanmuas puzypa,
Heusmenno 6 waxmammnom wapghe
U3 kpacrozo u cepoeo.

OH ouenb 106U KOHCEPBUI,

Ymen noopasicamo apghe

U ne cnvixusan evicmpena, kpome
Xnonanwvs npobku 6 bpome.

On 2’saun: «Accome...»

Ho Kapmvuues hosopun: "3viovipascmeyiime”,

Ho Kapmuvuues uwimopmot vicmpadan:

B nem mpu cnenvix evicmpena.

U3 npogheccuu ¢ bouxku opamens,

Buoiswuii napxom Otipamuu,

On bpowen 6 nomvl Oupekmopa

Ipsamo uz mpecma «nexkmpay.
[CenpBunCKHIA, 1931, ¢.25]

3/1ech XOpOIIO BHIHO, YTO MPUEM HECOOCTBEHHO-NPSMOW PEYH B IOI3UU
MPOBOJUTCS KaK Ha JIEKCHYECKOM M CHHTAKCUYECKOM, TaK U — B HE MEHBIIEH
CTETICHH — Ha pUTMHUYECKOM YPOBHAX. B pacummpeHnn u packayke BceX Ha3BaH-
HBIX CPEJCTB B CTUXOTBOPHOM ITOBECTBOBAHWHU ObLIa YXe HE MPOCTO 3aciyra,
HO — TMOJUTMHHOE HOBATOPCTBO CENBBMHCKOTO W €ro ImKoibl. PaspaboTaHHBII
UM CTHX-TaKTOBHK (WJIH, IO ompezeneHnio A. KBSITKOBCKOTO, TaKTOMETp) IIO-
3BOJISET, HE OTKJIOHSSICH OT OCHOBHOTO pa3Mepa MOAMbI, BAPbUPOBATh B TEX WU
WHBIX €€ KyCKaX PUTMHYECKHE PEIICHUS — COOOpa3HO C PACKPHITHEM TEMEI,
CIOKETHOM nuHamukou. [Ipuem, HEMBICIUMBIA HE TOJILKO BO BpeMeHa Ilymiku-
Ha unu HekpacoBa, HO U OUTH HEBO3MOXKHEIN y bioka u Maskosckoro. Co-
JIepKaTeIbHBIMUA CTAaHOBATCS U caMH pU(MBI, UX TUI U 3BydaHue. PaccMoTpum,
KaK BCE 3TO padOTaeT B MPUBEICHHOM OTPBIBKE.

B ommcannm NHIIEHHOTO MY>KECTBEHHOCTH, OOXOAWUTENBHOTO CEKpeTaps
I'ypoBa mpeobnamaroT MATKHE MEPEXOJIbI, IIE3yPhl U KECHCKUE PpUDMBL, SIUHCT-
BEHHas MAaKTHIMYecKass pudMa CKpaabIBaeTcs, oOpasys CKopee <GKEHCKYIO»
mapy: «cep'BO-KOHCEPBBI», YTO HAMEKAeT TaKkKe Ha TYPOBCKYI0 MaHEpy TOBO-
puth. Ta ke «perylupOBaHHOCTEY MPOU3HOUICHUS YK€ MPSIMO JaHa B HOCHE-
Hell XapakTtepusyromieil cexkperapsa crpoke: «OH r'Bami: "Accere"». U cpasy
BCJIENI 32 TUM, Ha KOHTPACTHOM IlepecedeHnH, noka3aH KapTeimes ¢ ero ykpa-
WHCKUM aKIIEHTOM W TpyObIMH moBankamu. IlepBas okrtaBa B ommcanum Kap-
THINIEBA BCS MMOCTPOCHA HA JAKTHIIMYCCKUX pr(MaxX, Kak T'YPOBCKas — Ha JKCH-
ckux. M TaK ke, Kak eIMHCTBEHHAS NaKTWIHYeckas pudma B onncanuu 1 'yposa
CJIOBHO OBI TATOTEET K )KEHCKOH, TaK €JMHCTBEHHAs KEeHCKas pu(dma mocraie-
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Ha TYT B 0COOBIE «JaKTHJIMYECKUE» YCIOBHS, BEChbMa OLIYTHMBIC MIPU YTCHUH
BCIyX («aupekTopa-«AieKT-pay). Tak packpbeIBaloTcs cka3zaHHbIe B «Komekce
KOHCTPYKTHBH3Ma) CIIOBa M03Ta 0 pudMe U ee ponu B mpousBeneHun: «OHa
HeceT Ha cebe CTPOro OpraHu3yIoIyIo (QYHKIHMIO... HOAYEPKUBAET WM, HA000-
poT, ocnalmseT CcMBICIOBBIE Ykl TpousBeneHus» [CenmbBunckui, 1930,
cc.264]. PutMm u pudMa 0Ka3pIBAIOTCS MAKCUMAIBHO CIUTHI B CIHHOM CEMaH-
THUYECKOM 3aaHUH.

B cnenytomeii ctpode xapakrepuctuka KapreieBa maercst yxe U B pede-
BOM IUTaHe, HO ¥ 3[IECh BCE JIEPKUTCS Ha TIpHEME HECOOCTBEHHO-TIPSIMON PEyH:

Tonoc nooobuwiii 1aio,
Haezan, npupocuuii nooobno xpsuyy,
Y cemnaoyamom hooe — «Paccmpensioy,
B 0saoyams mpemvem 200y: «Coxpawgy».
U xoeda ceupeneem e2o ouxuii HOpas —
Jlromo xeocmul 3a0pas,
Bzvepowamces opye npomue opyea 8 xuugp
Puidicue xomwi ezo ycuwy.
[CenpBunCKHIA, 1931, cc.25-26]

3a OuorpadM4ecKuM TIAHOM B PACKPBITUH TepOs IPUCYTCTBYET U TUIAH pe-
YEeBOH, CONPSHKCHHBIN ¢ HUM BOCGIUHO: MBI CIbliuUM, KaK TOBOPHI KapThimies «y
ceMmHamaroM home» — W Kakoi, yxe Kyma Oojee 0OKaTaHHOM, IPEACTAET €To
peYb «B IBAALATH TPETHEM TOMy». [IBe OCrible pedeBbie XapaKTCPUCTUKH, JaH-
HBIE KaK OBl «3a KaJIpOM» PEIUIMK CaMOT'0 TepOsi, CTAHOBATCS H OTCTOSIIUMU JIPYT
OT JIpyra 3BEHBbsIMH OHOTpadUIecKoil 1IenH, MHOTOE PaCKPHIBAIOIINMH B HEM.

B Toif ke rnaBe, cojepkallieil XapaKTEpUCTUKU T'€pOEB, YCTAHOBJIEHO HE-
OXXHUJAHHOE CO38y4le MKy IBYMS U3 HUX:

Ho mom, om komopoeo 3asucenu omnyck
U np. u komopomy doxraosiéanu oo...

Tom smo «Ony, smo «Tcey, smo Tloonuce,
Benuwecmeennas kax Obb.

Kaxos on? Cedotl, nvicwiil, pulocuii?

On — npedcedamens npasieHvs. Cyovoa!
OH UBBACHALCSA KHONKOU, KAK NPU3PAx,
Besin xonooom mopea.

He mo 3amecmumens oupexmopa Ilywmopea,

Ecnu moavko nonosicumscsi Ha makou npusHax

Kax sasicno evinauennas 2yoa

U po3vl na sicuneme uz Iapuosrca.

Omom peanen, kax 25,

U nonon uyecmea mepul u seca:

Cmonkuu e2o 8 600y Kaxou-Hubyob nogeca —

On nonpagum 2aicmyK u GblHbIPHEN ONSIMb.
[CenpBunCKHIA, 1931, c.21]
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EnuHCTBEHHBIN pa3 BO BCEM pOMaHE JABE OKTAaBBI CBSA3AHBI APYT C JPYTOM
CKBO3HOW puMOBKOW. Hadamo BTOpod CTpodbl HEBOJIHLHO CTAHOBUTCS IIPO-
JOJDKEHHEM TIepBOW — TIOCJIEAHUE YEThIpe CTPOKU B MEPBOM OKTaBE HAXOMAAT
cBOM puU(MEHHBIC APkl JIUIIIb B IEPBBIX YETHIPEX CTPOKaX BTOPOi. Bmecte oHM
COCTaBIISIIOT CJIOBHO OBI OTAENBHYIO CAMOCTOSITETIBHYIO OKTaBY, XOTS M Haxo-
JIATCS TIOJT Pa3HBIMU HOMepaMu (Bce OKTaBHl B «IlymiTopre» mpoHyMepoBaHbI).
Tak CenbBHHCKHMH B CaMOM Hayajle MMOBECTBOBAHUS HE3aMETHO OOBEAMHSET
JIByX CBOMX aHTUTepoeB, Mdka u Kpoist, KOTOpPBIM elie MpeACTOUT M0 XOAY
CIO)KETa COCTaBUTH 3JIOBEIUI TaHeM, MOTyOUBIINI TiaBHOTO Tepos — OHucH-
Ma [lomysiposa.

* 3k %k

VY «lymropra» — nBe MOBECTBOBATEIBHO-NIOJEMUUECKHUE JTMHUU, CXOMd-
IIUecss Ha BEpIIMHAX OOJMYUTEIBHOTO TMadoca M OCTPOW CaTHUpBl. ITO, BO-
MEPBBIX, TeMa MHTEJUINTECHIINH, OOJIOKEHHOH «(IakkaMu» CO CTOPOHBI Map-
TUHHBIX XaMOB; BO-BTOPHKIX, B3sITas B TOM XK€ pa3pe3e TeMa M033UH, JIUPUKU — B
IIIPOKOM CMBICTIE — KOTOPYIO «3amMuparom npu 6CAKoU okasuu OacHs, 4acmyu-
ka u ¢gpervemony [CenpBunckuii, 1931, ¢.170]. «BHemHU®» CIOKETHBIA KOH-
(bIUKT pa3BepTHIBACTCS MEXKIY TAIAHTIHMBBIM, MPEIAaHHBIM CBOEMY JCITy CIIe-
IUaTUCTOM-ITyIIHUKOM OHucuMoM [lomysipoBbIM, TUPEKTOPOM aKIIMOHEPHOTO
obmectsa moj Ha3Ba"ueM llymropr, u ero 3amom — JIsBoM Kposewm, 6ecranan-
HBIM KapbepUCTOM, HE TMOJYYUBIIMM HHUKAKOTO 00pa30BaHUs, 3aTO UMEIOIINM
OmBIT yyacTusi B I'paxkmaHckol BoiiHE M rofioBoil cTaxk padotsl B UK (cama
«CcTaBHAs» OpraHM3alusA, O KOTOPOH B TE€ TOJBI MPUHATO OBUIO TOBOPHUTH HC-
KITIOYUTENFHO B BBICOKUX BBIPXKEHUSX, BBICTymMaeT B «llymropre» xak cuHO-
HHUM >KecTOKOoCcTU: 00 yHaepByake Oineuke [leTpoBHe ckazaHo, 4yTo OHa ObLia
«KECTOKOH, Kak upe3Bbvaiika»). Kpoms 3aBumyet I[lomyspoBy, mpoBommpyeT
ero Ha pe3kocTd, B llymropre mocToSHHO MPOUCXOAAT MTHUKUPOBKHA MEXIY TH-
PEKTOPOM U 3aMOM, NPHU ITOM TOCJIETHUI COBEPIIEHHO YBEPEH B NPOYHOCTH
CBOCTO IMOJIOKEHUS: MaPTHHHOCTH ACPKUT ero Ha miaBy. OO0 3TOM ¢ TOpbKoOit
MPSMOTOM TOBOpHUTCS B chMe [lomysipoBa Opary:

U nuwas pecnybdnuxa, 20e bums Ovl 3amMop

JlpyoicHotl ckynocmolo, eciu He ccyoou —

Cokpamue wimamol, Ha Ka#COOM Hepee

CoOepoicum 2sypa u npagogepHozo;

U Kponw, komopsiil He 3Haem, e203a,

Hu pwinxa, nu 36eps, nu Mapxca, nu aza —

Cocem ceou 200 pybneii 3a mo,

Ymo mewaem pabome. Hy naono, ne 6y0y.
[CenpBunCKHIA, 1931, ¢.109]

[MomysipoB — 3BIPSIHUH, CYMEBIIHI MOAHATHCS 0 MPU3HAHHOTO aBTOPUTETA
B cBoeM nene. («Hedapom cesepusiii smom open / Mmen 10MOHOCOBCKULL ope-
ony [CempBunckuii, 1931, c.34]) BeIpocmuii U3 HETpaMOTHOTO CEBEpSHUHA B
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KPYITHEHTIIETO CIICIUAIMCTA 110 MyITHWHE, OH COBMeIaeT padoty B [lymropre ¢
YTEHHEM JIEKIIUH B yHUBEpcHUTETaX. BeiIkuil pa3 JIeTOM OJMH U3 CTYJAEHTOB,
3apeKOMEHIOBABIINIA ceOs JIydIe pyTux, CTAHOBUJICS MpakTHKaHTOM B [lymi-
TOpre, TIe MOPOH U «OCTaBaCs»: Tak BhIILIO ¢ [TaBnom CaBBuueM, KOTOPBIN K
MOMEHTY DPa3BOpAvYMBaCMbIX B POMaHE COOBITHI YK€ TPHUHAT Ha padoTy Co
CKpOMHBIM oOKjagoM B 60 pyOmeit. IlpemcemaTens mpaBiIeHbS aKITMOHEPHOTO
o0I1ecTBa, €IMHCTBEHHOE «HAYALCTBO» HaJ [lomyspoBBIM — cTapsiii OOJbIIe-
BUK U mapTuel] Xpuctuad MaK, KOTOPBIA-TO B UTOTE M MOJAACTCS KPOJICBCKHM
uHaTpuramM, yBoibHssa [lomysposa. [locneaauii, mompoOoBaB OBIIO MOCIIE STOTO
COTPYIHHYATh C MHOCTPAaHHOW (PUPMOIA, BCe e CKOpO OpocaeT Bce W BO3Bpa-
maercs B Poccuto. KOCBEeHHBIM TOTYKOM K BO3BPAIICHUIO MOCITYKUIO W MTUCH-
Mo k Oamcumy xeHbl Kpons Camri, KoTopasi, BEpOsSITHO, y3HaB 000 BCeM, IIO-
JIPY’KECKH pelnia Mmoaaepxarh ero:

He obuorcauimecs, munviil, na Jlvea:

On maxoice, KISAHYCb 6AM, OOCMOUH Y4ACMbS,

Kak sv1, kax s, oaowce bosiee uacmo.

A Buvl — sawa sicnas 2onoéa

Haiioem u 6e3 Kpons nymu-oopoeu...
[CenpBunCKHIA, 1931, ¢.139]

OnoOpeHHBIN STUM THCHMOM, Kak Obl HaW[Is 3allerKy JJis BO3BpaIlCHUs,
HEU3BECTHO Ha YTO HaJesich, [1omyspoB, K TOMy e JaBHO CHMIIATH3MPOBAB-
mwmii Camre (4To packpbiBaeTcs B muchMe OHUCHMA OpaTy) CphIBacTCs 00paTHO
B Mocksy. [IpuexaB, OH pacCUUTBHIBA€T BCTPETUTHCS C HEW, HO KaK pa3 K TOMY
Bpemenn Camia Oka3bIBaeTCsl B OThe3Ae (K ApaMaTHYeCKUM IMPHYWHAM 3TOTO
oThe3/1a MBI emle BepHeMmcs). [loTepsiB U 3Ty CIacUTENBbHYIO COJIOMHHKY, pa3-
JIABJICHHBI M OIyCTOIICHHBIH, [loyspoB momagaeT 3aTeM Ha Mpa3IHUYHBIN
kapHaBall. B aroi, nocnenneit mis IlonysipoBa u mpenmnocieqHed B poMaHe
rJ1aBe, MMO3T, 0 omnpeeacHuio apTopa MoHorpadun o CensBuHCKOM O. Pe3Hn-
Ka, «pUCYeT OJarofaTHbIC MPUMETHI COMATHCTUICCKONH HOBU B KHU3HEPAIOCT-
HOH, MO3TUYECKU-KPACOUHOM KapTHHE MNEpPBOMAMCKOro KapHaBaia» [Pe3HUK,
1982, ¢.156]. Ognako uuTatens, KOTOpoMy Tiepenaercst oTdasaue Ilomysposa u
KOTOPBI BUJIUT BCE CKBO3b €T0 JpaMy, BBIPACTAIOIIYIO B TPareIuio, YNTATEIb,
KOHCTPYKTHUBUCTCKH BBIPAXKASICh, TIOMABIINIA B IOJIE MAaTUCTPAIBLHOMN JIMHUANY
CIOXKETa, — SICHO OIIyIIaeT Mpa3gHUYHOE TOP)KECTBO TpParmdeckuMm ¢apcom,
Oamaranom, Ha (hOHE KOTOPOTO CIIYIAETCS HETIOIIPABUMOE.

310 He HOBBII mpueM B pabote CenbBHHCKOro. B mprMeuaHusx K paHHen
Hoeswie «Kazup Cremopsn» (1923) — 0 HecqacTHOM OOpIIE, UTO TTOCIIE PEBOTIOIAN
M TPaXIAHCKOW BOWHBI, KOTOPYIO OH OKOHYFJI C CEPbE3HBIMH PAHEHHSMH HOT,
yCTpauBaeTCs KyphepoM, a 3aTeM, YBOJCHHBIM 3aBEAYIOIIMM, HE MOXET HaNTH
paboThl ¥ B KOHIIE KOHIIOB, OTYAsIBIIKCh, CKOJIAYMBACT aHAPXHUCTCKYIO OaHIy, 3a
YTO B UTOT€ OKa3bIBaeTCs paccTpersiH komrccapoM [ TIY — CelbBUHCKHIA TTHIIET:

Jlokanm3oBaB n300pakeHNE PEBONIIOIIMOHHON OOCTaHOBKM. .., 5
JUTS 320CTPEHHSI CIO)KETHOTO HepBa mepekpemuBan xoabl Cre-
LIOPBI XOAAMH APYTUX MEpPCOHaKeH, KOTOphIe, OJTHAKO, TMOTa-
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Jasi B IOJIC MaruCTPAILHOW JIMHUM, TPUHUMAIIA BOCIIAJICHHBIN
oTrTeHOK. Hampumep: HudYero creru(puueckoro HeT B TOM, YTO
3aBEIyIOIINK BEIHUMAET U3 MOPThEs 3aBTPaK, MM YTO KOMHC-
cap Tmoclie ynayHOW JHMKBUAANMW OaHIbl BO3BpamlacTCs B
1eHTp, Meutas 00 opneHe KpacHoro 3naMeHu, — HO, BCTpeda-
SICh Ha IYTAX METaHHUH 3arHaHHOro CTEIOPbI, 3TH JETaJId Chl-
TOCTH WM YECTONIOOWS BBHI3BIBAIOT OOJIE3HCHHOE pa3ApakKCHUE
[CenbBuHCKHI, 1972, ¢.882].

ITo Tomy ke mpunuumy noctpoena riaasa XIII «Ilymropray. [lepen namu
BCTaeT HECTpONHas KOMIIO3UIMS, T/I€ B OJMH CIUIOIIHOM Mpa3gHUYHBIA Xaoc
CIMBAIOTCS TIECHA, YACTYIIKa, IJIaKaT, aruTKa, BBIBECKA, peKjaMa — U BCE 3TO
TaK WIK WHAYe CMBIKaeTcs ¢ mooemoit Kponeit m Makos Hax [lomysipoBeiM, dac-
TYHWIKH U QeNbeToHa — Hall JTUPUKOH, Bcell Hapseil BapBapcKOi HICONIOTHH —
HaJ KynbTypoil. Tak, Ha KOHTpacTaX, CMEHSIOIIMUXCA KapTHHKaX U 3BYKOBBIX
cThikax CeTbBHHCKHH BBIBOIUT JIOXAJIBHYIO KaKO(OHHIO:

3a yepHbiM 8anoM YepHbll A,
Insawem no yruyam xapuasar,
Kpamepom pazeepscs 6y3nwiii kpye —
Pabouue ucmogo necym xopyesw:
L]exu obeucnu,
Hoeu rkax «uxcy —
bonmaemcs na eucenuye
Mucmep Xuxc.

...Paouo sewarom o epsoywux 6osx:
«He cmpawaii npo ouso
Taswel,
Ecau ecmov npomuso-
2azoly.
[CenbBunckuit, 1931, cc.173-174]

O rubenu IlomysipoBa MHOTO CHOPHIM B KpPHUTHKE, 4yTO faino moBog O.
MannensimraMy B cBoeil craTthe «Beep repuoruHm» ocamuTbh PELEH3EHTOB,
KoTopble «coBeTyioT IlomysipoBy pacrieBatbest ¢ CeTbBUHCKUM, YTOBAPHBAIOT
ero He cTpensThes, kak Kozpma [IpyTroB tonkepa IlImuara, 3a0bBast 0 TOM, 9TO
ecim 6 He CenbBHUHCKHM, He ObUI0 6 HUKakoro [lomyspoBa» [MaHnenbiiTam,
1929]. «llymTopr» ocTancs caMbiM H3PYTaHHBIM M OYCPHCHHBIM KPUTHUKOH
npousBeneHneM CenpBUHCKOTO. [leyanbHa u, yBBI, B BBICIIEH CTENEHH MOKa3a-
TeJlbHA Cyap0a poMaHa, BBIHECEHHBIE KOTOPOMY KPUTHUYECKHE HPUTOBOPHI C
roJamMy He TOJBKO HE MePecMaTPUBAINCh, HO YCYTYOISUTUCH U TIOATBEPKAAIHUCH
BCE HOBBIMH (DOPMYITHPOBKAMH U JEHCTBHIMH.

Ecmm B cramuackue BpemeHa «llymropry ObIT pasrpoMiieH o(uIuamtsHOM
KPUTHUKOM, 1OCJIEe Yero MOoAT Ha JOJITUe TOABl OKa3aucs yIoOHONW MUILIECHBIO AT
BCEBO3MOJKHBIX HAIAIOK, TO YK€ B «JINOEpaIbHBIE) OTTEIEIbHBIE TObI Ha 3110~
MOJTyYHBIA POMaH B CTHUXaxX OBLI HAJIOXKEH O(QUIIHAIBGHBIA 3aIPET, B YaCTHOCTH,
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C Takoi «abCcTpakTHOI» (hopMyIupoBKOi: «KHHTra 1O CONEPKaHUIO U B XYJIO-
’KECTBEHHOM OTHOIIICHUH ICHHOCTH HE mpeacTaisieT» [bmrom, 2003, ¢.162].

& %k ok

OO6patuMcsi K OCHOBHOM TIpo0iieMe poMaHa | perieHuo ee. Eme no my6-
mukarun «[lymropra» aBTop Aai TaKyr XapakTepUCTHKY CBOEMY HOBOMY IpO-
W3BEJICHUIO, OTBeYas Ha aHkeTy «Ham dem s paGotaro» razetrbl «Yuratens u
MHCATENb):

«[Ipobnema pomaHa — MOJIO/Iasi COBETCKAsI MHTEIUTUTEHIHS (TI0 TEPMHHO-
JIOTUM KOHCTPYKTUBUCTOB — «IIEPEXOTHUKNY), BBIPOCIIAS B MOXY PEBOJIOIUU
1 OOJIC3HEHHO HIIYIIas CparieHus ¢ pabdode-KPeCThIHCKHM Oyiokom» [Cenb-
BHHCKHUH, 1972, ¢.926].

Wrak, nmpobnema mocTarieHa ¥ 3ByYUT B aBTOPCKOM KOMMEHTapHH B IIe-
JIOM BeChMa JIOXOAYUBO U JUII COBPEMEHHOTO uutatens. Ho octanoBuMCs mojI-
pobOHee Ha «IEPEeXOTHUKAX» — 1M03a0bITOM onpenenacHuu 1920-x, dpe3BbBIYaitHO
B2)XHOM JUIsl TIOHMMaHUsI KOHCTPYKTHBH3MA. B paHHuMX cOopHukax CenbBHH-
CKOTO, a TaKXKe B Psjie MO3HCUIINX M3AaHUN TI03Ta MBI BCTPEYaeM CTHXOTBO-
peHne ¢ TaKUM Ha3BaHWEeM, HamucanHoe eme B 1924 roxy. B c6opauke «l'oc-
IUIaH JIMTEPaTyphD» HAXOJUM M CBOCOOpa3HOE TOJKOBAHHE 3TOTO KOHCTPYKTH-
BHCTCKOTO TepMHHA B cTathe K. 3emuHckoro:

«I'omoc... peBOMONMOHHBIX Pa3HOYMHIIEB cibllieH y CenbBUH-
CKOT0. DTO NIEHCTBUTENBHO nEPexoOHUKY B IIUPOKOM U JTyYIlleM
3HAYEeHUH 3TOro cyioBa. OHU LEIUKOM UIYT BMECTE C MpoJieTa-
puatoM. BeIpociiie BMecTe ¢ peBOJIOLMEN, NTEpEBapeHHbIE BO
BCEX KOTJax, MpoIIeAnie dyepe3 GPOHTHI U TOJI0MA, — OHU TpH-
OuMch Teneps K padoueMy W MPOYHO MPUIIBAPTOBAIUCH y HE-
ro» [3emunckui, 1926, ¢.34].

B wuroropoii TeopeTuueckoil KHUre O KOHCTpYKTHBU3ME «llo33us kak
cMbic» (1929) 3enuHCKU — B 4aCTHOCTH, Ha MaTepHuaje cTuxoB barpuikoro —
npoOyeT YriayOUTh DPACKPBHITHE «HEPEXOJHUYECKOH, PasHOYMHHOW MCHXOJIO-
THH», OTMEYas YK€ HE OJHHU TOJIbKO ONTHUMHUCTUYECKHE MEPCIIEKTUBBL M PEaIiH,
C Hell cBs3zaHHbBIC: «BBIOWTHIN 3MO0XOH M3 CBOETO COLMAIBHOTrO THE3la, mepe-
XOJHUK YK€ HE MOXKET ocTaHOBHUTbCA. OH 4yBcTByeT celsi «Betkoi Ilamectu-
HBI», U3TO0EM MHpa, TOHUMBIM BeTpamu. M B HOBOW oOcTaHOBKe OyA€H U Tpy-
Ja... B CEepALE ero 3akpaabiBaeTcsi OECMOKOHAs TOCKIMBOCTH U COMHEHBE»
[BemunCckui, 1929, ¢.275].

B 1936 roxy coKkpoBEeHHBIMH, OYCHD JIMYHBIMHU MBICIISIMHA Ha 3Ty TEMY, KaK
0561 000011125 ee, B MUCbME BCE TOMY K€ 3elMHCKOMY Aenutcsi CenbBUHCKUN —
TOBOPSl O CBOEGH LIETH «BBIPA3UTh BO BCEX >KaHpaxX MOI3UH JIMYHOCTH MEPEXO-
HUKa, KaK CreruuIecKuii 00pa3 HaIeh ATOXM:

A cmotpro Ha cebsi, kKak Ha UcCTOpHY[eckoro| u[emoBe]|ka, Ha
IJla3ax M B pyKax KOTOPOTO OJIHA dpa KaTtacTpopUUecKHu mpe-
OJI0JIeBaeTCs APYToi. DTOT UCTOPHUY. YETIOBEK, [0 HA3HAYCHUIO
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CBOEMY JAJISl TpAylIero paBHBIA homo sapiens'y wiu HeaHIep-
TaNbBIy — IEPEXOJHHK» — TMPOCYIIECTBYET CPABHUTEIHHO He-
nonro. KommyHM3M OyaeT u3ydath €ro ¢ OTpPOMHOM JTF0003Ha-
TENBHOCTHIO, MO0 310Xa MEePEeXOH. MEepPHoia HUKOTrAA OoJblie
He noroputcs [CenpBUHCKUH, 1936)].

3/1ech cKa3aloch MHOTOE U, B YaCTHOCTH, POMaHTHYECKOE MHPOBOCIIPHS-
e CeNBbBUHCKOTO, 3Ta BEUHO CHUSIONIAs TPaHb €r0 HATYPHI, COCEACTBOBABIIIAS
C CypOBOM JIOTMKOW W «IIH(DPOBHIMIY» HOTKAMHU paIMOHAIN3Ma, HACTOWIHUBO
nenanupyeMbiMu B Tex ke «llepexomaukaxy: «Mul 3Haem A3bIK 00bEKMUBHBIX
yeaosutt, / Mot guoum umoe xowyenmpayuii... / Mol ckasicem ¢ mouHoCmvio 00
eounuyywl / [lenv u mecmo eoccmanuii / ¥ ckoibko npoyenmos npucoeounumcs,
/ U ckonvko npoyenmos omcmanem...» [CenbBuHckuid, 1926, c.4]. C omgHOM
CTOPOHBI — TOYHBIC PACYETHI, TOOCIUTEIIEHOE CO3HAHUE TOTO, YTO «y HAC IU]-
pB», C APYyroii — abCTpakTHASI B€pa B HCTOPUIECKYIO UCKITIOUUTEILHOCTh TTOKO-
JICHUSI «TIEPEXOTHUKOBY» B KOHTeKcTe rpsaymiero Kommynnsma. Brpodem, He
3a0yznemM, uto BTopoe GopmynupoBaiock CenpBuHCKAM B 1930-x, B OoJiee ke
paHHHE TOJABI MIPOTUBOPEUNE «HAYKW» (3HAHUS) M «yTOIMHUYCCKUX KOPHEBHIID,
WX HEU30EKHOE CTAJKMBAHUE B CO3HAHUH PEBOJIOIIMOHHO HACTPOCHHOTO MOKO-
JICHUs1, CTAaBUIIOCh B CTUXaX OOJIE3HEHHO-0CTPO:

U eosa ycnes npocrviuams Mapkcusm,

Jluwennvie K1acco8020 KocmsKa,

Mpui psanyaucey 8 0vim, no cmensam, no CU3bIM,

Cmuxuiinoii 6epotl cgoell ucmekams.

U ecnu 6v1 5motl eepe nayka

Bzamen ymonuueckux kopneguuy —

Mbi 3uanu 661 €60 NOTUMUYECKULL YOI

U ne ocez Ovl cosecmov uieyouswblil ceuuy.
(«Hawa 6uoepaghusny, 1921-1925)

[CenbBunCKHiA, 1926, c.6]

«IIymrropry OBUT HOBOU CTYNEHBIO B OCBOCHUU CEIEBHHCKHM «3TIOXaNTh-
HOTO MaTepualia» — BO BCEH €ro CI0XKHOCTHU U MMPOTUBOPEUNUBOCTH. B HEM oTpa-
3WJIaCh SBOJIOLMS MUPOBO33PEHUS MO3TA, BCE HACTOMUMBEE TOJEMU3UPYIOLIETO
C DITOXOM.

2. AIYIOTOPI» HA ®OHE JIMTEPATYPHOM U UICTOPUYECKOM

Y «llymropra» U. CenbBUHCKOTO €CTh TPH BAKHEUIITNX TPEAIICCTBCHHH-
Ka, IBa U3 KOTOPBIX OUYEBHUIIHBI U BCEM U3BECTHHI. JT0 — «JloH-XKyan» baiipona
(CenpBuHCKHMIA unTaln ero B nepesoze [1. Koznosa) u, pazymeercs, mymKHHCKUHA
«EBrennii Onerun». Ecim cam Ilymkuna co3maBanm «OHermHa» HE 0€3 HEMO-
CpEIICTBEHHOTO 0aiipOHOBCKOTO BIUSHUS, TO CelbBUHCKHHA B CBOEM pOMaHe
o0benuHMA yke 00a 3Tu BiausHus — u3BHe (baiipon) u uznytpu (Ilymkun) — Ha
PYCCKYIO TI033HIO, MHYECKYIO JTUHUIO B Heil. CelbBUHCKUN MPSIMO TOBOPHT O
«0alipOHOBCKOM» TE€YEHHWH B CBOEM POMaHE: M CAMUM BBEIOOPOM JKaHpa, MPSMO
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OTCBUIAIOIIUM K COOTBETCTBYIOIIMM HMEHAaM B HCTOPUH JIUTEPaTypbl, U TO-
cpeacTBoM snurpadoB, M, HAKOHEI, IPU3HAHUEM TaKoro poma: «ATMocdepa
poMaHa cedaHa B TOM Tpaauluy, KOTOPYIO BHECIO B PYCCKYIO MO33UIO BIIUS-
Hue baiiponay [CenpBuHckuii, 1972, ¢.926]. PomanTH4eckue KOpHH poMaHa
COMHEHHMIO He TmoziiexaT. boiee Toro, Ha ¢oHe MOBAIBHOIO «HOBATOPCTBA» H
«PEBOJIOLIMOHHOCTI TEX JIET, HEPEAKO TOHUMABILIUMMUCS [IO3TAMU OTPAHUYEH-
HO M HEBEXECTBEHHO-JIMXO TPAKTOBABIIMMHUCS KPUTUKAMH, B KAUECTBE OIHOM
U3 YCTaHOBOK KOHCTPYKTHBH3Ma CelNbBUHCKUM (HOPMYIHPYETCS «IIEPEKINUKa C
KJIACCUKaMM»:

KOHCTpYKTHUBUCTBI 4Yepe3 TOJIOBBI CBOMX HEMOCPEICTBEHHBIX
yanutene — QyTypuUCTOB M aKMEHUCTOB — TEPEKIHKAIOTCS C
KJIACCUKaMHU. MBI YYHIUCH U OyZeM YYUTbCA Yy KIACCHKOB HC-
KYCCTBY TPOHHUKHOBCHHS B TICUXOJIOTHIO JIOJICH CaMbIX pas-
JIUYHBIX COIMAILHBIX OTTEHKOB; UX MCKYCCTBY CHHTE3UPOBATh
obpa3 u3 meranei; ux cucreme yOexxacHusS dutatens 0e3 Bes-
KOTro Hacwins Hajx HUM. U ecu B cBoelt paboTe KOHCTPYKTHUBH-
CTBI HEPEJIKO OMIMOAIOTCS, TO MPUYUHBI 3TOTO JICKAT B HUX Ca-
Mux, a He B [lymkune n baiipoHe, y KOTOpbIX OyATO OBI OMTacHO
yuntbes [CenpBuHCKHH, 1929, ¢.5].

[Tpu 3TOM, KaK MBI MOTJIM BUJIETh, COXpaHSI «000JOUKY» KIACCHISCKOTO
poMaHa B CTHXaX, M3BECTHOTO O BpeMeH baiipona, CebBUHCKUI IPUMEHSET B
CBOEM POMaHE COBEPIICHHO MHBIE, CBOCOOPA3HBIC PUEMBI B METOBI 00paboT-
KM MaTepuajia — He CTOJIbKO BOCXOJISIINE K KIIACCHKE, CKOJIBKO BBITCKAIOIIHE U3
HOBATOPCKOW MPAKTHUKH IIKOJIBI KOHCTPYKTHBU3MA.

g Toro, 9ToOBI POCIIEANTh BCE HHTEPTEKCTYAIbHBIE XUTPOCIUIETCHHS B
«[Tymropre» — XOTs OBl TOJIBKO ISl JETAILHOTO OOHAPYKEHUS CBSI3EH C ABYMS
YIOMSHYTHIMH TPOU3BEICHUAMH — TOTpeOoBanach OBl CrieluanbHas padorta.
ITomeITKH Takux paboT yxe mpemnpuHUMaTCh [JleBuenko, 1999]. Ckaxem
3/1eCh JHIIb, uTo s CEelbBUHCKOTO OOpalleHHe K TEYCHUI0 PYCCKOTO 0aipo-
HU3Ma, HACTOMYMBOE TIeIaTMPOBAHNE CBS3H C HUM UMEJNIO 00JIee BaKHOE 3HAUe-
HUE, HEXEJH MPOCTOe KAaHPOBOE PoICTBO. B oOpamieHnu K omnbiTy baiipona u
[lymkuHa, B MONBITKE BOCKPEIICHHSI KIACCUYECKOTO JKaHPa, HABOJSIIECTO MOC-
THI MEXY CTOJCTUSAMHU W 3MOXaMH, MyIbCHPOBAJIO SITPO TJIABHOTO KOH(MIUKTA
«ITymTopra» u Bcero panHero tBopuectBa CempbBUHCKOTO. batipon u Ilyuxun
ObLIU BANCHEUUUMU APSYMEHMAMU 8 CHOpe C INOXOU — 8 Jiuye NOJeMUKU C meM
arce JIE@om u Masxoeckum.

WNwms Tperbero mpeniiecTBeHHMKa poMaHa B cTuxax CelbBHHCKOTO HE
MMeeT HUKAKOTO OTHOIIEHHUS K PAAy, B KOTOpoM oOpeTarotcs baiipon, [Tymkma
U, B KOHeUyHOM cdyere, cam CenbBHHCKHA. M TeM He MeHee BIMSHUE €r0 Ha
«[Iymropry, CBA3b OCTABICHHOT'O UM JIOKYMEHTA 3MOXH C TOITHYCCKUM JOKY-
MeHTOM CehbBHHCKOTO HMEET HEMAIOBAKHOE 3HAUYCHHE.

B 1919 roay B. W. JlennH moiryamii THCEMO BOPOHEKCKOTO Mpodeccopa-
xumrka Mapka [lerpoBuua JlykenbCckoro — muchMo, K KOTOPOMY, KaK K MACEMY
ITamku CapBuda MoKy, smurpadoM MOXKHO OBUIO OBl TTOCTaBHUTH CTPOKY W3
«uTepHanmonana»: «Kunur Ham pa3yM BO3MyIIEHHbIH». BOT 4ro mucan B
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CBOCM OTYAAHHOM O6paH_IeHI/II/I K BOXOIO ILYKCJ'ILCKI/Ifli

Heyxenu BB Tak 3aMKHYJIHCH B CBOEM KPEMIIEBCKOM OJHMHOYE-
CTBE, UYTO HE BUJMTE OKPYXKAIOIICH Bac JKWU3HU, HE 3aMETHIIH,
CKOJIBKO CPEM PYCCKUX CIICIUAINCTOB WUMEETCs, MpaBia, He
MPaBUTEIHCTBEHHBIX KOMMYHHCTOB, HO HACTOSIIIMX TPY>KEHU-
KOB... Ha HHX, CBaJICHHBIX BaMH B OJIHY 3a4yMJICHHYIO Kydy
"MHTEIUreHIK'"', OBUTH HATPaBIICHBI OECCO3HATEIEHBIC HOBO-
SIBIICHHBIE KOMMYHHCTHI U3 OBIBIIUX TOPOJOBBIX, YPSIHUKOB,
MEJKUX YHHOBHHUKOB, JIJABOYHWKOB, COCTABIISIONINX B MPOBHH-
UMM HEPEOKO 3HAUYUTENBHYIO MOJII0 "MECTHBIX Biactel", u
TPYOHO OIMCATh BECh YyXKac MEPEKUTHIX MMM YHIKEHUH W
CTpaJlaHui.

<..> Ecmu BbI X0THTE, 4TOOBI HOBHIC YECTHBIC JOOPOBOJIBIIBI
MPUCOEAMHUIINCH K TEM CIICIIUAINCTAM, KOTOPhIC U TENEePh KOe-
r7ie paboTaloT ¢ BaMH, HE 3a CTpax, a 3a COBECTh, HECMOTPS Ha
MPUHLIMITHAIBHOE PaCXOXKICHHE C BaMH [0 MHOTHM BOIIPOCAM,
HECMOTpPS Ha YHU3UTEIBHOE IOJIOKEHUE, B KOTOPOE YacToO CTa-
BHT WX BaIlla TAaKTHKa, HECMOTPS Ha OecrpuMepHy0 OIOpOKpa-
TUYECKYI0 Hepaz0epuxy MHOTHX COBETCKHX YUPEXKICHHH, Ty-
OSIIUX WHOTJA CaMbIe KMBBIC HAYWHAHMS, — €CJIH BbI XOTHUTEC
3TOTO, TO, MPEXK]IC BCETO, OUUCTUTE CBOIO MAPTHIO W BallH Mpa-
BHUTEIILCTBEHHBIC YUPEKICHUS OT OeccoBecTHBIX Mitlauferos,
BO3BMUTECH 332 TaKUX pBaucil, aBAHTIOPUCTOB, MPUXBOCTHEH U
0aHIUTOB, KOTOpHIC, TMPHUKPHIBASCh 3HAMEHEM KOMMYHH3MA,
JIR0O0 TI0 TTOJIOCTH PACXUINAIOT HAPOTHOE MOCTOSHHUE, IN0O IO
[JIYTOCTH MOJICEKAIOT KOPHU HAPOJHOM KU3HU CBOEU HEJIenou
Je30prann3aTopckoit Bo3uei [Jlenun, 1969, cc.218-219].

B otBete JIeHuHa, omyOIMKOBABIIETO €0 BMECTE ¢ MUChMOM Tpodeccopa

B «[IpaBue» (28 mapra 1919), roBopmiocs:
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CaboTak ObUI HAYaT MHTEJUIMI'€HIMEH U YNHOBHUYECTBOM, KO-
TOpEIC B Macce Oypikya3Hbl U MEIKOOYPIKYasHHL. ...Eciau Obl MBI
"HaTpaBnuBaAIH" Ha "WHTEUIMTCHIMIO", HAC CJICOBAJIO OBI 3a
3TO moBecuTh. HO MBI He TONBKO HE HATPABIMBAIN HApOJa Ha
Hee, a MPOIOBEAOBAIM OT UMEHHU MapTHH M OT UMEHH BIIACTH
HEO00XOIMMOCTh TPEJOCTABICHUS WHTCIUIUTESHITUY JTyUYIIHX YC-
JOBUH paboThI. <...> ABTOp TpeOyeT TOBapHIECKOT'O OTHOIIE-
HUS K WHTEIUTUTEHTaM. DTO MPaBHIILHO. ITOTO TpeOyeM W MEI.
B mporpamme Hamie#l maptum Kak pa3 Takoe TpeOOBaHUE BbI-
CTaBJICHO SCHO, MTPSIMO, TOYHO.

<..>

ABTOp TpeOyeT, 4TOOBI MBI OYHCTHIIM HaIly MapTHIO U HaIIH
MPaBUTEILCTBCHHBIC YUPEKIACHUS OT "OSCCOBECTHBIX CITydaid-
HBIX MIONMYTYHKOB, OT pBayeil, aBaHTIOPWUCTOB, MPHXBOCTHEH,
OGanauTOB".



[IpaBunsHOE TpeOoBaHue. MBI €ro JaBHO IMOCTABIIIU U OCYIIS-
ctBisieM. "HoBuukaMm" B Harmrel mapTtuu MeI He gaeMm xoxy [Jle-
HuH, 1969, c.222].

B paspese cTonkHOBEHMs ABYX 3TUX MpaBJ, YEIOBEUECCKON MpaBIbl HHTEI-
JIMTEHLIMM U TIapTUHHOM TpaBibl TocyaapcTBa, U Bo3HUK «llymropr». Ho Bo3-
HUK OH HE B MIOMBITKE O0BSITh, IPUMUPHUTD U CTIIAJAUTh YTl IPOTUBOPEUUH, HO,
HA000POT, BOMHSI O HUX, B CTPEMIICHUH Pa3BEATh «3a6ecy ycmol ObIMO202UU»
[CenpBunCKHA, 1972, ¢.157], mo cnoBy camoro CenmsBuHCKOTO. Pasrosop Jle-
HUHA ¥ J[yKenbCcKoro, moj MICEMOM KOTOpOTo Mor 06l moamnucatkes [lomysapos,
npoucxoaun B 1919 roay, 3a Bocemb neT 10 HanucaHus «llymropra». 3a atu
BOCEMb JIET HE TOJBKO CTpaHa, HO caM CenbBHHCKWI TPOIIEN ONpeneIeHHbII
MyTh, YTO MBI TOMPOOyeM TOKa3aTh Ha MPUMEPE CTHUXOB, BOIIEAIINX B MEPBYIO
KHUTY 1o3Ta «Pexopuaer» (1926), — npogomkas napamwienu ¢ nuceMom M. Jly-
Kenbckoro. B camom Hauane 1920-x HemaBHMM TMMHA3UCT U «IEPEXOTHUK»
CenbBUHCKUH THIIET YK€ IUTHPOBABIIEECs BBIIIE B3BOJIHOBAHHOE, YTIIOBATOE
U Topsdee CTUXOTBOpeHne «Hamra Guorpadus» — B HEM CO BCei O€30TIISIHOM
MPSIMOTOM OBLTa BhICKa3aHa MPOCKOa-TpeOOBaHUE MPUCMOTPETHCS K ero, Celb-
BUHCKOI'0, IOKOJIEHHUIO, MOKOJEHHUIO «IEPEXOJHUKOB», TOM camMoil Moiomou
TEXHUYECKOW HMHTEUTUTEHIINH, «0OJEe3HEHHO WIIyIIeH cpamieHus ¢ pabode-
KPECThIHCKUM OJIOKOMY:

Tosapuw! Kmo oce mam! Cmosiwuii na sepghsx!..
Boysarowuii 6 napoeoswi 6oti
Ob60ymaiime Hac, NOYUHUME HAM HepEbl,
U nanaovme 6 x00, kax 110601 3a600.
(«Hawa 6uoepaghusny, 1921-1925)
[CenbBunCKHiA, 1926, c.7]

CpaBHUM 3Ty CTpO]y C TaKUM OTPHIBKOM M3 MMHCHbMa BOPOHEIKCKOTO IMPO-
theccopa:

«CriequanicT He MallhHa, ero Helb3s MPOCTO 3aBECTH U MYCTHTH B XOJ.
be3 BmoxHoBeHMS, 0¢3 BHYTPEHHETO OTHS, 0€3 MOTPeOHOCTH TBOpPYECTBA HU
OJIUH CIIEIUAJIKCT HE AacT HUYEro, Kak Obl IOpOro ero Hu orjiaduBanuy» [Jle-
HuH, 1969, ¢.219].

Ecmu mepBast 9acTh puBeIEHHOM IIUTATHI 36PKATLHO — ¢ IMOYHOCHIbIO 00 Ha-
0bopom — OTOOpaXeHA B cTUXOTBOpeHMH 1921 roma, To ciioBa 0 BIOXHOBCHHH,
BHYTPEHHEM OI'HE U MOTPEOHOCTH K TBOPYECTBY YK€ OKa3bIBAIOTCS B MPAMOM
CBSI3KE C HANMCAHHBIM Yepe3 miecTh JieT «llymroprom». [lomyspoB Taxke, mo
JykenbckoMy, BEIOM BJOXHOBEHHEM M BHYTPEHHHM OTHEM, M B OTHE 3TOM CO-
€IMHWINCH KaK UCTOBas MPEAAHHOCTh U BIIOOJICHHOCTD CIIEHMATIICTa B CBOE Jie-
JI0, TaK U )eJIaHhe YIOTPeOUTh BCE CHJIbI M 3HAHMS Ha OJIaro CBOEH CTpaHbl, HOBO-
ro obmectBa u rocynapcrsa. K tomy, uaro npoucxomutr B8 CCCP, «3BepuHBIi Te-
Hui» OHUCHM TPUCMATPHUBACTCS, NEas MMOPOW HEYTEIIUTEIbHBIC BHIBOABL Ho
ITomyspoB paccynutenbHell 1 Myapeil cBoero aBropa B 1921 roxy, mpocusiiero
OT UMEHH IIEJIOTr0 IIOKOJICHHS HCIIOIh30BaTh CIIOCOOHOCTH €TO U €T0 COBPEMEHHH-
KOB — «3aBECTH U IyCTUTb B XO». 3a 3T rojipl CelbBUHCKUI MMEN BO3SMOKHOCTh
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MEePECMOTPETh CBOM TOPOILTHBBIC B3TIIAABI HA B3aUMOJICHCTBUE MHTEIUTUICHIINH C
3MOXOM — YTO HAIILIO MPSMOE OTPAKEHHUE B JICTIKE MOTYSPOBCKOT0 00pasa.

Haw 6pam 0ns napmuu monvko macmax:

«Konu ymeem mo-mo u mo-mo,

Ilycmb u daem, Mon, c80e MACMEPCMBOY.

A moicav? Ilapoon: ne eco 3aboma.

Jlymamo 6y0em M vl 3a Heeo!

Bom u pewenvuye. Jlrobo-muno.

Ipuyena-mo oanvhezo u He X6aMUO.

Om cnos, npuebIKuie20 HCUms 6 U0esIx,

Xomsam 0obumscs Opsiyanuem oeree

Tpyoa no cosecmu, xomo H6e3 Oyuiu.

Tosops npsamo — pabomei MawiuHbl.

He max nu, cocumasn 6 kapmane epouiu,

bpeoym no 6ynveapam unvie myxncuunvl

U, owgywas niamens 8 Kposu,

Hwym nobzanus b6e3 nodeu?..»
[CenpBunCKHIA, 1972, ¢.599]

— TaK paccyxnaer IlonyspoB B CBOEM NMUCBME, H PACCYKICHUS JTH, KakK
BUJIMM, HAXOMATCS B IPSIMO# CBsi3Ke ¢ «[IMCHMOM CIICIIHATTHCTAY.

«Koneuno, on 6 nonumuxe cnab, / T. k. ne 3anumaemcs eio, / Kax, nanpu-
mep, noobopkoro aan. / Ho nawy yenv, nauwy udero / On npunumaem Ha éce Ha
cmoy [CenpBuHcKkuH, 1931, ¢.101]. — roopur o IlomxyspoBe Moia010H KOMMY-
HucT CaBBUY, TaKXKe IPUHHMAIONINN WJICI0» M TaKXKe HE CUMTAIONINH, 4To,
mo0s M 3Has CBOE JIEJIO, BEPS B CBOIO CTpaHy, HEOOXOJUMO KO BCEMY ellle U
«3aHUMATHCS TIOJUTHKONY.

Ho Ha «mmonutrke» (B MIMPOKOM cMbICie) HacTanBaeT JIGHUH, mapTus — a
nepexoas Kk «Ilymropry», Takue ero nepcoHaxxu, kak Mk u gaxe Kposab. B
no3aHeidl penakiuu pomana CenbBUHCKUE emie Oosiee 3a0CTPWI 3Ty TPaHb
«[Tymropray, Tenepp yxe OTIUTYIO B (GOPMYJIBI — BPOJIe TaKOW, TOMEIICHHOH B
OTBETHOM muchMe Maka CaBBuay:

Kmo, nayuuswuco noobopke nan,

Ipu smom ocmancs 6 nonumuke ciao,

Tom pecnybauxe ne no Kapmamty.
CenbsBuHCKHH, 1972, ¢.600]

Yro nmo camoro Kpoms, To OoH, cooOpa3HO cBOeMy OOJIMKY M XapakTepy,
elle MPUMUTHBHEE M MPSMOJMHEWHEH (M MOo-cBoeMy KpacHOpeuuBer): «Mue
HYJICHBL 100U, a He uenosexuy [CenbBUHCKUH, 1931, ¢.89] — kateropuyHo 3asB-
JSIET 3aMIUPEKTOP B OTBET Ha MPOSIBICHHYIO BCE TEM K€ CTYAECHTOM WHHIHATH-
BY B Jiernie mpoaBrkeHus [lymropra.

Pucknem BBIABHHYTH 3/1€Ch Takoe mpeanonokeHne: CenbBUHCKHN MPOYeT
MyOJIMKAIMIO ¢ MHCEMOM BOPOHEKCKOI'O CIELHAINCTA, U MUCBMO 3TO, MOKHO
yTBEpKJaTh, IPOU3BEIIO HAa HETO HeMajoe BreyamieHne. CriepBa OH HCIIONb3Y-
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€T (XOTh M «OT 00paTHOTO») B CTUXOTBOPEHUU 00pa3 U3 HETO, a 3aTeM, IO TPO-
[IECTBUU JIET, HAZEISET IIEHTPAIILHOTO Teposi CBOETO pPOMaHa TOIO YK€ CTPACThIO
¥ HECOTJIACHEeM C CYIIECTBYIOIINM TIOJOXEHHEM HWHTEJUINTeHIINN, KOTOpbIe
Boawiu repom M. JIyKenbCcKoro.

Omun w3 penenseHToB «llymropra», nureparypoBen M KpuTuk JlaBuj
TaNbHUKOB, TIOCBATUBIINN pa30opy XyI0KECTBCHHON M HIEHHONW CTOPOH poMaHa
JIBE pa3BEpHYThIC PA0OTHI, MPOHUIIATEIBHO pa3rJsiien cBs3b «lluckma criermanm-
cta» ¢ raaBoit VIII «Ilymropra» ("3a xomopyio aemop Ha cebs omeemcmeeHHO-
cmu He npunumaem (sic!)"), HazBaB HEKOTOpBIe MBICIN [lomysipoBa mMpsMO «CTH-
XOTBOPHBIM TEPEI0KEHHEM» 00paIleHnss BOPOHEXKCKOTO mpodeccopa.

Omn, — mucan TaneauKOB 0 IlomyspoBe, — MEUYTaET O «POMAHE)
BIIACTH C MHTEJUINTEHIMEH W YK€ B 3TOM U 3HAYUTEIHLHOM II0
CBOCH CYTH TPOTHBOIOCTaBICHHH JIBYX CTOPOH KPHUIACh BCS
NaNbHEHIIass Tpareius, BCE JUTUTCIBHBIC HEAOPA3yMEHUS.
«Mp1» u «oHU». [IpoTHBOTIOCTAaBNICHNE OBUIO HAYATO, KaK MBI
YK€ 3TO 3HaE€M, HHTEJUIMTEHIINEH, OOPOBIIEHCS BO UMS IPYTHUX
WJCaNIOB WU JPYTOW TaKTUKHU, APYTHX METOJOB; C CAMOr0 Ha-
Yajia UHTEeJUTUTEHIIUS 3TUM CaMbIM IOCTaBHIIa ce0s B MOJIOXKeE-
HUE JAPYyTrod CTOPOHBI, W TPHUTOM BpaxaeOHOU [TambHUKOB,
1928, c.239].

IIpu sTom B crathe 1928 roma oTBeT JIeHWHA, €CTECTBEHHO, «IIOKPHIBACT»
HE TOJILKO MUCHMO JyKeIIbCKOTO, HO 3a0/{HO ¥ pa3MbIInieHus repos «Ilymrop-
ra»: «Mpsl 3HaeM, 9T OTBeTHNI JICHHH HA 3TO MHUCBMO — 3TO OTBET, B CYIIIHOCTH,
1 Ha muckMo [lomyspoBay [TameHukoB, 1928, ¢.239]. ®aktudecku «Ilymropr»
OKa3bIBaETCS CIEIYIONIMM Pa3BePHYTHIM IHCHMOM, TPOJODKEHUEM JHaiora —
OTBETOM YXe camMoMy JIeHWHy, €ro clioBaM O TOM, YTO BCE «CIPAaBEIJIUBEIC
TpeboBaHus» Mpodeccopa 0CO3HAIOTCS W UCIIONHSIOTCS TapTHel, BceMy YCIo-
KOMTEIBHO-ONTUMHUCTHUECKOMY JyXy ero mucbMa. HamomHuM, dro myOnmka-
uto B «[IpaBme» otnensio ot «llymropray BoceMb net. CeIbBUHCKHN BOITUET
B CBOEM pOMaHe, uTo B J[aTCKOM KOPOJIEBCTBE IMO-TIPEKHEMY BCE HE TaK OJiaro-
MOJYYHO, KaK XOTIT BHICTh WHBbIC. Ecim Obl mapTusi cripaBisijiach cO CBOUMHU
3a/layaMHi B OTHOIICHWW WHTCJUIUTCHIIMA — B COOTBETCTBUHM C BOCHMUWJICTHEH
JTABHOCTH 3aBEPEHUSIMH BOXK]ISI MUPOBOTO TipoJieTapuaTa — «[lymropr» He umen
OBI cMBICTa, HE OBLI OB HANMCaH BOBCE (IJIS JIUTEPATypHON OOpPHOBI, 3aIIHTHI
JUPUKA OT aruToK WU (penbeToHOB CenbBUHCKHM, 0€3 COMHEHWMsS, HaIlel Obl
WHBIC ICHCTBEHHBIC IMyTH U (DOPMBI — HE BBICACHIBAs M3 MaJIbIla HECYIIECTBYIO-
et mpoOIeMbl, BIOOABOK €I1I€ W CTOJIb OCTPO TOCTABIICHHOM ).

CBouM pomanoMm CenbBHHCKHUH, [0 CYTH, aHHYJIHPYET JICHUHCKUAN OTBET,
yepe3 roJIOBY BOXKSA MPOTIruBas pyky M. Jlykenbckomy, IEpeBOAsl BCE HEro-
JoBaHMe npodeccopa U U3NI0KESHHBIE UM OTIACCHUS Ha SI3BIK 0000IIeHuUs, Xy10-
JKECTBEHHOTO 00pa3a, Tparemun. «[IucbMo crienuanucTay — HeOOoNblIas peka,
OJlHa U3 MHOTHUX, BIUBIINXCS B OypHOE Mope «[lymropra», HO, Kak Mbl MOTJIH
yOeuThCs, MPOCICIUTh €€ TEUCHUE OKA3bIBACTCS BaXKHBIM JJIi TTOHUMaHUS
BCETO POMaHa, ero UCTOKOB U KOPHEH.
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B pasrosope o «Ilymropre» ¢ HEeM30€KHOCTBIO BCTAE€T BOMPOC O KOMIIO-
3UIIMOHHON CTPOWHOCTH, KOTOPOMH, KaK KaXkeTcsl, He xBaTaeT poMaHy CellbBUH-
ckoro. B «llymropre» Ha mepBbIid B3TJSA MPUCYTCTBYET, HA00OPOT, HEKas
KOMTIO3HUIIMOHHASI HATPOMOXKJEHHOCTh, OECKOHEYHO Aajiekas OT TOW TapMOHUH,
koTopoii bt «EBrennit OHETHHY», U XOTS OBl OT CTUXOBONH MOHOJUTHOCTH,
otnuyaromieit «Cnekropckoroy» Ilactepnaka. «B pomane CelbBHHCKOTO HET
Toro (oKyca, K KOTOPOMY CTATHBAIUCh OBl Bce ero HuTW» [Kapmos, 2004,
¢.262] — OYTH MPUTOBOPOM 3BYUHT 3aMEUaHUE HCCIICOBATEIS, BRICKA3aHHOE
YK€ CITyCTsS. MHOTO JIET IOCJIe CIIOpPOB B KpUTHKE BOKpYT «IlymTopra», Ho Oa-
3UPYIOIIEecs, YBbI, Ha MPEKHUX TEOPETHKO-MICOIOTUIECKUX Mo3ummsix: «Cro-
*ket ero («Ilymropra» — K. 11I.) momduHEeH BBISIBICHHUIO... MECTa U POJIH JTN-
HOCTH B HOBOM 001IecTBe. Penienne 3Tol 3a1a4u OCIIOKHSIETCS TPOTHBOPEYH-
BOCTBIO MHUPOBO33PCHYCCKUX TO3WIMK IMO3Ta M HE MOXKET OBITh MPU3HAHO
BITOJTHE YIOBIJICTBOPHUTEIBHEIMY [Kapmos, 2004, ¢.262].

[IpoGnema, onHaKO, Kak 3TO HU MapagoOKCAbHO, 3aKIF0YAETCsl HE CTOIBKO
B CAaMOM pOMaHE, CKOJIBKO B T€X KOHIENTYAIbHBIX JIMHEHKAX, C KOTOPHIMU BCE
9TH ToJbI Toaxommn K «Ilymropry» KpuTuku u nutepatypoBensl. Kakyio Ob1
W3 CYIIECTBYIOIINX MPEXKIe KOHIETINN, KacaloUINXCsl pOMaHa B CTHXaX, MBI He
n30palii — HU OJTHA U3 HUX HE «IIOKPOET» €ro IEIMKOM. Tak, €ClIi COrIacCUThCS
C OTCTOSIBIIMMCS TIOCJIC BCEX KPUTHUYECKUX Oyph «COBETCKHM» B3TJIAIIOM Ha
pPOMaH W €ro LEHTPATbHYIO MPOOJIeMy — «IpoOjeMy BKIIOYEHHS COLHAIBHO
OJIM3KOM TpoJIeTapUaTy WHTEILITUTCSHIIUN B TPYJ MO CTPOUTENHCTBY COIMATH3-
May [Pesnuk, 1981, ¢.165], To Bcst rpoMagHas nonemuueckast auHus «Ilymrop-
ra», KpacCHOM HHTBIO MPOXOJIIas depe3 BeCh POMaH, OKaKETCS YeM-TO BPOJIEe
HeoOsA3aTeTbHON HAJACTPONKH, @ TO M MPOCTO M3IHUIIECTBOM, BPEIHBIM HapOC-
TOM Ha TJIABHOM MBICIIM U OCHOBHOH HJiee poMaHa (MHEHHS TaKOTrO Pojia BBICKA-
3BIBAJINCH HE pa3, B TOM YHCIIE aBTOPOM MOHOTpaduIeckoi paboTsl 0 moste O.
Pe3nnkoM). Mexay TeM 04eBHUIHO, U4TO 0€3 KHBOTO OYHTYIOIIETO, TIOJEMHU3H-
pyroiero Hadana «[lymropra» kKak TaKOBOI'O HET. JTO — «COKPBITHIA JBUTA-
Tenb» moBecTBOBaHUS CenbBUHCKOTO. HO KakoB mpu 3TOM XapakTep MOJIeMHU-
YECKOT0 HarmoMHeHus pomaHa? U 371ech Mbl BIDIOTHYIO TOAXOAUM K KOHIICTIIIUU
JI. @. Kamuca, u3noxxeHHOH UM B pabore «Bmagumup MaskoBckuid. [1o3T B
WHTEIUICKTYaTbHOM KOHTEKCTe 3moxmy»: «llymropr», mo Kamucy, — «rpomaj-
HeI anTHinedoBckuii mamduer» [Kamuc, 2000, ¢.334], Bech poMaH CBOIUTCS
WCCIIeIOBaTeeM K aHTHIE(POBCKUM BBICTYIUICHUSM, O€CKOHEUHBIM H3OMIPEH-
HBIM HaAMEKaM M aJTFO3USAM Ha TEKCTHl CBOUX OMNIOHEHTOB, MPSMBIM M KOCBEH-
HBIM criopaM ¢ MaskoBckuM, bpukamu u npod.

Ho B wem cyTh 3TOTO criopa, u modeMmy CenbBHHCKHH, IMPETEHIOBABIIIHI
Ha CJIIOKHOE, 3MHYECKOE OTPaKCHHE SIOXU, YTBEPXKIAIONIMNA «OPTaHUYCCKHMA
CTHJIb» B IIPOTHBOIIOCTABIIEHUE «CTWIIO YyTUIUTapHOMY» [CenbBUHCKHH, 1929,
c.5], pemms U3 OJHOTO TOJBKO TPYMIIOBOTO MOJEMHYECKOro 3arajia HalucaTh
KpymnHeitee mo o0beMy cBoe mpomsBeaeHue? O0bsacHenuit aromy JI. Kamuc He
nmaet. Kpome Toro, npu mogo0HOM MOIX0€ K pOMaHy COOCTBEHHO CIOKET €ro U
BCA MpoOJieMaTHKa, CBSI3aHHAS C HUM, YPE3BBIYANHO Ba)KHAS I HUICOJOTHH
JIOK, HUBEIUPYIOTCSA TOYHO TaK K€, KaK HUBEIMUPOBAIOCH MOJEMHUYECKOE Ha-
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yayo npu B3msne Ha «[lymropry, nznoxeHHoM Beime. M sicHO, 4TO B 10100~
HYI0 «aHTHJIE(QOBCKYIO» KOHIEMNIIHIO HE YMEIIAeTCsl BECh MOJIEMUYECKUN apce-
Hayn CelbBHHCKOTO, Kacaloluiics gajgeko He ogHoro Maskosckoro u JIE®a B
LEJIOM.

Mex TeM, Kak Mbl MOTJIH yOeauThes, mpodiiema «llymmropray mupe u mo-
nemuku ¢ JIEQGoM n MaskOBCKUM, W 3asBICHHOH TeMBI (MpobiieMa MOJIOmOH
COBETCKOW WHTEIUTUTSHINH, «BBIPOCHICH B 3MOXY PEBOIIONUHN M OOJIC3HEHHO
UIIYIIEH CpalieHus ¢ pad0vYe-KPECThSIHCKUM OJIOKOM»), XOTh B «paboTacT» Ha
000X yKa3aHHBIX HampaBieHusX. KOHQIUKT B poMaHe CTOMT HAMHOTO OCTpee
U IIUPE. 9MO KOHMIUKI CIOJKHOBEHUS KYJIbMYPbl — 8 CAMOM UUPOKOM CMbIC-
e — u 6OIbULeBUCTNCKO20 — INOXAIbHO20 Xamcmea. VIHBIMU clIoBaMU, 3TO, €CITH
YTOAHO, TpoOJeMa CTOJKHOBEHHS BEYHOTO C COBPEMEHHBIM, IpeJCTarolee,
OJIHAKO, HE B MPHUBBIYHOM JUIA KYJIBTYpHl CO3HIATEIBHOM €ro pa3perieHuu-
€IMHCTBE, a B HAPOUYUTO NHUCTaPMOHUYHOM, H3JIOMaHHOM cBete. «[lymropr»
MpeXIe BCEro — SIPOCTHBIM MOJEMUYECKUNA TOKYMEHT, HO BBIPQ)XCHHAsI B HEM
MOJIEMUKA BBIXOJIUT JAJEKO 3a IMpeleibl MUpPKa JTUTEPATYPHBIX Pa3HOTIIACHH U
JOJDKHA OBITH pACCMOTPEHA B IMIUPOKOM UCTOPHUYECKOM KOHTEKCTE.

«Bce HHUTHY» CTATHBAIOTCS K o0mmieMy sapy nadoca poMaHa. XyHZ0XKeCT-
BEHHOE IEPEeTIETaeTCsl C JOKYMEHTAIbHBIM, CIOKETHBIH KapKac B3JTaMbBIBACTCS
PasHOTO poJia «JIMPUIECKUMH HACTYTUICHISIMIDY, KaK ONPEeNsIeT UX caM aBTop,
— BCE 3TO B UTOTE W BHITUIABISIETCS B XYA0KECTBEHHOE cBoeobOpasue «Ilymrop-
ray.

l'oBopst 0 mosMe-amoniee «YisuracBmuHA», Bruagumup OTHEB 3aMedan:
«Korma-to kputuk I'. ['opbadeB ceToBasl Ha TO, YTO "BIIEYATICHHE CIOIKETHOCTH
MO3MBI B 3HAYHUTEIHHON CTENeHU criaxkeHo". Ero cmyimana cuMpoHHYHOCTh U
pasHOMAacmTabHOCTh TEM, JIMHUU, AeTaled. A 3TO OBLIO MPUHITAIIOM IIOCTPOE-
Hus» [Oraes, 1983, ¢.217]. U B atom cMmeiciie «IlymTopr» — pomHoi Opar
«Y 4naeBIIUHBDY, ¢ OJHOM HEMATOBAKHOM OrOBOPKOM: TO, UTO B 3MOIEE B3PbHI-
BaJIOCh M PACIUIECKUBAIOCH pa30OyIIeBaBIIeiics, Kak Obl HEYNIPaBIIEMOIl CTHXH-
eil, B poMaHe OKa3bIBaJIOCh B KyJa OOJbIIEH CTETIEHH MOMYMHEHHBIM O0IIEeMy
OpraHHU3allMOHHOMY MOMEHTY, JWUKTOBAaBIIEMYCS KaK KOHCTPYKTUBUCTCKUMH
OPUHIUIIAMY, TaK U W3HAYaIbHBIMU 3aKkoHamu dcanpa. Ctux CelbBHHCKOTO
MPOXOAMT MYTh OT AIONEH K POMaHy, COXPaHSAA NMPU 3TOM OJHM3KHE eMy MpPUH-
IIUTIBI AMTHUYECKOTO MOCTPOCHUS, MIEPEHOC «CUM(POHUIHOCTh H PAa3HOMACIIITAO-
HOCTb TEM, JIUHUM, feTajneil» B mpenenasl HoBoro kanpa. OTciona pykoi mogaTh
1 10 «11oNn(OHNIHOCTH» B OAXTHHCKOM ee MMOHNMaHuu. U He moTomy nu nuTe-
parypoBes «kpyra baxtuna» I1. MenseneB B nmucbMe k IlactepHaky pemuTenb-
HO TIOCTaBWII «YJIsUTaeBIIMHY» U «[lyIITOpry BEIIIE STUYECKUX OIMBITOB CAMOTO
ITactepHaka, B 9aCTHOCTH, €ro poMaHa B ctuxax «Crnekropckuiin? [[lactepHak,
1992, 5, c.291].

Wnbs CenbBUHCKHN CTOUT KaK XYIOXKHUK HA HePenymbe Mencoy nodsuetl
u npozou. CTOUT, TIO CYTH, B OJIMHOYECTBE, 3aHUMas COBEPILIEHHO 0co0oe, 3a-
BOEBaHHOE UM MECTO B MCTOPHHU PYCCKOW JTUTEpPaTyphl: HU OJWH JPYTOil pyc-
ckuid TodT 10 CenpBMHCKOTO HE 3alled B IMPO3an3UPOBAHUU CTUXOTBOPHOM
peYH TaKk IajeKko, He YTBEPAWI TaK PEUIMTEIHLHO Ha MOATHYESCKOM (PyHIaMEHTE
Mpo3andecKue KOHCTPYKIMH. Takue OCHOBOIIONATAIOIINE YEPTHl ITO3THUKH
CenpbBHHCKOTO KaK CIOKETHOCTH, MPOOIEMHOCTh, CO3JaHHE THIIOB M XapakTe-
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POB CIIOCOOHBI COUTH C TOJKY COBPEMEHHOI'O UCCIICAOBATEINs (HE TOBOPS O YH-
TaTene): Kak MOAXOMUTh K 3TOMY MO3Ty? MO KaKWM 3aKOHAaM HYXHO CyIUTh
CenbBUHCKOTO: MOA3UU WiH Tpo3bl? OTBET mpocT A0 OaHambHOCTH: CenbBUH-
CKOTO, KaK U BCSIKOTO TI03Ta, HYXHO CYAHTh IO 3aKOHAM, UM CaMHM CO3JIaH-
HBIM, 3aKOHaM €ro MO3THYeCKOro Mupa. MHol Bompoc, urto Mup no33uu Ceib-
BUHCKOTO KyJla OOIIMpHEEe MUpPAa M03Ta B MPHUBBIYHOM IMOHUMAaHHUU. 31€Ch JIeH-
CTBYIOT 3aKOHBI HE TOJBKO IOA3UH, HO MPO3bI, ApaMaTypruu, MOpoi u my0nu-
ucTUKH. JKaHPBI ¥ CTUIIN TYT MEpPEeMEeIIaHbl, 3aKpyUeHbl BUXPEM UHTOHAIIMH H
TEeMIIEpaMeHTa XyA0KHHUKA, CYMTABIIET0, YTO «KaKIO€ HOBOE IMPOU3BEICHUE
TpedyeT popMbl, eMy ogHOMY CBOHCTBEeHHOI [Pesnuk, 1981, ¢.73]. «Pa3n000-
pasue MaHep, nipocoauii, cruiei y CeIbBUHCKOTO EMEHTUPYETCS SIUHCTBOM
ero TBOpYeCKoi amaHOoCcTH, — Tucan o CensBuHCKOM JleB O3epoB. — Iloat He
OouTcst MOTEPATH "CBOIO MaHEPy' M MUINET KaXIYIO BEIIb TaK, KaK 3TOr0 OHA
cama xouet» [O3epos, 1981, ¢.390].

B snmmueckux npomssenenusx Mibn CeTbBUHCKOTO MBI BUIUM, TIOJB3YSCH
M3BECTHBIM ompeneneHueM M. baxTuHa, «MHOKECTBEHHOCTh CAMOCTOSITEITEHBIX
Y HECIMSIHHBIX TOJIOCOB M CO3HAaHWH, MOUIMHHYIO MOJU(GOHHUIO TMOTHOIEHHBIX
ronocoBy [baxtun, 2000, c.12]. Ha atoM mytu CenbBUHCKUN B MO33UU MpE-
CTaeT OJHOBPEMEHHO U nepsonpoxodyem, U BUTHEHIINM MIpeICTaBUTENIEM dITH-
4eCKOI BETBU PYCCKOro cTuxa XX BeKa.

BbBIBOJbI

Hameii 3amaueit 6110 MOKa3aTh CBSA3b IIKOJBI JIUTEPATYPHOTO KOHCTPYK-
TUBHU3Ma, paspabatbiBaBuieiicsi Teopetnuecku K. 3emunckum u U. CenbBuH-
CKHM, C TBOPYECKOM MPAKTHUKOW IMMOCIEAHET0 — Ha HAIll B3I, Hanbolee 3Ha-
YUTEIHFHOTO aBTOPA-TIPEACTABUTENS YKa3aHHOTO JTUTEPATyPHOTO HAIIPABIICHUSI.

Kax mpI Moy BUAETH, poMaH B cTuxax «llymropr» ¢ HanOombIei Ha-
TJISITHOCTHIO BOIUIOMIAET KAaK 3CTETUUECKHUE MPUHIIUIIBI, TaK U UACOJOTHUCCKYIO
COCTaBIISIIONIYI0 PYCCKOTO KOHCTPYKTHBH3MA. l[Ipm 3TOM XymoKeCTBEHHOE
cBoeoOpazue «llymropra» B €ro cBS3W C APYTUMH IHYECKUMHU TMPOU3BE/E-
HusMu U, CeabBUHCKOTO KOHCTPYKTHBUCTCKOTO IEpHUOAa MO3BOJSET HaM YT-
BepxAaTh, 4TO B 3noce CenbBUHCKOTO 1920-30-X rof0B sIBJICH HOBBIA THI MO-
TU(POHUIECKOTO CTHXOTBOPHOTO TIOBECTBOBAHHS, MHOTOTOJIOCHE KOTOPOTO
MIPOBOJUTCS HA BCEX YPOBHIX TEKCTA: IGKCHUECKOM, CIOKETHOM, PUTMUYECKOM,
3BYKOBOM H T.1.

Takas momnoHUIHOCTD, KaK HaM TPEeACTaBIAETCs, BhITEKaIa U3 MPUHIIH-
MOB KOHCTPYKTHUBUCTCKOM MOATHUKH (YTO CBSI3aHO B MEPBYIO OUEpenb C BHEApe-
HUEM TPUEMOB TIPO3bI B MTOI3HI0), HANICIIINX HAUOOJIee SPKOE U BCECTOPOHHEES
otpakeHue B TBopuecTBe M. CenbBHHCKOTO.
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«NRTSNra0>  NLNBU ANRUTYUL UNUUSCARUSPIPQUR
UNULSLUSHL USGN0OUGNONP63NRL

TNLUSULSEL CULUNMUL

Udthnthnid: Znnjwénid hknhtwlp putinipjut £ wntinid 994 (Yntuwn-
pnijuhyghunttph qpuljut Jhunpnh - JIntepatypHslii neHTp KOHCTPYKTHBUCTOB)
gpuijut hdpwlh ynbknhljut b quyuthwpwpinumpniup’ hhdudbnyg adpw-
Jh wnwetnpy byjuw UkjJhtulnt unkndwgnpénipmniutph, dwutwynpuybu «
Mnipnnpg» swthwén Jhuh Jpus:

YQY-U juquwynpdty k1923 p. 1920-wlwil pe. kplypnpy Yhuhl puntu-
1ny MUZU wdktwhwjnth b wgnptghly gpujwb pdpulubinhg dklp: 1930 p. wp-
dwbwbwny Wnwu pdpuljubph b manmpmniubiph dwjunwgph’ Yndnibhu-
nuwlul §nruwlgnipjut jEtnpnbwlwt Yndhnkh dupdut mwul] hwynwupw-
nnud £ huptwniswpdwt dwuht:
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b. Udhtuljhtt «Mnipnnpg»p qpby £ 1927 p.: 1928 p. inkpunp jpdwnniu-
utipny mwwqpyly b «Ypwubuwgu tny» wduwgnph hwdwpubpnid, hull wppkt
1929 . 1nyu mbub] wdpnnewljwb mwuppkpwlny npybu wnwdhtt hpwwnwpw-
Ynipmitt (JEpuhpuwnwpuyyty k1931 p.):

dhuyp Uks wpdwquip b utnwtnid. wyn ko yuynid 1928-30 pre. hpuuyw-
puldws nmuubyul upshpubp b dwdnyh hnnpjusubn:

«Mnipnnpgr-nd Ukpdhtuljhtt pwpdpuginid b dudwbwljh wdkiwunip
hwpgtpp, npnughg quuynpp dnwynpuluwinipjut b hinuthnnipyub
Jutnhpt kp’ Ynbunpniyinhyhutnwljui wynkghwih wewigpught hwpgkphg ub-
Un: Ukyhtulnt wnwowplws (nisnudp skp Yupnn pajupupk) jnruujguljub
putiwnuunmpiniup, hish yquwndwnny Jbuyh wpdwuquiputnh gipuljohn dwup
Jupniy puguuwlui £ hunud:

Unyt hnnjwsh wnwehtt dwunid hinhtiwlp putnid k Ynbtuwnpnijnhyghg-
Uh ynbnhjujh wowidiwhwnympnitikpp hhddbnd 9. Qkjhtulnt b b
Ukdhtulnt nbuwljub wopmmwnwbtpubtph Jpw, gnyg wuhu, phk hipyyhu bl
npuwip hpwgynid «Nniownnpg» Jhunud:

Eplypnpy dwuntd ghunwplynd E «Mnipnnpgy-h b Ukpdhtiulne wy) gnpsk-
ph unbpddwt yundwljut dudwbuluoppwtp, qniquhtnubp Gt mwupynud
gnnnh pwbwuwnbndwlub wnweht qpph’ «Phlnpnutph» (1926), «Mnipwnnpg»
suthwén Jhygh b 1910-20-wljut pe. hwuwpwlwlwi nt gqpuljut fjuuph tp-
unyputnh dhel:

Znnuwsh hinhtwlp winpununtnid twb junphppuyhtt b dwdwbwljuyhg
hkwnwgnunnbtph’ «Mnwnnpgr-h Jepupbppuy dijuwpubnpnibbphi:

Pwunh punkp - £ Ukpjplulip, 992G, pnivwlml [nhunpnilnpijhqd, sunpuén
iy, 1920-wlubikp
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BECTHUK EPEBAHCKOI'O YHUBEPCUTETA. PYCCKAS ®WJIOJIOTHA

2023. Ne 1. 46-63 H3viko3nanue
https://doi.org/10.46991/BYSU:H/2023.9.1.046

COIIOCTABUTEJIBHOE OIIMCAHUE IIBETOJIEKCEMBbI
«CUHHU» B PYCCKOM U APMSTHCKOM SI3bIKAX

PY3AH I'PA3EJIAH

AnHoranusi: CTaThs MOCBSICHA aKTYaTbHOMY B COBPEMECHHOM JIMHTBUCTHKE CO-
MOCTaBUTEILHOMY ONKCAHUIO CEMAaHTHKH PYCCKOHM M apMSHCKOH IIBETOJICKCEM «CHHHUN
U «quuynijn». MeTononorus conocTaBUTEILHOIO aHAIN3a JaHHBIX JIEKCeM 00YCIIOB-
JICHA PSIIOM TCOPETUYECKHUX IPEAMOCHUIOK — MOJX0IO0M K (POPMHPOBAHUIO CEMaHTHKH
[[BETa KaK YHUBEPCAIBHOW TCHACHIUH, MOTCHIMAThHO BO3MOXHON B JIFOOOM SI3BIKE;
BaXHOCTHIO YU€Ta COYETACMOCTH I[BETOJIEKCEM C MMEHAMH MPHPOTHBIX OOBEKTOB MPH
BBISIBIICHUH MX CEMaHTHKH; TU(P(PY3HOCTHIO CEMAaHTHKH I[BETa U CBETA; MECTOM IIBETO-
BOT'O TEPMHHA «CHHHUI» Cpeld OCHOBHBIX OAMHHAALATH IIBETOBBIX TEPMHUHOB. B cTaThe
npoBe/ieH AC()UHUIMOHHBIN aHaN3, B PE3yJIbTaTe KOTOPOTO BBIABICHBI PaziINdUsI B
CEeMAaHTHUYECKON CTPYKTYpE PYCCKOM JIEKCEMBI «CHHHI» W apMSHCKOM JIEKCEMBbI
«quwnijny. KoHTekcTyanpHbl aHaiu3 OOJBIIOr0 MAacCHBA TEKCTOB IIO3BOJIMI BbI-
SIBUTh OCOOCHHOCTH JICKCUYECKOI COYETaeMOCTH HCCIICyEMBIX CIIOB, a TAKXKE CEMaH-
TUYECKHAE KOMITOHEHTBI B CTPYKTYpPE HMX JICKCHUCCKOTO 3HAYCHUS. AHAJIN3 TCKCTOB
JNC(UHULUIN I[BETOJICKCEM B TOJKOBBIX CIIOBAapsX, a TAKXKe HAOIIOJICHUS HAJ CIOBO-
YHOTpeOJICHHEM MX CHHOHHMOB TO3BOJIMJIM OTBETHTh HA BOIPOC, SBILSIFOTCS JIU CIIOBA
«CHHHUI» U «uauynijiny IOTHBIMY JISKCUYECKUMH HAapajuIesIMU, WU JK€ MEXIY HUMH
€CTh PacXOXKICHUS — B JIEKCHUECKOW W JMHTBOKYJIBTYPHON CEMaHTHKE, B CIIOBOYIIOT-
pebnenun. B paboTe cienaHa Taxke MOMBITKA MPOHAOIIOATh HEKOTOPBIE 0COOSHHOCTH
y4YacTHs MpHIaraTelbHBIX, 0003HAYAIOIINX IIBET, B OPTaHM3aIMK TeKcTa. B acTHOCTH,
MOJKHO TOBOPHUTH O ABYX Pa3iIMYHBIX TEHACHINNSIX B OPTaHMU3ALUHN PYyCCKOTO M apMsH-
CKOTO TEKCTOB — O MPEOoOJIaaHWU B PYCCKOM IHUCKYpPCE TEKCTOB, TIE IBETOJEKCEMa
«CHHUI» «o0pacTaeT» pas3IMyHOrO POia CIOBAMH-CIYTHHKAMHU, YTOYHSIOIIAMHU €rO
3HAYCHUSA, U O MpPeoOJalaHUK B apMSHCKOM IHCKYypCE TEKCTOB, TIIE IIBETOJICKCEMa
«Juwnijny BHICTYIAEeT B KAYeCTBE OJMHOYHOIO OIpefereHus. B KOHIe cTaTbu Hpel-
CTaBJICHBI CBOJIHAS TAOJIMIIA OCHOBHBIX CJIOB, 0003HAYAIOUIUX CHHUI I[BET B PYCCKOM H
APMSIHCKOM SI3BIKaX, CPOPMYIUPOBAHBI BBIBOJIBL.

KiroueBrbie cioBa: yeemosekcema, OCHOBHOU 14661’}106012 mepmuH, UmMeHna npupoc)Hblx 00%b-
€eKmoe, cemManmuyeckuil KOMNOHeHm, JleKcu4ecKue napailieil, jleKcudeckas couvemaemocnms

COMPARATIVE DESCRIPTION OF THE COLOR LEXEME
"BLUE" IN THE RUSSIAN AND ARMENIAN LANGUAGES

ROUZAN GRDZELYAN
Abstract: The article is devoted to the relevant in modern linguistics comparative
description of the semantics of the Russian and Armenian color lexemes "blue" and

"Juwnywn". The methodology of comparative analysis of these lexemes is conditioned
by a number of theoretical prerequisites — an approach to the formation of color seman-
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tics as a universal trend, potentially possible in any language; the importance of taking
into account the compatibility of color lexemes with the names of natural objects in
identifying their semantics; diffuse semantics of color and light; the place of the color
term "blue" among the basic eleven color terms. The article carried out a definitional
analysis, which revealed differences in the semantic structure of the Russian lexeme
"blue" and the Armenian lexeme "Juunijun". Contextual analysis of a large array of
texts made it possible to identify the features of the lexical compatibility of the studied
words, as well as the semantic components in the structure of their lexical meaning. An
analysis of the texts and definitions of color lexemes in explanatory dictionaries, as well
as observations of the word usage of their synonyms, made it possible to conclude
whether the words "blue" and "juwynijin" are complete lexical parallels, or whether
there are discrepancies between them — in lexical and linguocultural semantics, in word
usage. The paper also attempts to observe some features of the participation of adjec-
tives denoting color in the organization of the text. An analysis of the texts and defini-
tions of color lexemes in explanatory dictionaries, as well as observations of the word
usage of their synonyms, made it possible to conclude whether the words "blue" and
"Juuyniyn" are complete lexical parallels, or whether there are discrepancies between
them — in lexical and linguocultural semantics, in word usage. The paper also attempts
to observe some features of the participation of adjectives denoting color in the organi-
zation of the text. At the end of the article, a summary table of the main words denoting
the color blue in Russian and Armenian is presented, conclusions are formulated.

Key words: color lexeme, main color term, names of natural objects, semantic component,
lexical parallels, lexical compatibility

BBenenue

[[BeToNeKkceMbl, NX CEMaHTHKAa, CUMBOJUKA, OCOOCHHOCTH BOCIIPHUATHS U
WHTEPIPETallui — BXKHEHIIIasi COCTABIIAIONIAS A3BIKOBOM KapTUHBI MHpa JTF000-
ro Hapoja. bymyuu mmpoko ucciaenyeMoi TpaaullMOHHON MPOOJIEMO SI3BIKO-
3HAHUS W JIMHTBOKYJIbTYPOJOTHH, MPoOJieMa 0003HAUCHUs IIBETA, BBISBICHUC
TOHKOCTEH ero BOCTIPHUATHS U YIMOTpPeOJIeHHs B AUCKYPCE OCTAETCS BCE €Ile He
JTO KOHITa MCCIIECAOBAaHHOMN, a 3HAYUT, BOCTPEOOBAHHOHN M aKTyalbHOM.

OcoOeHHBIN UHTEpEC TPECTABISET COMOCTABUTEIBEHOE OMUCAHUE TOW HITH
WHOMW IIBETOJIEKCEMBI, TOCKOJIBKY OHO MO3BOJISIET HE TOJIBKO BBIIBUTH PA3IAUIHS
B CEMAaHTHKE W YIMOTPEOJNICHNH ABYX MEXbBA3BIKOBBIX CHHOHHMOB, HO TaKXkKe
YBUIETh 00JIee TOHKUE S3BIKOBBIC OCOOEHHOCTH BHYTPHU KaXKJOTO M3 UCCIICIye-
MBIX SI3BIKOB, HMILTUIIUTHBIC CMBICIIBI, KOTOPBIE B ONPEACICHHON Mepe BIHSIFOT
Ha pa3BUTHE CEMAHTHUKHU M (OPMHUPOBAHHUE JIEKCHUYECKOW codyeTaeMocTh. Kowm-
TUIEKCHOE M CHCTEMATH3MPOBAHHOE COIOCTABUTENHHOE OIMCAHWE CEMaHTHYe-
ckoro most «I[BeT» MOXKeT cTaTh IEHHBIM MaTepPHAJIOM IS JABHEUIUX JIeK-
CHKO-THUTIOJIOTHYECKHX FCCIIeTOBAHIM.

TeopeTHyeckue npeANnocbUIKN. B xome uccrenoBanus Mbl OyZeM HCXO-
JUTHh U3 Psa KIFOYEBBIX JUIS TaHHOW MPOOJIEMBI TEOPETUYCCKUX IOJIOKCHUH.
Ho nipu 5TOM MBI HE MOXKEM HE COTTIACUTHCS ¢ MHEHHEM O TOM, YTO UCCJIEI0BaA-
HUe (eHOMEeHa IBeTa — TPyAHOpa3pelmmrMas TeopeThdeckas mpobiema, Io-
CKOJIbKY “IIBET — HE CTOJIbKO TPUPOJHOE SIBICHUE, CKOJBKO CIOXKHASI KYJIb-
TypHasi KOHCTPYKITUS, KOTOpasi COMPOTHBIISETCS JTF000# MOMBITKE 0000IICHuS,
kpome aHanmza” [[Tactypo — am. pecypc].

Ileem Kak sa3vIiK06aA yHUGEpcanuA. SIBISIETCS U IBET SI3BIKOBOM YHUBEP-
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canueil? YUuThIBass MHOXECTBO JTUCKYTHPYEMBIX B HayKe TCOPETUUYCCKUX TPO-
TUBOPEYHI, CBA3aHHBIX C 3TUM BOIIPOCOM, MBI TEM HE MeHee Oy/leM HCXOIUTh
u3 te3uca bepnuna u Kest 00 yHHBEepCcaTbHOCTH TOSIBIICHAS 0003HAYCHHH ITBETA
B sI3BIKaX, TO €CThb 00 YHHMBEpCAJIBHON TEHICHIIMU PAa3BUTHS IBETOJICKCEM, O
MOTCHI[UAIIEHOM CTPEMJICHHU S3bIKOB K WX 00pa30BaHMIO, YTO HE HCKIIIOYAET
HAMAYHS SI3BIKOB 0e3 I[BETOBBIX 0003HaueHH. UTO jke KacaeTcsl yTBEpKICHHS
A. BexOurkoii 0 ToMm, 4T0 0003HAYCHHE [IBETA HE SBIISETCS S3BIKOBOW YHUBEP-
canueil, OTMETUM, YTO MOJA00HOE MHEHUE 0a3upyeTcs, Kak MpeACcTaBIseTCs, He
Ha OHTOJIOTMYECKHX XapaKTePUCTHUKAX IBETA, & Ha Pa3HBIX METOJOJIOTHIECKUX
MOJIX0J[aX, B YACTHOCTH Ha y4eTe MPUYUHHO-CIEACTBEHHOHN CBSI3M MEXAY IIBeE-
TOM W TaKUMU (PYHIAMCHTAIbHBIMU SBICHUSIMH, KaK BUICHUE U BOCIIPHSTHE.
Cormacao A. BexxOuIkoii, yHUBepcaaueit BIseTcs BUICHUE, a He I[BET. B pam-
Kax HAaIIeTO MCCIIeIOBaHMsI MBI ITBITAEMCS OOONTH 3Ty TEOPETHUYECKYIO TIpobIe-
My M CYUTAEM IeJIecOo00pa3HbIM UCXONUTh HE U3 MTOHATUS «YHUBEPCAIUL», a U3
MBICITU 00 YHUBEPCAITBHOHN TCHACHIINY ()OPMUPOBAHUS B S3BIKAX I[BETOJICKCEM.

HUmena npupoonsvix 06vekmos. VI3BeCTHO, YTO PelIEBAHTHBIMU IS BBISIB-
JIEHUSI TIPUPOJBI I[BETOOO03HAUEHHUS SBIAIOTCS MMEHa MPHUPOIHBIX OOBEKTOB
WK SIBJICHUH, KOTOPBIC HAN00JIee «OOBEKTUBHO» XapaKTEPU3YIOT TOT WIH UHOM
uBeT. Cpeau 3THX UMEH, KaK MPaBUJIO, BRIIEISIIOTCS ATAJIOHHbIE NMEHa, 33 KO-
TOPBIMH 3aKpEIUISIeTC Ta WM WHAasl IIBETOBAas XapaKTePUCTHKA, CP.. KPOGb —
yeema Kposu, KpAacHulll, KaK Kposb, Hebo — yeema Heba, cunuil / 201y00U Kax
Hebo,; mpasa — ygema mpaegwl, 3eaeHvlil, kak mpasa u T.1. OTHAKO 3[ech CIey-
€T YUUTHIBATh, BO-NIEPBHIX, TO, YTO MHOTHE U3 OJOOHBIX OOBEKTOB H3MEHUNBEI
MoJT BO3JICHCTBHEM CBeTa (a 3TO CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO CYOBEKTHBHOU CO-
CTaBJIAIOIIEH MPU IIBETOBOW XapaKTEPUCTHUKE), U BO-BTOPBIX, TO, YTO B Pa3HBIX
JUHTBOKYJIBTYypaX CIIMCOK TMOJIOOHBIX MPHUPOTHBIX OOBEKTOB MOXET OBITH paz-
JTUYIHBIM U dTHOCcTIenuduaeckum [I'pmzenss, 2015].

Iléem u céem. VI3BeCTHO, YTO B JAPEBHOCTH, J0 MOSBICHUS 0003HAUCHUIA
[[BETa, YEIOBEK pa3fyal «CBETIOE» W «TEMHOE» M BIEpBHIE Jajl HANMEHOBA-
HUS WMEHHO 3TOMY ()eHOMEHY OOBEKTHBHOU IEHCTBHUTEIBHOCTH. BaKHOCTH
CBETa B TOM YHCJIEC W JJIs BBIJCICHUS [BETa OTMEYaIH MHOTHE (pUimocodsl u
xynoxxHuku. B wactHocTH, ['erenb paccykman o cBeTe Kak 0 «BCeoOIeM cpe/l-
CTBE BUIMUMOTO MPOSBICHUS MpeAMeTHOCTH Booomme» [[erems, 1971, 3, ¢.201].
[Ipotins gonruii myTh SBOJIOIMOHHBIX U3MEHEHHI, U B HAIITM JIHU, B COBPEMECH-
HBIX SI3BIKAX, IBETOJICKCEMBI U CBETOJEKCEMBI MOTYT MMETh Au(Py3HYyIO Ce-
MaHTHKY ¥ COBMEIIATh B ce0¢ CEMBI ‘IIBET’ M ‘CBET .

Cunuii kaxk ocHoenoll ueemosoii mepmun. OOHLEKTOM HAIIETO PACCMOT-
pEHUS SBISIOTCS IIBETOJICKCEMbI «CHHHMID, «ljuiunijun» B pycCKOM M apMsH-
cKkoM s3pikax. Cpefr OCHOBHBIX OIMHHAIIATH I[BETOBBIX TEPMHUHOB «CHHUII)
3aHHMMAET IIecToe MecTo. TakuM 00paszom, cornacHo bepnuny u Keto, «cunnii»
BBIJICTISICTCS. HA TISATOW CTaJIMU DBOJIOIUU SA3bIKA TIOCIE «3CJIICHOTO» U <OKENTO-
ro». COCeICTBO C TaKUM IIBETOM, KaK «3€JICHBII», HTPAeT BaXHYIO POJb B 3T-
HOCTICIU(UISCKOM BHJICHUM I[BETOBOTO CIICKTPa, a TaKke B (HOPMUPOBAHUH
cMBbICTIOB. C ATOH TOYKM 3PEHUS KyJIbTYPhI YCIOBHO MOXHO Pa3/ICIUTh Ha JIBE
TPYHIIBI — T€, B KOTOPBIX «3EJICHBII» HAXOTUTCS B OPOUTE «OKEITOTO», U TE, B
KOTOPBIX 3TOT I[BET HaXOMUTCA B opOUTE «cHHETO». MHaue ToBOps, KakuM BU-
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JAT / BOCIIPUHUMAIOT 3CJICHBIN OBECT — OOJIBIIIE JKENTHIM HUIU OoJbiine cuHuM. OT
9TOro, B CBOIO OYEPEab, 3aBUCUT LBCTOBAA XapaKTCPHUCTHKaA NpEIAMETa, a 3Ha-
YHUT, JICKCHUYCCKas1 COYCTAaCMOCTh CJIOBaA.

OcHoOBHasl 4acTh

JdepuHuMOHHBIN aHAAN3. B TOJIKOBBIX CIOBapsX PyCCKOT0 U apMSIHCKO-
TO S3BIKOB (DMKCHUPYETCS OAHOTHITHOE Ha MEPBBIA B3TJISIII TOJKOBAHUE MICPBUY-
HOT'O 3HAYCHHUSI MIPHUIIATATEIIEHOTO CHHUN»: OJUH U3 OCHOBHBIX IIBETOB CIICK-
Tpa — CPEeTHET0 MEXKAY (DHOIETOBBIM U 3€JIEHBIMY (CCBHUIKH Ha HCIIOIb30BAaHHBIE
cioBapu cM. B CIHMCKe WCITOJIB30BaHHBIX clioBapei). [lomoOHOE ToNKOBaHME
TOJILKO JIUIIb (PUKCUPYET (HhaKT HAMMEHOBAHMs W3BECTHOTO I[BETA KaK OOBEK-
TUBHOW NaHHOCTH W HE OTpa)kaeT CIEeNU(UKHA €ro BOCHPHUATHS B KOHTEKCTE
KOHKPETHOTO SI3bIKa W JTHHI'BOKYJIBTYPHI.

OfHAKO TOJIKOBBIC CIOBApPH apMSHCKOTO SI3bIKa BKJIFOYAIOT B TOJIKOBAaHUE
TaK)Ke yKa3aHHE Ha T€ CTCPCOTUITHBIC MPEIMETHI, KOTOPhIC YCTOHYHBO acCo-
MUUPYIOTCSI ¢ CHHUM I[BETOM. JTO B TIEPBYIO Odepenb «CHHbKa». Heckompko
BbIIenseTcs AeuHuIUSA B «TOTKOBOM ClioBape apMSHCKOTO si3bIka» (CremaHa
MasxacsiHIia, TAe «CHHHID TOJIKYETCS HCKIIFOUUTENILHO Yepe3 YKa3aHHe Ha CTe-
peoTHUIHBIE 00BEKTHI — «TOT I[BET, KOTOPHIM MMEIOT CHHBbKA, HE00 1 Mope». B
URLL (HoBblfi cj10Baph apMSHCKOTO (IPEBHEAPMSHCKOTO) SI3bIKA) «CHHHUI
TOJIKYEeTCS Yepe3 KOMIO3UTHI — «HE0O + IBET — IBeTa Heba», «Mope + IBET —
[[BETAa MOpPS», «IeMed + [BET — MeNeNbHbIA, cepblily. TakuM 00pa3oM, MbI
MOKEM KOHCTaTHPOBATh, YTO apMSHCKHE TOJKOBAHHUS JIEKCEMbI «CHHUI», Oy-
JIy4d CXOKHUMHU C PYCCKHMHU, TEM HE MEHEE PacIIUPEHbI CTEPEOTHITHBIMU HMeE-
HAMU, YCTOWYUBO aCCOI[MUPYEMBIMU C CHHHM IIBETOM, YaIlle CO CJIOBOM «CHHb-
ka». Cpean TOJIKOBBIX CJIOBapei PYCCKOTO S3bIKa MCKIIOYEHHE C ITOM TOUYKH
3penus npeactasisieT MAC, Tie ToIKOBaHUE AOMOJIHEHO YKa3aHUEM Ha 0OBEKT
BHEIITHETO MUPA — «I[BETA [[BETKOB BACUIIBKAY.

ITonoOHBIE TOJKOBAaHMUSA, HA HAII B3TJIsAH, 00Jiee TOYHBI U BCEOOBEMITIOIIH,
MOCKOJIBKY OHHM YKa3bIBalOT HE TOJBKO HAa HEKYIO0 aOCTPaKTHYIO CYITHOCTh —
I[BET, HO U CBSI3BIBAIOT IIBETOHAMMEHOBAHKME C KOHKPETHBIM MPEAMETOM BHEIII-
HErO MUpA, 2 B KOHTEKCTE CEMAaHTUKUA — C TEMH MMEHAMU, CHTHU(UKAT KOTO-
PBIX BKIIIOYAET IBETOBYIO XapaKTepHUCTHKy. Kpome Toro, Hamu4me moJoOHBIX
UMEH B TOJKOBaHHUH MO3BOJIICT HAMETUTH CaMbIe OOIIUE KOHTYPHI JIMHI'BOKYJIh-
TYpPHBIX Y€pPT, CBA3aHHBIX C BOCIPHUIATHEM CHHETO IIBETa, HAPUMED, C KOHIICTI-
TyaJlbHBIM ISl PYCCKOW JIMHTBOKYJBTYPBI CJIOBOM «BAaCHIICK» HMJIH 3HAKOBBIM B
KOHTEKCTE apMSIHCKOI! S3bIKOBOM KapTHHBI MUpPa clI0BoM «Uwntowlyy.

Uro xe KacaeTcsi BTOPHYHBIX 3HAUEHUH, TO PycCKast U apMSIHCKasl [BETO-
JIEKCeMbl UMEIOT HECHMMETPHYHBIM HaOoOp 3HaueHWU. Tak, B PYCCKOM SI3BIKE
¢ukcupyercss BropuuHoe 3HadeHue [Oxeros, 2012] mau OTTEHOK 3HAYCHHS
[Vmakos, 1935-1940; MAC, 1981—1984] «o xoxe: CHIBLHO TOOJIETHEBIIIHIH,
MPUOOPETIINH OTTEHOK 3TOTO IBETa» (MBI HE BKIIIOYAE€M IIPE/ICTABICHHBIA B
Cnosape JI. H. YiiakoBa OTTEHOK 3HAUCHUSI, & €CIM TOYHEE — METOHUMHUYECKO-
ro YIOTPEOJICHUS — «O COPTE MIISHUYHON MYKHU: TBEPbIi (10 BTy KiieiMa Ha
MEIITKE), B OTIINYUE OT KPACHOTO — MATKOTO (TOpT.)». Kpome Toro, B HEKOTOPBIX
CJIOBapsX TPEACTaBICHO CyOCTAaHTHBHPOBAHHOE YIOTPEOICHHE TMpHiIaraTeiib-
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HOT'O «CHHHUI» — ‘TIBSHBIN’, YTO, BO3MOXHO, CBSI3aHO C TPOLIECCOM «IIPAKTHUKO-
BaBmerocst B XX Beke MOACHHUBAHUS JAEHATYPUPOBAHHOTO CIIMPTa CHHUM Kpa-
curenem» [Bukunenus — si1. pecypc], a BO3MOXKHO, C T€M, YTO y MBSHOTO Yelo-
BEKa KOKa 4acTo MpuoOpeTaeT CUHUM OTTeHOK. Cp. Takxke CleAylolee yTBep-
KACHUE: «ACCOUMATHBHAS CBS3b MEX/Y aJIKOT0JIEM U CHHUM LIBETOM BO3HHKIIA
eme B Cpexgnane Bekay [[lactypo — . pecypc].

B TOnkOBBIX cIOBapsx apMSHCKOTO $3bIKa TMPEICTABICHBI CIIEIyIOIIHE
BTOPUYHBIC 3HAYEHHs] NPUIATaTeNIbHOTO / CYIIECTBUTENBHOTO «CHHHM» — *
«IBET CHHBKNY, * «HE00»; * «IIPOCTPAHCTBO, BUAUMOE KaK CHHEE»; * «HEKHBIH,
TYMaHHBIH, PO3PAvHbI» (TIEPEH.); * «IPU3PAYHBIA, HEBUANMBINA, YapYIOIIHH,
0YapOBATENbHBIN, TNIEHUTENBbHBINY (NIEPEH.); * «TSHKEIBbIA, TOMUTENBHBIN, TOpe-
CTHBINY (muanekT.). OtrmeTuM, uto B CroBape On. ArasHa IO OTACIBHOCTH
IPE/ICTABICHBI 3HAUCHUS «IIBET CIIEKTPa» KaK CYIIECCTBUTEIHHOE U «HMEIOLIHI
[BET CUHBKI» KaK MpHjiaraTeabHoe.

B yem ke mpuumHa MOA00HON ceMaHTHYECKOH acummerpuu? B mepsyro
o4epe/b, pedb MOXKET MATU O PAa3HBIX MOAXOAaX K TOMY, KaKHe yIoTpeOIeHNs
JIOJDKHBI OBITH 3a()MKCHPOBAHBI CIOBApSIMH B BHJIE OTAEIBHBIX, ChopMHUpOBaB-
muxcs 3Ha4eHui. Tak, B pycCKOM S3bIKE B HEKOTOPBIX CIIydasx MOKHO HabJIro-
JIaTh KOHTEKCTHI, OIM3KNE K 3HAUYCHUSAM, KOTOpBIC 3a(MKCHPOBAHBI B TOJIKOBBIX
cioBapsax apMsiHCKoro si3bIka. Cp.: «Bom u eeuep. Cunuii, yepromeutity (1. I'pe-
koBa); «Tas cunuii 6epez Kprima cpenu apima u orsst...» (bymkos); «C arcao-
HOCMbIO 210Maio 5. O1A2080HHBII 6030VX U YCMPEMIIAI0 830Pbl 6 CUHIONW 0A/Ib»
(JIepmonToB) (31ech u ganee ucnoib3oadsl nmpuMepsl 13 HKPS, BAHK). Ox-
HaKo HamM HaOnroeHHus (HaMH MPOCMOTPEHO W MpOoaHaJM3HUpOBaHO Ooiee -
TH THICSY PYCCKUX TEKCTOB) JAlOT HAM OCHOBAHUS YTBEPXKAATh, YTO B PYCCKOM
JHMCKypce 00raTo MpeaCTaBlICHBI YIOTPEOJICHUS, AKTyalIU3UPYIOMIAE TOJBKO
3HAUCHHE «IIPOCTPAHCTBO, BUAUMOE KaK CHHEE).

CrnenoBatensHO, MBI MOKEM YTBEPXKIATh, YTO CEMAaHTHUKA PYCCKOW JieKce-
MBI «CHHHI» ¥ apMSHCKOHN JIEKCEMBI «ljuiujniju» pa3inyHa: B CEMaHTHIECKOIl
CTPYKTypE apMsHCKOI JIEeKCEMBbI MPeCTaBICHBI IEPEHOCHBIE 3HAYCHUS, HE Xa-
pakTepHbie s pycckoi mekcembl. Cp.: «&wjupnud b plpl Epugh puf
Jungnyguy /Umpunyuby/; «Pd juwgu g, Jungn i dwblnpoel, / 2o
mlhul bu jdull phlws / UpSuwypl jniupbih phulhly /Qupkug/; «/Ino
wphnuphp Jpw / Uubu quynyun-fuwuniyun Uh pwfuhs ki [npdk;...»
[upt/; «Payg bpp gmquhuyug jhpdp gk qn dpnipny, Lpp
uwplpp jupmnmy juiggnin wis Sundihbghl hnyifhl .. » /Quaonyuby/.

Eme ogun ¢akTop, BAMAIOUIMNA Ha KOJIMYECTBO 3HAYCHUH JIEKCEMBI — 3TO
JacTepeyHasi XapaKTepHCTHKa cIoBa. Tak, B apMSHCKOM S3bIKE MBI 4acTO Ha-
OnroraeM OMOHMMUIO YacTeH pedd, KOrza OIHO CIIOBO, HE MMes (OpMalIbHBIX
OTJIMYMHA, MOXKET BBICTYNAaTh B (YHKUIUH TOH WIM WHOM YacTH PEYH: CIIOBO
«Juyynijun» MOXKET BBICTYNATh TaKke B (DYHKLIUH CYIIECTBUTEIBHOTO «HEOON.
[Toxoxue cmydan Mbl HaOIIOJaeM U B PYCCKOM SI3bIKE MPH CyOCTaHTHBUPOBAH-
HOM YNOTpPeOJIEHIH NPUIIaraTesIbHOTO, CP. «CUHHI» B 3HAUCHUH ‘TIbSIHBIN .

Ha pasHuily B CeMaHTUKE CIOB «CHHHI» M «ljuuniju», Ge3yclIoBHO,
BJIMACT TaKKe HATMYHE B PYCCKOM SI3bIKE IIBETOJIEKCEMBI «T'0Iy00il», cp. mepe-
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HOCHOE 3HAYCHHUE «UJCAM3UPOBAHHBIN, WUIWUIHYSCKUN, HUYEM HE OMpadéH-
HBII».

Wtak, yuuThIBas BBIIEU3TOKEHHbIE (DAKTOPBI, MBI MOXEM OMNPEIENNTh
CEMaHTHYECKUE KOMITOHCHTBI CTPYKTYPBI 3aKPEIUICHHOTO B CIOBapsX JICKCHUE-
CKOT'O 3HAYCHUS pAaCCMATPUBAECMBIX HAMHU JICKCEM.

Pycckas nekceMa «CUHMID) UMEET IBa CEMAHTUUYECKUX KOMIIOHEHTA: ‘LIBET
CIIeKTpa’, ‘IIBET KOXU .

B cocraBe nekcnueckoro 3HaueHus «ljuiuyniju», 0600mmas JaHHbIE B CII0-
BapsX pa3BepHYyTbIe TOJKOBAHUS, YCIOBHO BBIJEIHUM CIEAYIOIIUE CEMaHTHYe-
CKHE KOMIIOHCHTHI: ‘I[BET CIEKTpa’, ‘He00’, ‘TIPOCTPaHCTBO’, ‘I[BETa CHHBKHU’,
‘HEXKHOCTP , ‘TIPU3PAYHOCTD’, ‘TUICHUTEIHHOCTE , ‘TOPECTHOCTH .

IrumoJiorusi. Pycckas nmekcema «cuHUI», cormacHo M. dacmepy, mpo-
MCXOIUT OT IpaciaB. *sinjbjb, BOCXOASIIIETO K MpanHIoeBp. *k'ey(w)-/*k’ye(w)
— «cepbli, cuBBIY. POICTBEHHO CIOBY «cusThY». Jlanubie cnoBapst M. dacmepa
OTHOCHUTEJFHO JIEKCEM «CHHHI» U «CHSTHY» TO3BOJISIOT HAM OYEPTHUTH B WHJIO-
€BPOINENCKUX SI3BIKaX KPYT CJIOB CO 3HaUYCHWSAMH ‘CHHHUI’, ‘cepblii’ / ‘cepoBa-
THIN, ‘TICTICNBHBIN’, ‘TEMHBINH, ‘UePHBIN’, ‘CBETION MacTH , ‘CUBBII’ (0 cepoBa-
TO-CH30¥ MacCTH JIOmaan), ‘onectsmuii’ / ‘0neck’ / ‘OnecteTs’ / ‘CBETHTH , ‘Iy-
Ye3apHBIi’, ‘TEHUCTBIA / ‘TeHb’ / ‘ceHp’, ‘3ammuTa’ (BUAMMO, CBSI3aHO CO 3HAYE-
HUSIMH ‘T€Hb’, ‘TIOKpoB’). Takum 0o0pa3oM, Bce 3TH 3HAUYEHUS] B COBOKYITHOCTH
MOJKHO CBECTH K JIBYM CEMaHTHYECKIM KOMIIOHEHTaM — ‘IIBET’ | ‘CBET .

«CusiHHe CHHETO» - BEpOSATHO, TAaKOH MOATHYECKHH 00pa3 MOXET CTaTh
MIPOU3BOJIBHEIM, CyOBEKTUBHBIM UTOTOM 3TUMOJIOTHISCKIX U3BICKAHHIA.

ApMsiHCKas JlekceMa «ljuunijuny nMmeeT mapgsHCKOe HMPOUCXOXKICHUE:
OHO BOCXOIMT K CpefHenepcuickoMy (mexyieBH) Kapdt «CHHHMIA», YTO MMeeT
napajuieif ¢ CAaHCKPUTCKUM Kkapota- «cephlii, Cepo-CHHUMN, CHHE-CEPhIH, TOIy-
00if, ToyOb» [AuapsH, 1926, 2, ¢.526].

Bep6anbHble acconManyy M JeKCHYeCKass co4eTaeMocTh. L[BeT BbI3bI-
BacT B CO3HAHWHU YEJIOBEKA CIIOKHBIM KOMIUIEKC acCOoIUaIii. ACCOIMUPYEMEIC
C TeM WJIM WHBIM IIBETOM MIpeAMEThI, 00pa3bl, IMOIUH, OLTYIIEHHS, MBICTH OT-
paxaT cnenu(UYecKylo CBS3b I[BETa C pealusiMH MaTepHajJbHOTO MHpa, C
STHOCHEIU(PUICCKUMHU TIPEIICTABICHUIMA O MHUPE U C MHIUBUAYAIBHBIM €T0
BocrpusiTieM. COOTBETCTBEHHO MOXHO BBIICTUTH TPH THIIA aCCONUAIUN —
YHHUBEpCAIbHBIE YCTOMYMBBIE acCOIMAINY, XapaKTepHbIe IJs YellOBeKa BHE
3aBUCHMOCTH OT €r0 ITHWYECCKOW MPUHAICKHOCTH U WHIUBUIYATbHBIX OCO-
OCHHOCTE, acCOIMAIH STHOCTICIIU(UICSCKUEC U aCCOIMAIINY UHINBUyaIbHEIE.
Tak, cornacHo psAlly MCCIEI0BAHUM, cuUHUIl TIBET BBI3BIBAET CIIEIYIOLIUE acCo-
[UAINA — TETUIOBasl aCCOIMALIUA: X0/100HbIL; TTPOCTPAHCTBEHHASI ACCOLMAIIHS:
Oanekuil; IO TIAPAMETPy CYXOW / BIAXKHBINA: GIANCHbIL, 3BYKOBAsl aCCOIUAIVS:
muxuil; TPUPOAHBIE ACCOLMALNH: 600d, X000, MOpe; IMOLHNOHAIBHBIE acco-
[UAIAH: HOKOU, cmabuibHoCcmy, eepa, neuans. Cp. TakKe acCOIMAINH, CBSI3aH-
HBIE C 20/1yfblmM TIBETOM — TEIUIOBAs acCOLMALMS: HPOXAAOHbIl; IPOCTPAHCT-
BEHHAsl acCOIMANUS: OdlieKuil, TI0 TapaMeTpy CYXOW / BIQKHBIA: GIAJCHbIL,
3BYKOBAsI aCCOITHAITUS: muxuil; TIPUPOTHBIC aCCOIMAINH: HebOo, NPoXaaod, 803-
0yx, e, 21eKmpuiecmso; SMOIMOHANBHbBIE aCCOIMALNN: CNOKOUCMEUe, HediC-
Hocmb, Meuma, Heycmouyueocms (byiiMucTpy — 311, pecypc).
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HaunGonee BaxkHbIMH /ISl BHISIBJICHUS CEMaHTHKU I[BETA, €T0 CUMBOJIUYC-
CKOTO 3HAYeHUs, JUI BOCCO3JIaHWS SI3BIKOBOM KapTHHBI MUpa SIBIISIOTCS BEp-
OanbHBIC acconuaruy. J[aHHBIE TCUXOJOTHYECKUX HCCIEIOBAHUI TO3BOJISIOT
MPEJIoJIaraTh, YTO [BETA B ICJIOM Pa3JICNISIOTCS HA TPU TPYIIILI — I[BETA, BHI-
3BIBAIOIIUE MPEHMYIIECTBEHHO IOJOXUTEIbHBIC 3MOIMK (JKEITHIH, TOIyOOH,
3€JICHBIH), IBETA, CBA3aHHBIC TPEUMYIIECTBEHHO C OTPHIATEILHBIMH SMOIMSMU
(KOpUYHEBBIH, YEPHBIH, CEPHIi), U IBETA, XapaKTEPHU3YIOIIHECs] aMOUBaJICHTHO-
cTbi0 (Oenblit, kKpacHbIi) [['opomiko — 311, pecypc].

BepbanbHbie accolMaliy TECHO CBSI3aHbBI C COYETAEMOCTHBIMH BO3MOXKHO-
CTSIMH CJIOBA, TO3BOJISIONIMMH BCKPBITH €0 HMMIUIMIIUTHBIC CEMAHTHUYECKUE
CBOWMCTBA: KaK CMBICIOBOM IOTEHIIMAJ, CIIOCOOCTBYIOIIUI PA3BUTHIO HOBBIX
CMBICJIOB, TaK U «JIPEMITIONINEY, JIATCHTHBIC JJIEMCHTHI 3HAUCHHS, KOTOPBIE,
OJTHAKO, B HEKOTOPOU CTENICHW MOTYT BIHSATh HA (DOPMHUPOBAHUE KOHTEKCTOB, &
CJIeIOBATEILHO, HAPAIUBATh CMBICIIBI M B KOHIIE KOHIIOB KOPPEKTHPOBATh 3HA-
YEHHE CJI0BA.

[Ipu cOMOCTaBUTENLHOM aHAIIN3€ TEX M WHBIX JIEKCEM JIBYX SI3bIKOB He-
00X0/IMMO TIPEKJIE BCETO YCTAHOBUTH MX COYETAEMOCTHBIE MapaljIeH, TO eCTh
CTaH/APTHYIO JICKCUYECKYI0 COYETAeMOCTh — CTaHIAPTHBIC CIIOBOCOYCTAHHS
«IBETOJIEKCEMa-aTpUOYTHB + HMS TPUPOTHOTO OOBEKTa», XapaKTEepHbIC s
000UX S3BIKOB. DTO, B CBOKO OYEPE/ib, TO3BOJIMT BBISIBUTH PACXOXKICHUS B JICK-
CHUYECKOW COUYETACMOCTH, CIEJIOBATEIILHO, CEMAaHTHUSCKYIO, a TaKKe JIMHTBO-
KYJIBTYPHYIO CIICIIU(UKY IIBETOJICKCEMBI B KQXKJIOM U3 UCCIICTYEMbIX S3bIKOB.

HaOnromenusi HaJ| JIGKCUYECKOW COYETAEMOCTBIO BAXKHBI TAKKE C TOYKH
3peHUs] YTOYHCHHS U PACIIMPEHUs CEMaHTHYeCKoro o0bema ciioBa. CodyeraHue
C TEM WU WHBIM UMCHEM yTOYHSCT U JIOMOJHSCT 3HaUeHHUE IBETOJNIEKCeMBI. C
9TON TOYKM 3pEHHsI HanOoJiee BaKHBI IMEHHO CTaHJAPTHBIC CIIOBOCOYCTAHUSI.
AHanu3 TEKCTOB C IBETOJIEKCEMOI «CHHHUI» MO3BOJIMI HaM BBISIBUTH OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO CTAHAAPTHBIX CIOBOCOYCTAHHA, KaK COBMAJAONINX B O0OUX SI3bI-
Kax (OJHAKO, B OT/AENBHBIX CIy4asx, OTIUYAIONINXCS TOHKOCTSIMH CIIOBOYIOT-
pebneHus, a COOTBETCTBEHHO M KOHTEKCTHBIMUA OCOOCHHOCTSIMH), TaK W HE COB-
MaIarOIIUX.

Cema ‘Oanvhuil’: cemanmuueckue KOMHOHEHMIbl ‘OMOAIEHHOCHIb 6
npocmpancmee’, ‘euoumotii ¢0anu’. CUHUI IIBET BBHI3BIBACT ACCOIHAIUUA C
JTATBHAM TPOCTPAHCTBOM, COOTBETCTBEHHO KaK B PYCCKOM, TaK U B apMSHCKOM
SI3BIKE CJIOBO «CUHHI» COYETACTCS C CYIICCTBUTEIBHBIMU, aKTYATH3UPYIOIIUMU
CEMaHTHYECKHE KOMITOHEHTHI ‘adbHUM’ , ‘BHIUMBIN BIAH : 0aib / 0aau, 20pbul,
ymecvl, CKaibl, CONKU, Xpebem, Xoimsl, 1ec / iecda, nponacmo, yuenve, hlnni,
hnphgnl, pwpdnmbp, [Enbuwppauph, (bn, wwp, dugn, ququyge, by, dnp,
Junpnypgnifi. Cp.: «B Hnaznauennoe 8pems OH NOObEXAn, 2ANAHMHO OMKDPbHLL
0sepyy asmomoousisi U Ha eudy y 8cex y8€3 0e8YUIKy 8 CUHIO 0alb UUPOKO20
npocnexma» (ManaHoB); «He 3a6ydy moeo ympa, cuneit oanu, cornya» (M.
TapkoBckuit); «Mue npusudenocv: Hawe ceno, cunue oaau, mama...» (Cu-
neH4yK); «Ha mom 6epecy — cunue conkuy» (ABuenko); «Tam nymo 6cé cma-
HOBUICSL Yoice, ymécol cunee u cmpauineey (JIGPMOHTOB); «... 8Opye NOAAGIA-
romcs CUHUe 20pbl, sonednvie u 308yuue» (Camnynaen); «Beuepamu 110608ai-
¢ abpucom CUHUX X0JMO08 Ha (Pone manunosozo 3axkama» (Po3eHTans);
«MepmeeHHo-cunue cKaavly (AKUMOBA); «cuHnsan osyzopoas zopa» (M. Tap-
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koBckuil); «Tasan cunuit epec Kpwvima» (bymkoB); «quijhph lJuunin
bbf)wumwbilbpp /[«Qpuljut  phppy/; «Skuw  pphkn  wnwpwdyus
Juuyn L]m—Qwa]n yw hkpnibbpy» /Quuyninplyuly; «Quuniyn hknnil
bpwhg Juwpnupgnid' / Pogphnid-nwinid  guowmkpp  Juyniun»
/Chpwq/; «Quuynin jknbkph jubobphl Ephnid kb JJEpopl gjnuzlr]zp»
/QFUpY; «qupdp i Qugmpn dupkps /Pulymbg/; «2kpn1, hkon s,
poipuynn Juwnigun vwpkph b Juwinus quonbph Enl pupdpwind b
Shpwip Swnp» /@npnlblgl «2mp jknbkp, jEnbEp, jEnbEnp pd
Jugnyuy /Tuuynmnhlyuly; «.. jpiupbp Jup bugkg vyhunwl jEpakph
fuwyniyun dnpkphg» /Uwhwph/.

PaccmaTpuBaeMble CeMAHTHYECKHE KOMIIOHEHTHI OJMHAKOBO AKTYallH3H-
pYIOTCS KaK B PYCCKHX, TaK U B apMAHCKHX TekcTax. Ham, omHako, nmpencrasis-
€TCsl, 4TO B apMSAHCKOM JUCKypce CI0BO «ljuujnijun» B COYETaHUH C JIeKceMa-
mu «bnubp», «Entwphiwphy» uwacto mepenaer HOMOIHUTENBHBIE CMBICIBI
‘pomnHa, pomHOM’, ‘Tocka (Mo pomuHe)’, ‘MO00BH (K pomuHE)’, Cp.: « Uuw'
vwywninud F huyng winfwh nghll / Ujlnnkn hugpkinlmb jungnijn
[Epbuphruphni /Uwpwb/; «Juyng wopnuphh pupdphly jEpbkpnid
pwipl F prunnud, / Zuyng wopnuphp pupdphly (Enbkpnid junynin Em
nyu. / Gy quyninp ke goynud F pppl uyhunwl fpul / Udnygp
Unipkn Uwdhlnlyuibfy /faupyub/; «Ukp pwpidnn huyng jEnbbpp
htynid / Ugnpp ki winid wubu wnpjpudws, / &Y uyn wpkpuhg
Jwuynyun b pymd /  LEphwopnuphp  dEkp  phkn  wypynibuiuds
/Uwpqupui/; «Fupdniiphg Epliug Upguifup Juunipn jEnbuisgpuby
/Tvutquyuiy.

Cema ‘Oanvnuii’: cemanmuyecKkue KOMNOHEHMbl ‘OMOANEHHOCHb 60
épemenu’, ‘nepuod epemenu’ — lpulp, wblnipnil, wunnwbkinipmni,
opkp, hnipkp, whgnuy, wuwqu.

Cema ‘usem’: cemanmuuecKkuii KOMROHeHmM ‘HeO0’ — Hebo, nebechblil
€600, Hebecnulli npocmop, kocmoc,; kplhhbp, Epphl. Cemantuueckuil koMmo-
HEHT ‘He0O0’ TECHO CBs3aH C MPOCTPAHCTBEHHOH ceMaHTUKOW. B pycckom u
apMSHCKOM JHUCKypcax OBITyeT MHOXECTBO ONpE/eNICHUI CHHEro Heba: cumuil
Kynon neba, enybokoe, cunee nebo, cunee-npecunee, 6bICOKOE CuHee, SCHOe
cumee, KOCMUYECKU Cunee, OECKOHEYHO CuHee, 31106ele-clHee, 2pYCHHO CupeHe-
60-cumnee, Cumss OeckoHeuHocmb Heba, cunAs 2nyouna Heba, Heba cuHe2o CUHb;
Oe30pexcnblil CUHULL NPOCMOp, 2076l CUHULL anperbCKuti npocmop (o nebe);

«Gungnijn Epliph nulbpkl wungk p /Skpput/; «Eplhlpp jugnign no
jdwlin ohlip» [Quntug/; «Epghipp gnyuy Juwyniun Ly /lvwbquguiy;
«quynid Ep Jquwyniywn, funp Gphaphly /Snppwb/; «apghiplh uyipul
Junynipn, whhnil F ouybpwi» /Oppnyul/; «huyng Epliph Guwnijn
wwunwnhly [Ywupiul/; «Upguwjuh Juwnigum Ephhapl» /Uwupguyuty/;
«Ckl nintl, nwp pnlhp, juwyniyun Epphl, UES wuwnywds /QFupnjuly.
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Cema ‘yeem’: cemanmuueckuii KOMROHEHmM ‘2na3a’ — 21asa, oy, 6320,
30p, cnesvl, wsplp, huyugp.

Cema ‘yeem’: cemanmuyeckuii KOMHOHeHm ‘LIIBETOK’ — BacHIICK, JICH,
dwinipwly, Suinhl.

Cema ‘usem’: cemammuueckKuil KOMHOHEHmM °‘KameHb’ — KaMmeHb, Kd-
MewKu, pui.

Cema ‘ueem’: cemanmuueckuii KOMROHEHmM ‘mMacmb (HCUBOMHO20)’,
‘copm (npodykma)’ — 1y, euno, yeonv; dh, udnijq, pnimul, kg, bnbhlakp,
owipuip, dwdnin.

JlaHHBIN CEeMaHTHYECKHA KOMIIOHCHT YacTO IMPOSBISLET 3THOCIEIUbHUIe-
ckue cMbIcibl. Hanbosee mokaszaTesbHBIM C 9TOH TOUKH 3pEHHS SBIISIETCS COYe-
TAEMOCTh TPHJIAraTeIbHOTO «CHHUID CO CIOBAMHU «KOHBY», «JIOMAab». B pyc-
CKOM S3bIKE HapOJHOE Ha3BaHWE MACTH JIOMIAAN — roxybas (“BopoHas ¢ cuHe-
BaTbIM OTJIMBOM, Cepas C CHHEBAaThIM OTJIHMBOM, MbIIIacTas” — CM. B
https://ru.wikipedia.org/). B HKPS 3aduxcupoBaHo Bcero 4 ymotpeOieHus
CJIOBOCOYCTAHMS «TOJIyOOH KOHB». B apMSHCKOM sI3bIKEC Ha3BaHHUE TOU YK€ Mac-
™™ — «uuniun dh» BCTpedaeTcst TOCTATOYHO 4aCTO, Cp.: «Fwgpuuniliij
Udpuint kp. wuniyn bdnygh Jpa..» /Qupywt/; «bu Gop dpb whidwi F
Jungnin, Jhgp Epliup, nnplpp dgnib-pupa .. .» /Joubiqunyuty; « bpw
onjué pmpwlp quuynyun Ip, pupwl pwpny, pupal nupkpng
/lvwiqunyuly/: Hapsgy ¢ 3TMM «OOBIYHBIM» YHOTPEOJIEHHEM BCTpedaeTcs
Taxke (paszeonorusuposanHoe ynorpedinenue. Opaszeonormm «Juuunijn dh»
TOJIKYeTCSl KaK «CHMBOJ IOCTWKEHHS HJeala, HeoTbeMsieMas dacTh o0Opasa
Xpabporo, cMenoro 4uenoBeka», cp.. «Lmip kp wpupk;, wkupiph wku
pdqniiiky, | pd funygn 1y dpkp, | P fuyn 1 dhkp ... /Oppnjuly/. Bei-
paxenue «juunywn dh», ynorpediaseMoe HE TOJIBKO BO (hpa3eosOrHYEcKOM,
HO ¥ B IIPSIMOM 3HA4€HMH, B YACTHOCTH B M0O33HH, popMupyer cnenuduueckue
KOHTEKCTBI, CO3/1aBasi 00pa3 POMaHTHYHOTO, CMEJIOro repos, puinaps. [Ipume-
YaTeNbHO B 3TOM OTHOIICHWHM CTHXOTBOpeHHMEe ABeTHKa lcaaksHa, Tae BbIpa-
xeHue «juuuyynijn dh», GopMaTbHO YIOTPEOIssACh B MPSIMOM 3HAYEHHH, TEM HE
MEHee HapalllMBaeT yKa3aHHbIe BBINIE CMBICHBI, cp.. «bwr punliup hhdw
hwuwlpu dunmuy, / LhGEp Gnppg uyl bl wuwuwbhl, / Epgp’
oppniiphu, I uppupu mpwpe. / Uwbdkh Gnphg hnppu Jugnin dha, /
Gy Junj dnpkpny, unmupbkpny ku, / Umpng glainkph puinuisiniih hlwn
/ Pskh spliun pd uppwdhl wnku, / Apyku dp Junyws win/khbp
wuw bu.

LIBeTonexkceMbl, XapaKTepU3yIOIINEe COpTa U MAacTH, HanOoee SIPKO Mpo-

SABISIIOT OTHOCHTEJIBHOCTB M CYOBEKTHBHOCTB IBeTOBOCTIpUsTHA. Tak, onpene-
JICHHYIO Pa3HOBUJHOCTb PEIYATOro JyKa U B PYCCKOM, U B apMSIHCKOM JUCKYD-
cax Ha3bIBAIOT KPACHbIM, @uonemogeim WA cunum; Gupdhp, Juiyniun,
dwlnipwlugniyl. Ho npu 5ToM pa3sHOBUAHOCTb BUHA — KPACHOE BHHO — OJI-
HO3HAYHO «KPAcHOTO IIBETa», CHHEE )K€ BHHO — HOBAs Pa3HOBHIHOCTb HCIIAH-
CKOT'O BUHA OJJHO3HAYHO CHHETO / TOJIy0Ooro IBeTa.
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Cema ‘ysem’: cemanmuueckuii KOMHOHEHm ‘600HAA 271a0b / NHOGEPX-
Hocmb’ — oKkean, Mope, 03epo, peka, onnvl; glu, dnif, ol/ihuily, jhd, wnni.

Cema ‘ceem’: cemanmuueckuii KOMROHEHm ‘yeem Koxcu’ — 1uyo, pyKu,
2yovl, n0OOOPOOOK, IHCUTKA.

Cema ‘ueem’: cemanmuueckue KOMROHEHMbL ‘600a’, ‘COCMOAHUA 600bl’
— 6004, cHee, cyepob, ned; gnip, gnjp.

Cema ‘ceem’: cemanmuyecKuii KOMROHEHM ‘ROJIYMEMHOE 6peMA
CYMOK; ROAYMPAK’ — 6euep, HOUb, PAcC8em, 3aKam, CYMepKU, CyMpax, ympo,
ghokp, Epkn, wnun/nu, uyqbpug, ntuwpwg, dpipwn, uyguwp, dnipe.

Cema ‘ceem’: cemanmuueckue KOMnoHenmsol ‘oneck’, ‘cusanue’ — ceem,
CNONOX, MOTHUSA, 020Hb, NIaMs, 36e30a; fpwl, jniju.

Cema ‘ceem’: cemanmuueckue KOMHOHEHmbl ‘6030yX’, ‘cocmosaHue
6030yxa, ammocgepot’, Ipup’ — 6030yx, X0100, Mena, MyMaH, myyu, oonLaxa,
ovim, ovimka; bk, on, Uosnip, pnwns, Unije, Snifu, pniju.

Wrak, MBI mpeACcTaBUIN CEMAaHTUYSCKUE KOMITOHCHTHI JICKCHUECKUX 3Ha-
YEeHUH CJIOB «CHHHI», «ljuiujnijui», KOTOpBIC CBSI3aHBI C TPEMS CEeMaMH —
‘maneHuil’, ‘UBET’, ‘CBET’ — M KOTOPBIE aKTyalIH3HPYIOTCA B ONpPEICICHHBIX
KOHTEKCTaX, B PAa3JIMYHBIX CIIOBOCOYCTAHUSIX THIA «aTPHOYTUB cunuii + 00b-
ext». Ho Hamu Takxke OBUIO OTMEUYCHO, YTO B APMSHCKOM SI3BIKE CIIOBO «CHHUNY
UMEeT TPH MEePEHOCHBIX 3HAYCHUS, KOTOPBIC, OJTHAKO, TPYIHO OOBSCHUTH C TIO-
MOIIBIO CEM ‘JallbHUI’, ‘UBET’, ‘CBET .

OOpatuMmcst B CBS3U € 3TUM K MPUBOJAMMBIM BBIIIE JAHHBIM IICUXOJIOTOB
OTHOCHUTEIFHO 3MOIMOHATBHBIX aCCOIMAIMHA, CBI3aHHBIX C CHHUM M TOJYOBIM
[BETaMHU: CUHHH IBET CBS3BIBACTCA C MOKOEM, CTa0MJIBHOCTHIO, BEpOH, Ieda-
JIBIO; TONYOOH — CO CIOKOWCTBUEM, HEXHOCTHIO, MEUTOH, HEYCTOHYHUBOCTHIO.
Buaynmo, ¢ 3TUMH acCOIMAIMSIMA ¥ CBSI3aHbl YKa3aHHBIC 3HAUCHHS, CP.:

C accoumanueil «HEXHOCTBb», CBA3aHO 3HaueHue «thjup. uonipwyht,
unipp, pwthwughlp («TyMaHHBIN, HeXXHBINH, TOHKUH, IPO3pauHsbIi»). Cp.:
«.. wplbp ppblyws nulpl / Nulkqodk; F pn [uynin, wuuzqw]]z/&
hnghly /Quipkg/ — [conHua BCnBIXHYBIIEE 3010TO 030JI0TUIIO TBOIO CHHIOKO
(TOHKYTO, HEXXHYIO), 3BE3IHYIO AyITy]. 31eCh, KaK ¥ BO MHOTHUX MOJTOOHBIX KOH-
TeKCTaX, AU GY3HO MPEICTABICHBI IBa 3HAYCHHS — «CHHHM IBET (3BE3/BI KaK
JaibHEero o0beKTa)» U «TOHKUH, HEeXHbI). Cp. Takke: «[11 jpwunnid kp dbp
Juugniin hngmid / Uplh nyup nhnht» /Qupkug/; «flfz k. tnythuly
wwhnd 4npkd, / Uy dywnmd F juign /zjm-Qwu]n /ij» /Ulwly/ (3mecs B
byHkun Hapeuus «HexxHo»); «Onyht & wwwhu hd Jungniywn ukpp...»
/Bnnpsuty.

C accoruanusaMu «MeuTay, KHEYCTOHYHBOCTH» CBsI3aHO 3HaueHue «hhup.
tipwquyht, ghnpujub, whtinlinye» («npuspaunsii, HeCOBITOYHBIN, HEPEATb-
HBIH, (haHTACTUYCCKUM, HEBUAVMBIN, HCUCTKUI, HEITOHATHBII», «MEYTa O YeM-
TO HEOCYIIIECTBUMOMY), CP. PYCCKUN (Ppa3eosIOTU3M «T0JIy0ast MEUTay - «3aBET-
Hast, HO 9acTo HeocymectsimMas meatay. Cp.: «/1 pii F knly 2bp dwhlnipyul

Jquynywn Epuquibpp /Uhpuntnywt/; «Uhw pk hlsn, bpp wwugul
omippkpm] hunfpmpnid ki pn dknpkpp, Gpubp  malhinghp pd upinh
55



kpghl, hbad wwpghnid ki winiy snjubp, Jungnyw Epug, hwguwwn
dunlihpir.» /Oppmywtl/; «By qnpdkiny wunndmd Ep qugnin  dp

wunmlmpynil, hlswku Up thnpphl wnepl ..» /owpuhywiy; «Lundh
akpn  knpp, ghokpl whnip F pnilip Anunagh, / 2or unynign ophinu ip
Enpp, thnfuh p wunguyhl nwnps /Oppnywl/; «&y dppud Enup /
Quuyniywn, wipnpunh nm whpnbbih..» /Auynunhlyub/; «Uaph opky
nwdwpblbph Juyngn-juyngn hnipkpl Ip wwhly pp Ephiuuyug
quibiquluunu i, hp hywpwu [Egyudph ko> [«Futnpy/:

M HakoHel, ¢ accolMaluel «medanb» CBSA3aHO 3HadeHue «qun. owlip,
upmwdu), nuniy — «TSKETBIH, TOMATEIBHBIN, HaIOPBAHHBIA, TOPECTHBIWNY.
Cp.: «Upouyh uppbpnid juuygnin pufupd jup o juynin bpuquiips
/Udbinhuywl/; «Eplpbphk p jub dkp hngmd" whwugwl ni ohto — /
Yungnijn Jupnnp uwlugh sk g nshis...» /Qupkug/.

O6001mas onucaHne NEPEHOCHBIX 3HaYEHMHI clloBa «ljuuynijny, OTMETHM,
YTO OHHM YaCTOTHBI B apMSHCKOM (OCOOCHHO XYHOXKECTBEHHOM) NHCKYypce, U
NpHUBEIEM  TIpUMep, SPKO  WIUIOCTPUPYIOMMHA, Ha  Haml B3I,
KOHIICNTYaJIbHOCTD apMSHCKOTO CIIOBa «uynwywmy: «[Pnquil
puwlnuuwnkndnipintbbbpny phplpgnnbbphl qundnid F juagniwn ubpn,
Junyniyun Epugh, juynin puwpuhdh Jwupl ni JEponid hufbknid, ph
Jugninp nly qnuyi sE ugl wjlphl F, pul gniyly /«Uqgy/.

Jlekcnyeckue mapasijiesid H CHHOHUMHKA. [Ipy COMOCTaBUTEIILHOM JIEK-
CHKOJIOTHYECKOM aHAJIM3€ OJUH M3 OCHOBHBIX BOIPOCOB — 3TO BOIPOC O TOM,
SBJIAIOTCS JIM UCCIIEAyEMBbIE CJIOBA ITOJHBIMH JIEKCHYECKHMH NapauIessIMU, TO
€CTh MOJIHOCTBIO JIM COBNAJAIOT UX CIOBApHbIC 3HAUCHWSA M (DyHKIMOHAIbHAS
CEMaHTHKa.

Jlns 0003HauCHUS 00IaCTH CHHETO I[BETa KaK B PYCCKOM, TaK M B apMsH-
CKOM $I3bIKaX €CTh OIpeJIeNICHHOE KOJIMYECTBO CHHOHUMUYHBIX JiekceM. Kak u B
M000M CHHOHUMHYECKOM PsiJie, CPeJH CHHOHIMOB C OOIINM 3HAUCHHEM ‘CHHHIA
IIBET’ BBIACISIOTCS JOMHMHAHTHBIC JISKCEMbI «CHHHI» M «Juiwynijui», 3HaYCHUE
KOTOPBIX MPEACTABIAET cO00H reHepaM30BaHHOE MOHATHE, ITH JICKCEMbI Hau-
Oonee HEHTpaJIbHBI, YACTOTHBI, IMEIOT IIMPOKYIO COYETAEMOCTb U YIOTpeOIs-
I0TCSI B CTAaHAAPTHBIX CIIOBOCOYETAHUSAX U JUCKYPCUBHBIX CANHHULAX.

OZIHAaKO M3BECTHO, YTO B PYCCKOM S3BIKE, B OTJIIMYHE OT apMSHCKOTO, IS
0003HaYeHHS PA3HBIX OTTEHKOB CHHETO IIBETa €CTh J[BE JJOMUHAHTHBIC JIEKCEMBI
— «CHHHI» U «roiy0oit». MccnenoBaten ceMaHTUKH IIBETOOOO3HAYEHUH 00b-
SCHSIFOT NPUYMHY BOSHHKHOBEHHMS MOJOOHOTO «IyyMBHpaTa» TeM (akToM, 4To
B PYCCKOW KyJbType, COOTBETCTBCHHO M B PYCCKOM S3bIKE, TEMHBIC OTTCHKH
«CHHETO» JOJT0e BpeMsl MMEIH MPEHMYIIECTBEHHO OTPULATEIbHYI0 KOHHOTA-
IUI0, CBETJIBIC JK€ OTTEHKH, HAPOTHUB, aCCOLMUPOBAIIICH MPEUMYILECTBEHHO C
TIOJIO’KUTEIFHBIME SMOLMSAMHI M UMEITH MOJIOKUTEIbHYI0 KOHHOTaIuio [Bacu-
neBHY — 311. pecypc]. VIMeHHO Hanmume (akTopa OTpULIATEIBHON KOHHOTAIUH
CJIOBAa «CHHUI», Kak cuuTaeT A. I1. BacuneBud, MociIyKuio NpUYUHON BO3HUK-
HOBEHUSI OTJCTBbHOM JOMHHAHTHOW JIGKCEMBI I OOJNAcTH CBETIIO-CHHHX OT-
TEHKOB. TakuM 00pa3oM, B PyCCKOM sI3bIKe 0Opa30BaJIMCh JBa OTICIHHBIX CH-
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HOHHUMHYECKHX psifia — JUIl TEMHO-CHHETO U CBETJIO-CHHET0 OTTEHKOB C ABYMs
OT/ENBHBIMH JIOMUHAHTHBIMHU JTEKCEMaMH.

B apMsHCKOM s3bIKe, KAK M BO MHOTHX HHIOEBPONEHCKUX S3bIKaX, He-
CKOJIBKO MHas KapTHHA: TEMHO-CHHHE U CBETIO-CHHUE OTTEHKH MPEACTaBIAIOT
co00if elMHOE CHHOHMMMYECKOE THE3J0 C OJHOH JOMMHAHTHOM JEKCEMOMH
«Juynijwny. OxHAKO BHYTPH CaMOTO THE3/la €CTh OOJIBIIOE KOIMIECTBO CIIOB,
0003HAYAIONINX CBETIIO-CHHHE OTTEHKHU, KOTOPhIE B KOJIMYECTBEHHOM OTHOLIE-
HUM CYIIECTBEHHO «IIEPEBENINBAIOT» JIEKCEMBI, 0003HAYAIOIINE TEMHO-CHHHIE
orteHkn. Kaxercs, ecTh Bce NMpPENOCHUIKH 1 (GOPMHUPOBAHUS OTIEIHHOTO
CHHOHHMHYECKOTO psifia ¢ OT/IENbHONH JOMUHAHTHOH JIE€KceMOM, HO 3TOro He
npoucxoaut. [Togemy? ITonerraemcs copMyIHpOBaTE BO3MOXKHBIE IPHIUHBI.

Bo-mepBhIX, B cHCTeMe JIEKCHYECKOTO 3HAueHMs cioBa «luuynijunn»
00JIbIlEe 3HAUEHUH C MOJNIOKUTEIbHOH KOHHOTAUEH, ¥ B 9TOM OTHOLICHUH HET
PE3KOTro IPOTHBOIIOCTABICHHS TEMHO-CHHUX U CBETIIO-CHHUX OTTEHKOB.

Bo-BTOpBIX, y JOMUHAHTHOH JIeKceMBbI «ljuiujnijwny 00Nkl coyeTaeMo-
CTHBIH TOTEHIMAN, a MIHPOKas COYETaeMOCTh IPU KOMMYHHKAIMH JAeT BO3-
MOXHOCTb JUISl MaHEBpUPOBaHMA, AUGDY3HOTO YMOTpeONICHHs, HEXeNaHUs
YTOUHATH 3HAYEHHE, CTPOTO OUEPUHBATH I'PAHUIIBI OHATHSA. MOXET OBbITH, I10-
3TOMY, HamlpuMep, B apMSHCKOIl pPasrOBOPHON pEYH 4acTo OO TEMHEIE
NpeiMeThl Ha3bIBAIOT YEPHBIMH «ully, a He TeMHBIMH, CHHHMH, CEPBIMH, KO-
pUYHEBBIMH M T.A. — «Unig», «quunyw», «Unpjupugnii», «wqubwlju-
gny»? Takum 00pa3oM, B TMOBCEHEBHOH peun Oonee BOCTpeOOBaHA JOMH-
HAHTHas JeKceMa, KOTOopasi I03BONISET YKa3bIBATh JMIIb HA OOILYIO HICHO ‘CH-
Huif 1BeT” ¥ n30eraTh KOHKPETU3AIMHU 3HAYECHUS, U30BITOYHOI BO MHOIMX KOH-
CUTyalusIX U KoHTeKcTaX. OO 3TOM CBHAETENBCTBYIOT Takke JaHHble Hammo-
HaJBHOTO Kopiryca apMmsHCKoro si3bika (BAHK), cormacHo KOTOPBIM JIEKCEMEL,
0003HAYaIOIINE CBETJIO-CHHUE OTTEHKH, NMEIOT HAMHOTO MEHBIIE ymoTpedie-
Huil. Cp.: Quunywm - 9 385 Bxoxaenuii; kpljuiwgnyt — 1 093; phy — 599;
1nipp — 298; dunh — 180; thhpniql / thhpniqyu — 99; dunh — 27; jugnipk —
19; snjwgnyyt — 14; wudwqnit — &; ;powpniyp — 0. Ho npu 3ToM Henb3s He
OTMETHTb, YTO BEIOOP CHHOHUMHUYHOH JIEKCEMBI, 0COOEHHO B XY/10’KECTBEHHOM,
MyOIUICTHYECKOM TEKCTaX, MOXKET NMPHBHOCHTH IONOIHHTEIBHBIC OTTCHKH
3HAUEeHHS, a BO3MOXKHO, B OTZEIBHBIX CIIy4asX M KyIbTypHbIe cMbIcibl. Ham
NPEACTABISETCS, YTO 3TO KAacaeTcs 0COOEHHO KOMIIO3UTOB, KOTOPBIE, KaK IIpa-
BHJIO, COXPAHSIOT OOpPa3sHOCTh, BHYTPEHHIOI (OPMY, CpP. C OIHOH CTOPOHEI
cinoBocodeTaHue «jjuuynijin wsphn», a ¢ Apyroi — MPOTUBONOCTABICHHBIE EMY
¢ oToil ToukH 3penus cnoocoderanus «hplwugniyt wspkp», «dnyjwgny
wsphip».

Oco0eHHOCTH (YHKIHOHHMPOBAHHUSA B TeKcTe. Byydn MeKbA3bIKOBBIMH
CHHOHHMAaMH, UMesl OTHOCHTEIBHO CXOXKYIO CEMAaHTHKY, CJIOBAa B JBYX Pa3HBIX
A3BIKAX MOTYT II0-Pa3HOMY IIPOSBIATH ceOs B TEKCTE, y4acTBOBATh B €r0 Opra-
HU3AIUH.

Emme pa3 oTMeTHM, 4TO, 11 apMIHCKOTO A3bIKa XapaKTEPHO CTPEMIIEHHE K
yHOTpeOIeHUIO FeHEePaTN30BaHHOW JOMHHAHTHOM nekceMbl «jjuunijuy. He-
CMOTpsI Ha TO, YTO B apMSHCKOM SI3bIKE HAJIMYECTBYIOT BCEBO3MOXKHBIE CPEJICT-
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Ba, MO3BOJISIOIINE YTOYHATH BETOBYIO XapaKTEPUCTUKY MPEIMETOB — JIEKCHYe-
CKHe, CIIOBOOOpa3oBaTeNbHbIE, MOP(OIOTHYECKHE — TMPEANOYTEHHE TEM He
MEeHee OTAAeTCsl I[BETOBOM XapaKTEPUCTHKE C IMOMOIIBIO Te€HEepaTH30BAHHOM
JOMUHAHTHOH JIeKceMbl «[juuuynijuny.

[Tpu 3TOM B TeKkcTe cloBO «[juuwynijuy ynorpednseTcss NpeuMyIecTBEH-
HO KaK OJMHOYHOE OINpeJelIeHHE: PEKE OTATOIIASTCS Pa3IUuYHOro poja yToy-
HSIOIUMH CPEJCTBAMY — JIOTHUECKHUMH OTPEACICHUSIMH, SIIUTETAMH, CPaBHE-
Husmu. Cp.: «knbuyhll jugniyn gkwnpy /Fuliniug/; «Upwqudh Juunijn
Julolpy /npgnuyuty/; «Pu juwynin wpgnibpabpp /faudnyut/; « @Ewnp
Ypw Juygnin donip Ip Qubqinids /Yupyw/; « Quunin oqupop Uko
uyghbkpl Eiv /Fuppnyut/; «Juwynipn Epahhakph gqdyjwms  Gufupp
/Tvuquyut/; «uuwpuy bnp Juuniyun bdnygpy /Uautyuiy/;
«Quignmipn kpliiph nulkpkl wungk p /Skpyal/; «Snjh Jungnign opkpp
hiykrnp [Qunpbug/; « qugnin ghobpl kjuny unfuigy /Shpulinuyuiy/:

OnHako HAONIOJAIOTCS TAK)KE CPABHUTEIBHO DPEJKHE CIy4ah TEKCTOB C
ONpEJIENeHNAMH, YTOUYHSIOIIMMH I[BETOBYIO XapaKTEPUCTUKY: «Juwyniun,
wwn orp /Zwdpupwb/; «phlly m Juwwnywr Ephipnids /Qmnudptgh/;
«Luynud Ep Quwwni, fjunp Ephbphly /Qnpypwt/; «Zkpoih ' jEnwih
Juunyu dnyp /Bnpnytug/:

Pycckuii TEKCT B 3TOM OTHOIICHUH, KAaK MPABUIIO, TPUHIUITHAILHO OTIIH-
9aeTcss OT apMSIHCKOTO OOJIBIIUM KOJMYECTBOM YTOYHSIOIIUX OINpPEeIeICHHIH,
MIPIIOKEHUH, CTpEMIICHHEM K JIeTaau3anuu onpenensiemMoro oowekra. Cp.: «4
pacceem npuxooum cunuii-cunuii...» (Kosnos); «acro-cunee neto» (Tripun);
«cupeneso-cunee nHeoo» (Harubun); «Heb6o cmano 3noseuwye-cunum» (Maxk-
CHMOB); «CH1010 KUCOMHO-CUHezo Ovimay (MenBeneBa); «mepmeeHHO-CUHUE
ckanvy) (AKUMOBA); «npoH3umensno-cunue ciespty (CIaBHUKOBA); «801ued-
Ho-cunue cymepku» (banacaHsH); «8 Ovimuamo-cunem mymane» (Tapkos-
CKHM); «Oe3mameicHo-cunue okeanckue npocmopsl» (TapkoBckuil); «uc-
MOWHO cuHee, KAK eumpuna, maiickoe nevo» (I'anmnesckuil); «uenpasdono-
006n0 cunee mope» (IlonoB); «neucmoeo cumnee nevo wons» (Ennzapos);
«Ceem Ovi1 Kakoli-mo cunuii u nHexcueoir» (Ilenesun); «Bom u éeuep. Cunuii,
yepromutity (M. I'pexoBa); «xonoonosamutii cunuil 632110» (COHKCHUIIBIH);
«Oe3opexcublit cunuil npocmopy (S1xuna); «xon00nan, cunasn oanvy (Mepex-
KOBCKUH); «cunsas momumenvuas mena» (JIbBoBa); «cunue, kak uucmoe mo-
pe, 2naza dxcenwunovly (PoMammn); «kocmuuecku cutnee He60» (TapKOBCKHA);
«mopo3noe cunee Heboy» (nuuesckuil); «mazkue cunue cymepkuy (I'anuna);
«Kkpovinameple cunue cymepkuy (Unuuesckuil); «ceexcue cunue cymepxuy» (Ho-
Ba); «maxpoentii cunuii céem» (IleTkeBud).

[TogoOHBIN BHIBOJ HAM MO3BOJISIOT CHENIaTh HAOIIONCHUS HaJ OOJBIINM
MacCHBOM PYCCKUX M apPMSHCKUX TEKCTOB.
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BrIBOBI
Hamm paccMOTpeHBI ceMaHTHKA U COYETaEMOCTHBIN TIOTCHIINA OCHOBHBIX
IIBETOBBIX TEPMUHOB — JIEKCEM «CHHMI» U «Juiyynijuny, a TakxkKe ONUCaHbl 00-
JIACTH CHHETO I[BETa B PYCCKOM U apMSHCKOM si3bIKax. JIekceMbl ¢ oOnIuM 3Ha-
YEeHUEM «CHHUHU IIBET)» MPEICTABICHBI B CICAYIOMICH TaOIHIIE:

ZlOMﬂHaHTHbIe JIEKCEMbI

Cunuii | Toary6oit Yuuynin | [JIexcuueckas nakyHa]
CHHOHUMBI
Wupuroseiid  Ko- | AkBaMaprHOBBIA | Guiyniinwl Yuytwynth
0anbTOBBII bupro3oBbrit Yuiyyinugnigh Yuynunlky
Ky6oBbIit 3 bnakuTHbIH 3 Yuupinupnyp Yuwunnputly
CanupoBbrit 3 EJICIIHO-CI/IHI/IVI/I Yl Brliuanyi
CHHEKaTMIbHBIN BacunbkoBblit i urugny pYlugny
YiprpamMapuHOBEL | JasypHslit Twynbpuilig Onywugnyyy
HebecHbrit LEnulwugnyt Lwgnipk
Caeriio-cuHHMi Lwgqupy ®hpnigh / thhpniqyu
B
Owyh
Uwyp
Lnipp
Loipg
Lpgwgny
Lpgwpnip
Uudwqni
vwd (8 3-em 3uau.)

[ToaBonst UTOru MPOBEACHHOT'O UCCIEAOBAHMUS, IPEACTABUM BBIBOIBI:

1) cemaHTHKa pYCCKOW JIEKCEMBI «CHHHUW» ¥ apMSHCKOH JIEKCEMBI
«Juunywny» pasauyHa: B CEMAHTUYECKOH CTPYKType apMSHCKOH JIEKCEMBI
MPEICTABICHEI IEPEHOCHBIC 3HAYCHUS, HE XapaKTEPHBIC ISl PYCCKOM JIEKCEMBI
— «HEXXHBIA, TYMaHHBIA, MPO3PAYHEIy (TIEPEH.); «IIPU3PAYHBIHA, HEBUIUMBIH,
YapyIOINNA, OYapOBATCIIbHBIN, IUICHUTEIBHBIN» (TIEPEH.); «TSHKENBIHA, TOMH-
TEIbHBIN, TOPECTHBINY;

2) W3BECTHO, YTO JUISI PYCCKOTO $3bIKA XapaKTEPHO YMOTpeOJICHHE ABYX
JIOMHHAHTHBIX JIEKCEM — «CHHHI» M «TOy0oii», TOrAa Kak A apMSHCKOTO
SI3pIKA XapaKTEPHO CTPEMIICHHE K YIOTPEOJCHUIO TeHEPaTM30BaHHON TOMH-
HAHTHOMH JIeKCeMBI «ljuuuynijuny;

3) B TeKCTe apMAHCKOE CIO0BO «jjuuynijuny ynoTpediseTcs NpeuMylie-
CTBEHHO KaK OJIMHOYHOE ONpejeieHHEe, B PyCCKOM e TEeKCTe Yallle BCero psi-
JIOM CO CJIOBOM «CHHHI1» TPUCYTCTBYIOT YTOUHSIOIINE OMPEAETICHHS, MPUIIO-
JKEHUS, ICTATU3UPYIONINE OMPEACIAECMbIA O0BEKT.

Takum 06pa3oM, eciu Mpu MOBEPXHOCTHOM PACCMOTPEHUH pyccKasl U ap-
MSHCKasl JICKCEMBI TIepenaroT oOInee 3HAUCHHE ‘CHHHMMA MBET (BEIb «CHHUI»
€CTh CHHUI1), TO MpHU 0oJiee ACTaTbHOM COMOCTABUTEIILHOM aHAIIN3E BBISIBIISCT-
Cs pa3HUIlA B 3HAYCHUSAX JAHHBIX JICKCEM, CJICJIOBATEIBHO, PA3INYHOE BUJICHUEC
KOHIleNTa «cuHU». Creays MHEHHIO (PaHIy3CKOTO MCTOPHUKA M aBTOpa KHUT
mo cemanTuke nsera Mumens [lacTypo, MBI IPUXOJUM K BEIBOJY O TOM, YTO
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«IBET — TMpexkJae Bcero (akT OOIIECTBEHHON *W3HU. HeT TpaHCKyNbTypHOM
UCTUHHOCTH IiBeTa» [[lacTypo — 311. pecypc].
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NNPUGLTUR B9, ZUSGLGLE «YUNNP3S» @NPLULIUL
oNkPaGNrH1IUYUL valruarNhe3Nku

NPOUL ArQEI3UL

Udthnthnd. ZonpJuwénd dudwbwluljhg (kqupwinipjut wpphufwi
Ubkpnnny juwnwpynid E nniubpbb «cusumi» b hujbpkt Gquunyun» gnibwbiniu-
utinh gqnignppujut tjuwpwugpnipni: Ldwt Uninbkgnmudp wuydwbwynpjus L
nkuwlwi Uh swpp twhwgpyuyubpny gnyuh hdwunh dbwnplwi phghwb-
pujwt (nmiuhydtpuwy) punypny, hisp htwpwynp E nupdumd gniwbniuubph
gnjugnidp guujugws (Eqynud; gniiminiiubph b phwjutb opyijnutiph wdw-
unwlubiph qniquijgdwtt upbnpnipjudp hpkig hdwunubph JEipswdwt gnp-
dpupwgnid; «gny» b nyu» hdwuwnwghtt pununppsubph whwywpgnipjudp
(ghdniquyunipyudp); «uunyuw» gnitwghtt tqpoyeh ghppny wy) hhdtwlub
gniuwghtt Eqpoypubph swppnid: Znpudnid ukpjuyugdws L punwpwiubkph
uwhdwiunidubph Jhpnsmpniup (nhdhthghnt Jbpnidnipnit), JEpswius
kU nniubipb «curnmit> b hugbkpku «quunin» puntph hdwuwnughtt mwuppbpnipe-
miuubkpp: Skipunkph Ukd quiuqush hudwnbpunwght bpnisnipmiup htiw-
puynp nupdpkg pugwhwynt] nfju gnibwinibiiiph punwjht qniqujgdut
wnwbdtwhwwnlnipnibtbpn, hsybu twb hdwunwhtt jurniguspnid wnlju
hdwuwnuwjhtt pununphsubpp: Skpunbph b gnitwunitubph pwnwpwbugh
uwhdwinmdubph, pywhku twb hpklug hndwuhoubph pwnoguugnpsdwt w-
nuwdbwhwnlnipmnitbph yEpnwdnipmiup pny; kg tqpujugutky, hywh-
uht kb pniubpbb b huygbpbl pupwght gmiquihbnikpp, hwink v ki quhu wpn-
np «curmit» U quuynijns punkpp hppl jhupdtp punwghtt qniquihbntibp, ph- h-
dwunughl, (Equuowlnipughli, pwnoguugnpsdwt wihwdwywinwupiw-
unipniutibn niukt: Zopjwénud thnpd E wpynid twlb nipdugdt) gniimiiniik-
nh npnowhh glpp mbkpunh juquuynpdw gnpépuipugnid, dwutwynpuybku
nniubkpkt b hugtipbt mbkpunbnh juqduwynpldwt hbnlbyju] wnutdbwhwnlnipe-
mip pmubpbt jununypnid wounll] hwdwpwyh kb hwinhymd wjiyhuh
wnbkpuntp, npnigmd gnibmijuip qniquhbn unynpuwpwp wnlju b opjkljnp
pumpwgpnn nmwpwplnyp wy npnohsibp «wppuiywlpy punkp: Zwykpbt un-
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unypnid, punhwjuprwlp, wpwyl] hwdwhiuyh Eu wytyhuh wkpunbpp, npnb-
gnid gnibwtiniip hwinbku L quihu npytu gnjujut-wpwpluyhtt wepbpbp
Uhwl npnohs: Znfwsh Jhpeontd tkpljuyug]us ki quyniyn gnijis hdwunb
wpuwhuwynnn pntubpkt b hugkipkt hhdbwlwh puntph wdthnthhs wnnruwyp
b qnignppujut YEpnidmipjut wpnyniupubpp:

Pwunh puntn — gnibwinil, gnibughll hpdtnulpml Egpnyp, plnulwb opyklinhkph
wijwinidiabp, pdwunughl punungpps, puruyhl gniqubleikp, punughl gniqulgnid
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LINGUISTIC-CONCEPTUAL ANALYSIS OF SILENCE IN THE
NOVEL “IVAN” BY V.0. BOGOMOLOV

CAMILLA LICARI

Abstract. A review of the verbal and nonverbal representations of the concept of
silence and its cognitive and propositional structure in the literary context is presented
in this paper. The research is based on the novel "Ivan" (1957) by Vladimir O. Bogo-
molov and the aim is to decode the general linguistic layer underlying the literary con-
cept of silence and to discover the author's intention in the linguistic means of objectify-
ing the concept. Using the pragmatic expressive and aesthetic approach typical of a
literary text, the author narrates the mysterious story of Ivan, a twelve-year-old boy
found in the water near the riverbank and arrested on suspicion of espionage. By em-
ploying the metaphor of silence, the author focuses on describing the boy's private his-
tory, deprived of his childhood, which he reverently guards in his silence, devoting
more attention to that than to the depiction of military episodes. The article deals with a
variety of verbalizations of the conceptual content of silence, revealing the author's
individual perceptions of it, allowing him to present the conceptosphere of silence as a
field, the core of which is a generalized cognitive and propositional structure that in-
cludes the main lexical representations of the concept. Figurative meanings constitute
the immediate periphery, while subjective-modal meanings are the further periphery.
Such an analysis helps to reveal the functions of the concept in focus and, consequently,
to interpret the individual-authorial image of the world and broaden the understanding
of the narrative text itself.

Keywords: linguistic analysis, conceptual analysis, literary text analysis, concept, silence,
Viadimir Bogomolov, Russian literature

JIMHI'BOKOHIENTYAJIbHBIN AHAJIN3 TUIIIWHGI B
IIOBECTH B.O. BOI'OMOJIOBA «<UBAH»

KAMMUWJIJIA JIMKAPH

AnHoTtanus. B craTtee npejcraBieH 0030p BepOalbHBIX U HEBEpOAIBHBIX perpe-
3€HTAalUNA KOHIENTa MOJYaHUs U €r0 KOTHUTUBHOW U MPOMO3ULUOHAIBHON CTPYKTYPBI
B JIUTEpaTypHOM KoHTekcTe. MccaenoBaHue ocHOBaHO Ha pomaHe Biamumupa Omnero-
Buua boromososa «MBany (1957) u cTaBUT CBOCH IIETbI0 paCIIUPPOBKY OOIICA3BIKOBO-
TO IJIacTa, JICKAMET0 B OCHOBE JHTEPAaTypHOTO KOHIETITa MONYAHWSA, U PACKPBITHE
ABTOPCKOT'O 3aMBICIIA B SI3BIKOBEIX CPEACTBAX 00BEKTHBAINH KOHIeNTa. C XapaKTepHBIM
U XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa MPAarMaTHYECKHM BBIPA3UTENFHO-ICTETHYECKUM MpHe-
MOM aBTOp ITOBECTBYET 3araJIouHyi0 MCTOpHio VIBaHa, TBEHANATHICTHETO Mallb4YHKa,
HAMJIEHHOTO B Bojie y Oepera pekd M apecTOBAHHOTO IO MOJO3PEHHIO B IIMMHOHAXKE.
Hcnonp3ys metadopy MOTIAHUS, aBTOP aKIICHTUPYET BHUMAHNE HA OMHMCAHUH JIMIHOM
WCTOPUHU MaJIbuMKa, JIUIIICHHOTO JIETCTBA, KOTOPOE OH OJIATOTOBEIHO 0OeperacT B CBOEM
MOJTYaHUH, YACISAS 3TOMY OOJbIIC BHUMAaHHUC, YeM M300pPaKCHUIO BOCHHBIX SITH30/0B.
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B cratbe paccmarpuBaroTcs pa3HooOpa3Hble BepOain3aliy MOHATUHHOTO COACPIKAHUS
MOJTYaHUsI, BBISABILSIIOIINE WHAUBUAYAILHBIC aBTOPCKUC MPEICTABICHUS O HEM, IO3BO-
JSFOINME BBIIBUTH KOHIENITOC(Epy MONYaHUS KAk TOJe, SAPOM KOTOPOTO SIBISETCS
000011[eHHasT KOTHUTHBHO-TIPOIIO3UI[MOHAIbHASL CTPYKTYpPa, BKJIIOYAIOLIAs OCHOBHBIE
JIEKCUYEeCKHe penpe3eHTanuu noustis. OOpa3Hble 3HAYEHHs COCTABIISIOT HEMOCPEACT-
BEeHHYIO Tiepudepuio, a CyObeKTHBHO-MOJANIbHBIC 3HAYCHUS — JAJbHEHITYI0 nieprude-
puto. Takoil aHanu3 MOMOraeT BbIABUTH (YHKIMH PAaCCMATPHUBAEMOIO KOHIIEOTA H,
CJIE/IOBATENIbHO, HHTEPIPETUPOBATh MHANBUIYaJIbHO-aBTOPCKHI 00pa3 MUpa U paciiu-
PHUTH MOHUMAHUE CAMOTO TEKCTA.

KnroueBble ci10Ba: uneeucmuyeckuli aHanu3, KOHYenmyanibHulil ananu3, aHamu3s xyoooce-
CMeeHHo20 mekcma, Konyenm, muwiunad, Baaoumup Bozomonos, pycckas aumepamypa

Over the decades, the study of the text has aroused the interest of many re-
searchers, including literary critics and linguists that consider the text from fun-
damentally different positions. The multilevel nature of the text, especially the
literary text, explains the diversity of disciplines involved in its study, as well as
the heterogeneity of definitions attributed to it.

The literary text has mainly become an object of literary studies, tradition-
ally focused on the thematic and ideological content and genre specifics of liter-
ary works. Nevertheless, in the second half of the 20th century text linguistics
found its place in the analysis of literary text along with literary studies, recog-
nizing the inherent complexity of the text, which «turns one side of itself to
literary studies, and the other side to linguistics»' [Slyusareva, 1982, p.41]. Af-
ter all, in a literary text the plan of expression is no less significant than the plan
of content: by means of specially selected and organized linguistic means, the
author conveys not only the external narrative content, but also what can be read
between the lines, by interpreting and analysing all levels of the text.

In this regard, in terms of expression (word) [Zemskaya, 2010, p.71], the
text is considered as a product of speech and thinking activity, that is, as a
communicative act, and the methods and principles of its generation require
study; while in terms of content (idea) [Ibid.], is analysed its perception, inevi-
tably connected with functional and pragmatic aspects, which are the main fea-
tures of the organization of any text. However, unlike the nonfiction text, which
is based on the laws of logical thinking, the literary text is built on the laws of
associative-imaginative, and, consequently, subjective thinking, not only of the
author (the speaker), but also of the reader (the listener): «The word belongs
equally to the speaker and the listener, and therefore its meaning consists not in
that it has a certain meaning for the speaker, but in that it is capable of having
meaning in general. Only by virtue of the fact that the content of the word is
capable of growing, the word can be a means of understanding others. <...> Art
is the language of the artist, and just as by means of a word one cannot commu-
nicate one's thought to another, but can only awaken one's own thought in him,
so one cannot communicate it in a work of art either; therefore, the content of
the latter (when it is finished) develops not in the artist, but in the one who un-
derstands» [Potebnya, 1976, p.180-181].

! Hereinafter, unless otherwise indicated, the translation is ours. — C.L.
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The literary text, thus, implies the presence of a subtextual, interpretive
functional plane, in which the author manipulates the material of life in accor-
dance with his own communicative, creative and emotional needs, creating a
parallel universe in the image of reality [Valgina, 2003, p.70], which, neverthe-
less, is open to the reader, a kind of «invitation to co-authoring» [Zemskaya,
1976, p.34], addressed to him, the «co-worker» [Eco, 2018, p.18], who creates
his own text.

The multidimensional nature of the literary text has led to the development
of various approaches to its study. According to several diverse trends of mod-
ern studies of the content side of the verbal sign, including traditional philology
and linguistics, close attention is paid to the study of the concept, in particular
the literary concept, especially by cognitive semantics. Although there is no
unique definition of the term concept in the scientific literature, when compar-
ing different approaches, several constant components can be distinguished,
which allow to identify concepts as essential units of language and to consider
them in connection with the processes of speech and cognition, in other words,
the interaction of thinking subjects, which in the literary context are the author
and the reader.

Literary text, by virtue of its inherent wide range of styles and ways of ex-
pression, provides an opportunity to consider a «form of life-embodimenty,
which is, by definition, artificial, that is imitating reality, serving as a tool to
convey a different content [Valgina, 2003, p.70]. Thus, a comprehensive analy-
sis of the text allows to make the fullest possible picture of the linguistic strate-
gies that can inform new meanings not only to the concepts as such, but also to
the text itself as a complex speech act.

The present work is devoted to the analysis of verbal and non-verbal repre-
sentation of the concept silence and its cognitive and propositional structure in
the literary context. The following analysis is carried out according to the work-
ing scheme developed on the basis of the cognitive and pragmatic approach of
L.G. Babenko [2009], supplemented by the communicative approach of N.S.
Valgina [2003]. In particular, key concepts of the text under study are analysed,
first from the pragmatic point of view, namely in connection with the communi-
cative context, and then from the cognitive point of view, taking into account
the whole conceptual structure. To this purpose, we have created a linguistic
corpus with the support of the online program Sketch Engine, which has been
used to simplify the analysis and ensure accurate counting of keyword occur-
rences and their collocation in the text. The research material is the novel
«Ivan» (1957) by Vladimir Osipovich Bogomolov. The ultimate aim of the
study is to decode the general linguistic layer underlying the artistic concept of
silence and to discover the author's intention in the linguistic means of objectifi-
cation of the concept.

The novel «Ivany is the debut work of V.O. Bogomolov, at the time no one
known thirty years old veteran, who has no relation to writing. More than ten
years after the end of the World War II, Bogomolov entered the literary scene
with a laconic and emotionally uncolored tale of war and childhood, winning
favor among critics and readers.

The author recounts the enigmatic story of Ivan, a twelve-year-old boy
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found in the water near the bank of the Dnieper River and detained on suspicion
of military espionage, applying the expressive-aesthetic pragmatic setting typi-
cal for a literary text [Valgina, 2003, pp.14-15], within the framework of which
description and narration alternate, as constituting functional and semantic types
of speech [Ibid., p. 46], and dialogic paragraphs, in which the voice of the main
character, however, almost always remains weak, barely audible, and often ab-
sent altogether. Ivan's non-participation in communication underscores from the
very first lines of the story silence as a defining feature not only of the charac-
ter, but of the entire work: «— Crawled in the water near the shore. Doesn't say
why, <...> Doesn't answer my questions: I will only talk to my commander. He
seems to be weakened, or maybe he is just pretending» [Bogomolov, 2014, p.6].

The fact that the protagonist of the story is Ivan is evidenced by the title of
the work. However, the reader can only guess which of the characters is Ivan
during the first two chapters, until at the end of the second one his name is spo-
ken for the first time by an officer of the intelligence department of the army
headquarters and his friend Kholin, who finally came for him. As we can see,
silence as a mystery is significant from the beginning and at the level of the plot
of the story. After Ivan is detained, he is subjected to a real interrogation, during
which he really resists heroically and silently (italics ours — C.L.), not answering
any of the questions of the young senior licutenant Galtsev, the battalion com-
mander and narrator of the story. The only information the boy provides is his
supposed surname (which also turns out to be false by the end of the story), his
headquarters’ number, and the names of the officers to whom he demands to be
immediately informed of his arrival. Little else is known about Ivan throughout
the story; he is mostly told about him through other people's mouths: «The
whole narrative is like a system of mirrors. Ivan himself does in fact do little
and is little described. <..> No “method”, except one that is open and natural.
This consists in the fact that we learn almost everything about Ivan from the
reactions of various people to him rather than from his own actions in their real-
ity and detail. There is a certain mystery in Ivan, and it is felt by the narrator —
the young officer, and the soldiers, and the colonel, and Kholin, and others»
[Gusev, 1975, p.256].

It is considered significant that the narrator is neither Ivan nor the hetero-
diegetic narrator, because this condenses the mystery surrounding the boy's life,
forcing the reader to learn the details of the story gradually, from the first per-
son or from Galtsev's memories. Such a narrative technique, in accordance with
U. Eco's definition, characterizes the so-called «exemplary author» who mani-
fests himself as a style and addresses the «empirical reader», encouraging him,
in turn, to become a «exemplary reader» who represents «a reader-type that the
text not only envisions as a co-worker, but also seeks to create» [Eco, 2018,
p-181.

In the alternation of first-person narrative and descriptive functional and
semantic types of speech [Valgina, 2003, p.46] not only Galtsev's subjective
point of view, but also the uncertainty of his manner of narration, description
and evaluation of his surrounding reality is noticeable. Galtsev's narrative is
filled with units of subjective-modal meaning (introductory words and expres-
sions of subjectivity (19)), such as «it seems to me», «as I determined», «as I
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guessed», «as I felt», and a massive use of indefinite pronouns and adverbs
(44), such as some, once, somewhere. All these elements immerse the reader in
an obscure space of reticence, where silence becomes an integral part and at-
tribute of the narrator's memory. And although in the novel the author relies on
the real facts of the military past, the war is often only a focal point, obviously
dissonant with the chronotope of silence, manifested, on the one hand, at the
spatial level, where the war denotes «the other side» — the opposite bank of the
river, occupied by the Germans:

«My dugout was in the undergrowth, seven hundred meters from the
Dnieper River, separating us from the Germans. <...> The stillness of the night
was intermittently broken by jerky machine-gun bursts: at night the Germans
methodically, — as our regiment commander said, “for prevention” — every few
minutes fired on our coastal strip and the river itself» [Bogomolov, 2019, p.20].

And on the other hand, on the temporal level, where the war manifests it-
self through the opposition of the beginnings of chaos (war) and harmony
(peace):

«It was quiet in the grove where we camped, <...> Now I was reminded of
my native village, <...> Memories of childhood ended as soon as I came to the
edge. The road was full of German cars, burned, hit and simply abandoned;
dead Germans were lying in various poses, in ditches; grey mounds of corpses
were visible everywhere in the trench-strewn field» [Ibid., pp.87-88].

Dialogue as a form of speech, on the other hand, is «a transversal literary
device on the basis of which the work is built, both content-wise and composi-
tionally» [Valgina, 2003, p.110], used by the author to verbally reproduce the
mysterious silence enveloping the entire action. After all, the fact that the fiction
text takes the form of a fictional picture of the real world forces the author to
resort to literary techniques for a convincing depiction of reality. Consequently,
the development of the content of the work, that is, the artistic idea, and its em-
bodiment in specific details is realized, including in the style, which binds the
entire work, becoming also a means of self-transmission of the author [Ibid.,
pp-159-161].

The story actually shows how, thanks to the multifaceted character of the
literary style, the author has the opportunity to saturate the text, resorting both
to colloquialism (we can notice the use of colloquial expressions and terms, and
jargon: to tell fairy tales; mischievous; wretch, etc.) and to the formal style: «In
accordance with the directive of the Supreme Command of the armed forces of
11 November 1942, shot on 25.12.43 at 6.55» [Bogomolov, 2014, p.94].

Noteworthy in the narrative is the presence of many war language terms
(platoon; combat guard; headquarters; etc.) and abbreviations (NP; NGG;
GFP) as well as the persistent verb-noun word combinations (fo cover the re-
treat; to provide assistance; etc.). With the active and consistent use of these
lexical units the characters' speech, as well as the narrative as a whole, becomes
characterized by wartime intonation: coldness and few words, absence of emo-
tional involvement and severity of orders, often pronounced aloud: «-The or-
ders are to put you in the dugout, — I interrupted, — and assign a guard»; «—You
tell him: if he yells and doesn't report to the fifty-first now, — the boy suddenly
said resolutely and loudly, — he will be responsible...!»; «And order the sentry
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not to let anyone in here or go in himself — we have no use for spies. Got it?».

As opposed to the chaos of war, Ivan's silence is characterized by prompt-
ness (the rational aspect of silence) on the one hand, and persistence (the emo-
tional aspect of silence) on the other. Thus, in several of his replies, the style of
his speech oscillates between formal and colloquial: through this manner of
expression, the author portrays Ivan's childhood as an intermittent experience,
whose time is subject to the laws of war time: «— So that you to go to the Suvo-
rov school and become an officer. — No, that's later! — Protested the boy, — For
now there’s war — so that I always come back!» [Ibid., p.26].

Ivan is a child, but at the same time a soldier: he fondly searches for his
mother and at the same time aggressively hates the Germans who took his fam-
ily from him. The clash of the two sides of Ivan's personality generates silence,
unlike war, which generates chaos.

Based on the analysis of the conceptual content of the image of silence,
carried out on the model of L.G. Babenko, it was found that the concept under
consideration is the key concept in the story, in which it is repeated with great
frequency, not only directly, but also indirectly, through the use of words,
phrases and expressions associated with it either by analogy or by contrast (100
occurrences). Further, considering the core of the concept, its cognitive and
propositional structure, it should be noted that the position of the subject of
silence is most often filled by Ivan (36): «He stood in front of me, <...> quietly
sniffling»; «he was silent»; «he doesn’t speak»; «For half a minute he lay in
silence», etc. The remaining representations (50) are distributed unequally
among the various characters of the story («Katasonov <...> stands quietly at the
door and waitsy»; «I am silent, forgiving him what another would not», etc.) and
the natural elements (13): «...one could hear the water splashing quietly under
the strokes of the oars»; «Again in the stillness one could hear the measured
noise of the rainy.

Therefore, silence accompanies not only any actions of the characters in
the novel, but also acts as a significant characteristic of the chronotope. How-
ever, as the above examples testify, working with conceptual content leads to an
expanded understanding of the semantics of silence by including the difference
between silence and stillness/quiet, although, as the Dictionary of Russian Men-
tality specifies, «unlike stillness, silence is possible only if the subject can
speak» [Kolesov, 2014, 2, p.455].

In the novel the predicate of silence is expressed by different lexical units
and/or their grammatical forms, appealing to the content of the concept silence.
The most frequent is the use of verbs of speech in the negative form (31), in-
cluding talk (12), answer (6), ask (5), say (5), inform (2) and converse (1), de-
noting either refusal to participate in communication or prohibition of commu-
nication, relating and characterizing mainly communication with Ivan (17): «He
looked at me over his shoulder, but said nothing»; «He didn't speak»; « Not
responding, the boy required»; «He didn't answer any questionsy.

The author also frequently resorts to direct naming of action be silent (20)
and different shades of the basic meaning: «He was silent»; «He remained si-
lenty; «He kept silent». In addition, in the story there is a frequency of adverbs
(of manner or mode of action) when another action is performed (29): quietly
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(21), quietly-quietly (2), silently (6): «Then, just as silently, he drank a mug of
very sweet tea <...> mumbling quietly»; «For half a minute he lay silent».

The circumstantial and attributive parameters of the concept silence charac-
terize it in three ways: manner of manifestation, cause and effect. Throughout the
narrative, Ivan's silence is associated with his hostile attitude, verbalized by a
number of words, such as wary (6), concentrated (6), furtive (4), aloof (3): «He
stood in front of me, looking furtively, wary and aloof, quietly sniffing his nose,
and all trembling»; «He was silent, furtively, concentrated»; «Looking at me
coldly and aloof, he turned away and was silent». The reason for Ivan's obstinate
silence is explained by Galtsev, the narrator, already at the end of the first chapter
of the novel, which also contributes to an understanding of the boy's behaviour:
«He did not answer questions, <...> as is known, scouts have their secrets that
even senior officers are not available» [Bogomolov, 2019, p. 18]. The analysis of
lexical units that represent the concept revealed that the author depicts the dynam-
ics of the consequences of Ivan's silence in the reactions of other characters in the
story. At first, his refusal to answer the questions posed to him is perceived with
irritation and distrust. Even Ivan's rare words about how he swam across the river,
no one seems to believe: «— From the other side? — I did not believe it. — So how
did you get here? How can you prove that you are from the other side?» [Ibid., p.
10]; «He says! — Maslov mocked, — On a magic carpet? He tells you fairy tales,
and you hanging on his words» [Ibid. p.12].

However, when later it turns out that Ivan is not a liar, his silence causes
Galtsev a mixture of guilt, admiration and desire to take care of the poor boy
deprived of his childhood: «I felt guilty before him <..> Now I was ready to
take care of him like a nurse»; «I even wanted to wash him myself, but I did not
dare» [Ibid., p.18].

The «immediate periphery» of the concept are figurative nominations of
silence and cognitive features, conjugated with other mental entities, mental
spaces [Babenko, 2009, p.65]. Dictionary definitions of the noun silence fix the
idea of silence, first, as the absence of sounds, noise; second, as the absence of
conversations; third, mental calmness, peace; fourth, the absence of hostility,
quarrels, confrontations. However, the basic definition of silence also has an
expanded linguocultural understanding: «indefinite anxiety», a sense of danger,
and a symbol of death [Kolesov, 2014, 2, p.382]. In turn, the linguistic and cul-
tural definition of silence implies «a special response to a challenge», an ex-
pression of various feelings, a symbol of wisdom, maturity and strength [Ibid.,
p.455]. All meanings are realized in Bogomolov's novel, consistently character-
izing the character's storyline (danger and probability of death) and the inner
content of Ivan's image, which is characterized by unchild-like strength, matur-
ity and wisdom. Ivan stubbornly resists provocations, the insistence of those
who interrogate him, he is a scout and knows that he must follow the rules of
his position, even at the cost of losing his life: «— You do not scare me, — you
are still young! You will not be able to play the silent game with me!»; «He did
not answer the questions, undoubtedly acting in accordance with the instruc-
tions»; «At detention the unknown <...> showed fierce resistance <...> shot on
25.12.43 at 6.55».

On the other hand, the analysis of the «further periphery» of the concept,
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the mental essence, formed by emotional and evaluative and subjective-modal
meanings [Babenko, 2009, p.66], highlights another meaning of the silence of
the protagonist, associated with his state of mind and personal experience.
Throughout the novel, Ivan is attributed only a few replies (80), most of which
consist of a small number of dry, lapidary words. The author effectively concre-
tizes the main character's silence with the above-mentioned linguistic devices.
Ivan's adult behaviour is repeatedly remarked upon by his entourage with sur-
prise («The boy's face again shows an expression of unchild-like concentration
and inner tensiony; «he was just a child, <...> though judging by his face, sullen
and childishly concentrated, with wrinkles on his distinguished forehead, one
might have given him the figure of thirteen») and also with some pity for him,
because in their eyes it is an obvious sign of sadness, suffering, unhappiness:
«Wonderful kid! <...> He has so much hate in his soul!»; «He has gone through
so much that we never dreamt of, <...> I never thought that a child could hate so
much...»; «Hate has not boiled over in him. And there is no rest for him...».

Occasionally, however, Ivan reveals himself in unintentional memories,
desires, and dreams. It is in such moments that his inner emotional world re-
veals itself vividly, harshly, sometimes almost violently: «— Little? Were you in
a death camp? — he suddenly asks»; «...his eyes flash with fierce, unchildish
hatred <...>; You...you know nothing and stay out of it!»; «<How did you leave?!
<...> You could have dropped by. He is also a friend..." says the boy angrily and
agitatedly. He is really upset»; «No. I have no relatives. One mother. And I
don't know where she is now... — His voice trembles».

On the basis of the analysed material we conclude that silence is figura-
tively associated with the conceptual metaphor of protection from pain: Ivan is
silent not only to protect himself from his own feelings, but also to protect his
loved ones from the evil and hatred that fill him due to the deep pain of the
death of his family at the hands of the Nazis.

The analysis of the contexts of verbalization of this concept, revealing the
author's individual ideas about silence, allowed us to substantiate the boundaries
and content of the conceptual field silence in the novel of V.O. Bogomolov.
First of all, the cognitive and propositional structure, including the position of
the subject, the position of the cause and purpose, as well as temporal and locu-
tionary parameters, forms the core of the studied concept, which can be pre-
sented as an existential state of special objective-subjective motivation under
certain circumstances. Figurative nominations belong to the immediate periph-
ery of the field, and subjective-modal meanings, in turn, belong to the further
periphery. However, it should be emphasized that this structure appears as such
in relation to a particular author, but it may appear quite differently in the works
of other authors. Thus, such analysis also allows to decode the individual-author
picture of the world, according to V.V. Vinogradov, the image of the author,
«the expression of the personality of the artist in his creation» [Vinogradov,
1971, p.108], and expand the understanding of the literary text itself.
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«LNPE3NPL UNULSENSE LERYUZUUYUSUUUL UPRNSLE T
4. £NANUNLAYD «bI ULy YPNUUNhU

YUUPLU LPUUP

Udhnthnid: ZnnJuénid niuntdtwuhpynid Bu pnipinity hwuljugnipiui
puwnwiht b ny punwjhtt wpnwhwjnmdtbpp b gpubg fwhwsnnuljut nu
nuunnuiut Junnigjuspp qpuljut unbndwgnpsnipjutt  hwdwwnbtpuwnnid:
Zhnmwgnunipniip hhduquws E Jpunhdhp Aogndningh «bqu» (1957) Jhyywljh
Jpu b byuwwnwl nith Ypswl] pnipnily hwuljugnipjut hhdpnid puljws
puphwinip  (kquiwb  otpup b pwgwhwynb] wny  hwulugnipjub
opjkjnhdugdwt htinhttuuyht (Equljut dhongubtipp:

Qpuljut  wbkpunht  punpny wpwguwuunhl wpunwhwnsului L
ghinughinwljut htwppubpny hbEnhtwlp wuwudnd t dh wnbnddudugh
wuwwuiunipnit ghnh wihht hwpnbwpbpgws nuwutkpniudju Mjwiuh dwuhlb,
npht Abppwuyby] Eht jpunbunipjut juuljwsdny: Oquwgnpstiny (nnipjul
thnjuwpbpmpymbp  hinhtwlp thpujugimd b dwiynipmnithg  qpidud
nnujh wuwwuunipniup, npt hp dwtynipmitp puponpbt yywhywund E hp
[nnipjudp:

Znpjudp winpununiund b jpnipjut hwujugnipniut wpuwnwhwjnnn
nwpwwnbuwl (Ekquliwb dhongubphl, husp htwpwynpnipmit E wnwhu
ubpyuyugubint jpnipjwtt hwuljugnipmniip npybu hdwunuwht quow, nph
dhonijt E  dwhwsnnujub-punnpuljut  punhwipugwés  Junnigwspp:
Onhwpbpuju-yunlbpuht hpdwunbbpp dtwynpnid Bt hwuljugnipiub
widhpwljwb suypudwup, vhtynbn uniptljnhy-udnpu pdwunibpp juqunud
El npu hinwynp suypudwup:

Ldwt Jbpnidnipniup htwpwynpnipnit £ puguhuwjnbint ghunwplyny
huybguljupgh gnpswnnyputpp b, htnbwpwp, dbjuwpwibne htnhtwyh
wpuuphh wthwwnwlwb wuunibpp b pyuyubnt yuundnnuljut wnbkpunp
pupnunudp:

Pwuunh punbp — jbqupwinulul JEpnidnipmne i, hwulugqului JEpiniénipnt i,

gnulull wnkpuwnp Jepménipinil, hwulugnipinil, jpnyentl, Yjunhdhp Fngnuniny,
pniu gquuiluimipinil
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